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EESTI KEEL

LASERCHALKLINE™ LASERJOONE
GENERAATOR DCE088G, DCE0O88R

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTIst Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele todriistade kasutajatele.

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
pdorake tahelepanu nendele siimbolitele.

OHT: Téhistab vahetut ohtlikku
olukorda, mille mittevéltimine I16ppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Téahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: Tahistab voimalikku

A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete v6i mé6dukate
kehavigastustega.

ETTEVAATUST: Kui kasutatakse
ohutusele viitava hoiatussiimboliga,
viitab see potentsiaalselt ohtlikule
olukorrale, mille mittevéltimisega
vbivad kaasneda vara kahjustused.

KUI TEIL ON KUSIMUSI VOI MARKUSI SELLE
VOI UHEGI MUU DEWALTI TOOTIISTA KOHTA,
HELISTAGE MEILE NUMBRIL: Tel: 01753-56 70
55 Faks: 01753-57 21 12 VOI KULASTAGE MEIE
VEEBILEHTE: www.DEWALT.eu

@ HOIATUS: Vigastusriski

vdhendamiseks lugege see
ohutusjuhend ning kasutusjuhend 1abi.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
poorake tahelepanu nendele siimbolitele.

OHT: Tahistab vahetut ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel 16ppeb
surma véi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Tahistab voimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi méodukate
kehavigastustega.

PANE TAHELE: Viitab tegevusele,
mis ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel voib poéhjustada
varalist kahju.

Téahistab elektrilbégiohtu.

Téahistab tuleohtu.

>

Laserite ohutusjuhised

HOIATUS! Lugege koiki juhiseid ja
tehke need endale selgeks. Kbigi
Jjuhiste tdpne jérgimine aitab véltida
elektril6égi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

A HOIATUS! Kokkupuude laserkiirgusega. Arge
votke laserloodi koost ega muutke. Selle sees
pole kasutaja poolset hooldust vajavaid osi. See
voib pdhjustada raskeid silmavigastusi.

A\ HOIATUS: Ontiik kiirgus. Juhtseadiste
kasutamine, seadme reguleerimine ja
protseduurid, mida pole kirjeldatud selles
kasutusjuhendis, vbivad tuua kaasa kokkupuute
ohtliku kiirgusega.

« Kasutage laseris ainult selle jaoks
maaratud patareisid. Teist tulipi patareide
kasutamine vdib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

* Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
ja véljaoppeta isikutele kdttesaamatus
kohas. Oskamatutes kates vdivad laserid olla
vaga ohtlikud.

» Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad Uhele laserile, vdivad
pdhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos mdne teise laseriga.

Tooriista voivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga parandajad. Teenindus-
vOi hooldustddd kvalifikatsioonita tootajate
poolt vdivad pbhjustada kehavigastuse.
Oma lahima DEWALTi teeninduskeskuse
leidmiseks helista telefonil: 01753-56 70 55
voi kilastage veebilehte www.DEWALT.eu
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 Arge vaadake otse kiire suunas ega
kasutage laserkiire vaatamiseks optilisi
vahendeid, naiteks teleskoopi v6i luupi.
See voib pdhjustada raskeid silmavigastusi.

Arge asetage laserit asendisse, mis
vOib pohjustada mone isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserisse vaatamist. See voib
pdhjustada raskeid silmavigastusi.

» Kui laserit ei kasutata, liilitage see vilja.
Kui jatate laseri sisselulitatud olekusse,
suureneb laserisse vaatamise oht.

« Arge votke lasertdoriista koost lahti. Selle
sees pole kasutaja poolset hooldust vajavaid
osi.

+ Arge muutke laserit mingisugusel viisil.
Todbriista muutmisega voib kaasneda
kokkupuude laserkiirgusega.

« Arge kasutage laserit laste liheduses
ega lubage lastel seda kasutada. See voib
pdhjustada raskeid silmavigastusi.

» Asetage laser kindlalt seisma
rohtsale pinnale. Laseri kukkumisel
vOib see kahjustuda vdi pohjustada raske
kehavigastuse.

» Tooriist ei vaja kokkupanemist. TOoriist
on kavandatud nii, et seda saab kiiresti ja
hdlpsalt Gles seada. Palun lugege enne
kasutamist 1abi koik selles kasutusjuhendis
sisalduvad juhised ja tehke need endale
selgeks.

» Kokkupuudet 2. klassi laseri kiirega peetakse
ohutuks seni, kuni see kestab maksimaalselt
0,25 sekundit. Pilgutusrefleks pakub tavaliselt
piisavat kaitset.

Muud ohud

Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:

— Vigastused, mida pbhjustab laserisse
vaatamine.

SILDISTUS

+ Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte.
Kui sildid on eemaldatud, vbivad kasutaja voi
kdrvalseisjad puutuda kokku kiirgusega.

» Teie tdoriistal olev silt voib sisaldada jargmisi

simboleid.

Vo voldid

MW millivatid
#——....laseri hoiatusstimbol
Mo lainepikkus nanomeetrites

Todriistal on kasutatud jargmisi piltsimboleid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit
& Laserit puudutav hoiatus
@ Arge vaadake laserisse.

A Jargmised sildindidised voite leida oma
lasertdoriistalt, et teave laseri klassi kohta oleks
mugavalt ja ohutult kattesaadav. Palun lugege
toote kasutusjuhendist oma tootemudeli tehniliste
andmete kohta.

* LA1SER
‘é%kugﬂaggb
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HOOLDUS

» T60 tapsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Loe kalibreerituse
kontrollimise juhiseid oma kasutusjuhendist.

 Kalibreerimisteste ja muid hooldustoid voivad
teha ainult DEWALTi teeninduskeskused.

* Kui te laserit ei kasuta, hoidke seda
komplektis olevas varustuse kastis. Arge
hoidke laserit temperatuuril alla -20 °C (-5 °F)
ega ule 60 °C (140 °F).

+ Arge pange laserit varustuse kasti, kui laser

on marg. Kdigepealt tuleb laser kuivatada
pehme kuiva lapiga.

PUHASTAMINE

Valimisi plastmassist osi vdib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad taluvad lahusteid,
ARGE KUNAGI lahusteid kasutage. Enne hoiule
asetamist eemaldage tooriistalt niiskus pehme
kuiva lapiga.

TEENINDUS

MARKUS: Laseri lahtivétmine muudab kehtetuks
kdik tootega seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja
USALDUSVAARSUS, tuleb selle remondi- ja

@
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hooldust6dd ning reguleerimine teha volitatud
teeninduskeskustes. Laske tddriista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab ainult
identseid varuosi. See tagab todriista ohutuse
sailimise.

Parandus vdi hooldus, mis on labi viidud
ebakvalifitseeritud personali poolt, vib
pdhjustada vigastusi. Oma lahima DEWALTi
teeninduskeskuse leidmiseks kulastage veebilehte
www.DEWALT.eu

LISASEADMED

/\ HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTi pakutavate ei ole koos selle seadmega
testitud, vdib nende kasutamine koos selle
tooriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vahendamiseks voib selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud lisaseadmeid. Lisatarvikud,
mis on sobilikud Uhe tddriista jaoks, voivad
muutuda ohtlikuks, kui neid teisel seadmel
kasutada.

Teie todriista jaoks soovitatavad tarvikud on
saadaval lisatasu eest edasimdidijalt voi volitatud
teeninduskeskusest. Kui vajate abi lihegi tarviku
leidmisel, palume vétta Gihendust aadressil

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks: 01753-57 21 12

voi kllastada meie veebilehte:
www.DEWALT.eu

Teie tooriist voib olla varustatud magnetilise
tugiklambriga. See klamber véimaldab seadme
kinnitamist mis tahes pustisele rauast voi terasest
pinnale, kasutades klambri tagaosas asuvaid
magneteid.

A ETTEVAATUST: Arge seiske laseri all, kui
see on kinnitatud magnetilise klambri abil. Laseri
kukkumisel voib see kahjustuda vdi pohjustada
raske kehavigastuse.

ELEKTRIOHUTUS

» Kasutage patareiga to6tavas tooriistas
Uksnes selle jaoks disainitud patareisid. Teist
tlupi patareide kasutamine voib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

A HOIATUS: Patareid/akud voivad plahvatada,
lekkida ning pohjustada vigastusi voi tulekahju.
Selle ohu vahendamiseks toimige jargmiselt:
« Jargige hoolikalt kdiki juhiseid ja hoiatusi
patarei margistusel ja pakendil.
» Paigaldage patareid alati digesti,
jargides seadmel ja patareidel olevaid
polaarsusmarke (+ ja —).

+ Arge liihistage patarei klemme.

+ Arge laadige patareisid.

+ Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Vahetage koik patareid

samaaegselt sama tootja ja sama tutpi
patareide vastu.

» Votke tihjad patareid kohe vélja ja
kdrvaldage need vastavalt kohalikele
digusaktidele.

+ Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele kattesaamatus
kohas.

« Kui seadet ei ole plaanis mitme kuu valtel
kasutada, votke sellest patareid valja.

Eluea I6pp

+ ARGE visake toodet &ra
majapidamisjaatmetega.
* ALATI visake patareid ara
|

kooskdlas kohalikule jaadtmekoodile.

+ PALUN TAASKASUTAGE
kooskdlas kohalike maarustega
seoses WEEE direktiiviga
elektriliste ja elektroonikajaatmete
kogumise ja kdrvaldamise kohta.

GARANTII

DEWALT on oma toodete kvaliteedis kindel ja
pakub selle toote professionaalsetele kasutajatele
erakordset garantiid. See garantii tdiendab teie
lepingulisi digusi professionaalse kasutajana

voi seaduslikke digusi mitteprofessionaalse
erakasutajana ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

+ 30-PAEVANE RISKIDE RAHULDAMISE
GARANTII -

Kui te pole oma DEWALTi téériistaga taiesti rahul,
siis lihtsalt tagastage see 30 paeva jooksul koos
originaalosadega, nagu ostes, muugikohta, ja
raha makstakse taielikult tagasi voi vahetatakse
seade teise vastu. Toode peab olema normaalselt
kulunud ja esitada tuleb ostudokument.

+ UHEAASTANE HOOLDUSLEPING -

Kui teie DEWALTI t66riist vajab hooldust

12 kuu valtel alatest ostmisest, siis on teil Uhe
aasta jooksul 6igus uhele tasuta hooldusele.

See teostatakse tasuta volitatud DEWALTi
remonditddkojas. Esitada tuleb ostudokument.
Sisaldab t66 maksumust. Ei sisalda tarvikuid ja
varuosi, kui need pole garantii raames purunenud.

@
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« UHEAASTANE TAISGARANTII - Kasutaja ohutus

Kui teie DEWALTI tootel ilmneb 12 kuu HOIATUS: Lugege k6ikijuhiseldja
jooksul alates ostukuupaevast materjali- voi tehke need endale selgeks. Koigi
valmistamisviga, vahetab DEWALT vastavalt oma juhiste tapne jérgimine aitab Véltida
aranagemisele koik defektsed osad voi seadme elektrilé6gi, tulekahju ja/véi raske
valja, kui on taidetud jargmised tingimused: kehavigast;Jse ohtu.

« Toodet pole valesti kasutatud; HOIATUS: Kokkupuude

» Toote puhul esineb ainult normaalset laserkiirgusega. Arge vétke

kulumist; laserloodi koost ega muutke.

Selle sees pole kasutaja poolset
hooldust vajavaid osi. See voib
pohjustada raskeid silmavigastusi.

« Volitamata isikud ei ole pliidnud toodet
remontida;

« Esitatakse ostudokument;

HOIATUS: Ohtlik kiirgus.
* Toode taga§tatakse koos koigi algsete A Juhtseadiste kasutamine, seadme
komponentidega. reguleerimine ja protseduurid,
Kui te soovite esitada pretensiooni, p6érduge mida pole kirjeldatud selles
miilja poole, leidke DEWALTi lahim volitatud kasutusjuhendis, vbivad tuua kaasa
remonditdokoda DEWALTI kataloogist voi votke kokkupuute ohtliku kiirgusega.
Uhendust DEWALTi kohaliku esindusega selles ETTEVAATUST:
kasutusjuhendis oleval aadressil. Samuti on A LASERKIIRGUS - ARGE VAADAKE

DEWALTI volitatud remonditdédkodade nimekiri
ja mulgijargse teeninduse uksikasjad internetis
aadressil: www.DEWALT.eu

LASERKIIRE SUUNAS. 2. klassi
lasertoode

« Teie todriistal olev silt voib sisaldada jérgmisi

stimboleid.

Vo voldid

MW millivatid

Ah. amprit tunnis

A laseri hoiatussimbol

NM .o lainepikkus nanomeetrites
2 2. klassi laser

............. Arge vaadake laserisse.

HOIATUSSILDID

Teie mugavuse ja ohutuse tagamiseks on teie

laseril jargmised sildid.

A @ HOIATUS: Vigastusohu véhendamiseks
lugege téhelepanelikult kasutusjuhendit.

[Al5IQ] HOIATUS: LASERKIIRGUS ARGE
VAADAKE KIIRE SUUNAS. 2. klassi
lasertoode

®
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« Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike
vedelike, gaaside véi tolmu ldheduses.
Elektritéoriistad tekitavad séddemeid, mis
voivad slilidata tolmu voi aurud.

* Kasutage laseris ainult selle jaoks
mddratud patareisid. Teist tllipi patareide
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kasutamine voib pbhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
Jja véljabppeta isikutele kidttesaamatus
kohas. Oskamatutes kétes on laserid vdga
ohtlikud.

Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad (ihele laserile, vbivad
pbhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos mone teise laseriga.

Tooriista voivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga remondipersonal.
Teenindus- vbi hooldustédd kvalifikatsioonita
téotajate poolt véivad pbhjustada
kehavigastuse. Teie ldhima DEWALT
teeninduskeskuse leidmiseks klilastage
internetis veebilehte http://www.dewalt.com.

Arge kasutage laserkiire vaatamiseks
optilisi vahendeid, néiteks teleskoopi
voi teodoliiti. See vbib pohjustada raskeid
silmavigastusi.

Arge asetage laserit asendisse, mis véib
pohjustada méne isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserisse vaatamist. See véib
pobhjustada raskeid silmavigastusi.

Kui laserit ei kasutata, liilitage see vilja.
Kui jétate laseri sisseliilitatud olekusse,
suureneb laserisse vaatamise oht.

Arge vétke lasertéériista koost lahti. Selle
sees pole kasutaja poolset hooldust vajavaid
osi.

Arge muutke laserit mingisugusel viisil.
Téériista muutmisega voib kaasneda
kokkupuude laserkiirgusega.

Arge kasutage laserit laste liheduses
ega lubage lastel seda kasutada. See vbib
pobhjustada raskeid silmavigastusi.

Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte.
Siltide eemaldamine suurendab kiirgusega
kokkupuute riski.

Asetage laser kindlalt seisma réhtsale pin-
nale. Laseri kukkumisel vbib see kahjustuda
voi pbhjustada raske kehavigastuse.

LASERI ANDMED

DCEO88R ja DCE088G laserloodid on
2. klassi lasertooted.

DCEO88R ja DCE088G laserid on
isenivelleerivad lasertddriistad, mida
saab kasutada ruumisiseselt kui ka véljas

horisontaalsetel (loodis), vertikaalasetel ja
ripploodiga joondamise projektidel.

HOIATUS: Lugege koiki juhiseid ja
A tehke need endale selgeks. Kbigi
Juhiste tdpne jérgimine aitab véltida
elektril6égi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Toopiirkond

Hoidke téépiirkond puhtana ja hasti
valgustatuna. Kaootiliselt tdiskuhjatud téélaual
Ja pimedates piirkondades on énnetuste
esinemine téenédolisem.

Arge kasutage lasertéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike,
gaaside voi tolmu Idheduses.

Hoidke kérvalseisjad, lapsed ja kiilastajad
eemal, kui lasertdériistadega tootate.
Téhelepanu hajumisel voite kaotada kontrolli
tooriista Ule.

Elektriohutus

Kasutage patareiga toéétavas tooriistas
liksnes selle jaoks disainitud patareisid.
Teist tiilipi patareide kasutamine voib
pbhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Toote lilevaade

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
todoriista ega selle (ihtki osa (imber.
Selle tagajérjel vbite kahjustada laserit
vOi saada kehavigastusi.

Joonis 3 - Aku lides ®
Joonis 2 - Pendellukk
Joonis 2 - Klahvistik ©

Joonis 5B - ON/OFF nupp: horisontaalne
laserjoon ®

Joonis 5B - ON/OFF nupp: vertikaalne laserjoon

Joonis 5B - Patarei taituvuse mddtur ®
Joonis 3 - Magnetiline kaldeklamber @
Joonis 3 - Vétmeava pilu &

Joonis 5A - Statiivi keerme kinnitus (1/4 - 20” &
5/8-11) ®

Joonis 5A - Laekinnitus @
Joonis 5A - Klamber ®
Joonis 5A - Kruviauk @

Patareid ja toide

See t6driist té6tab jargmiste DEWALT
10,8 V akupatareidega: DCB120, DCB127
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vbivad samuti tb6tada DEWALT AA
stardipaketiga, mis sisaldab 4 x AA patareid.

Mérkus: AA stardipaketti soovitatakse
kasutada (iksnes punase laseriga

Patarei paigaldamine /
eemaldamine (vt joonis ®)
AA STARDIPAKETI KASUTAMINE:

ETTEVAATUST: AA stardipakett
on liksnes méeldud kasutamiseks
koos DEWALT 10,8 V téétava
lasertoodetega ja seda ei tohi
kasutada muude téériistadega. Arge
pllidke toodet muuta.

Patareide paigaldamine:
» Tostke Ules patareipesa kate, nagu naidatud
joonisel @.
» Asetage pessa neli uut AA patareid vastavalt
pesa sees olevatele markidele (+) ja (-).

» Paigaldage AA stardipaketi akupatarei, nagu
joonisel naidatud @).

10,8 V DEWALT LAETAVATE AKUDE
KASUTAMINE:
» Paigaldage 10,8 V aku, nagu joonisel
néidatud Q.
HOIATUS: Patareid/akud
véivad plahvatada, lekkida ning
pohjustada vigastusi voi tulekahju.
Selle riski véhendamiseks jérgige koiki
Juhiseid
» Jérgige hoolega kéiki juhiseid ja hoiatusi
patarei/aku siltidel ja pakendil ning kaasas
oleval patarei ohutuslehel.
Paigaldage patareid alati 6igesti, jérgides
seadmel ja patareidel olevaid polaarsusmérke
(*Jja-)
Arge liihistage patarei klemme.
Arge laadige iihekordseid patareisid.
+ Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid.
Vahetage kbik patareid samaaegselt sama
tootja ja sama tlilipi patareide vastu.

Vitke tiihjad patareid kohe Vvélja ja kbrvaldage
need vastavalt kohalikele éigusaktidele.

Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele kéttesaamatus
kohas.

* Eemaldage patareid, kui seadet ei kasutata.

.

» Kasutage vaid teie laetava aku jaoks
tdpsustatud akulaadijat.

PERSONALI OHUTUS

» Olge tdhelepanelikud, vaadake, mida teete, ja
kasutage tervet moistust, kui lasert6ériistaga
té6tate. Arge kasutage téoriista, kui
olete véasinud voi uimastite, alkoholi voi
medikamentide méju all. Kui elektritéériistaga
té66tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, vbite saada raskeid kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt

Jja hoidke tasakaalu. Sobiv toetuspind

Ja tasakaal vbimaldab ettearvamatutes
situatsioonides paremat kontrolli téériista Uile.

Kasutage kaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Sobivates tingimustes voib olla
vajalik kasutada tolmumaski, libisemiskindlaid
ohutusjalanéusid, tugevat peakaitset voi
kuulmiskaitset.

TOORIISTA KASUTAMINE JA HOOLDAMINE

« Arge kasutage seadet, kui liilitit ei saa sisse
véi Vélja liilitada. Mis tahes téériista, mida
el saa liliti abil kontrollida, on ohtlik ja vajab
parandamist.

» Hoiustage rakenduseta toériistad laste ja
teiste véljabpetamata isikute kdeulatusest
véljas. Tédriistad on treenimata kasutajate
kétes ohtlikud.

* Kasutage ainult neid tarvikuid, mida seadme
tootja soovitab teie mudelile. Lisatarvikud,
mis on sobilikud (he tébriista jaoks, voivad
muutuda ohtlikuks, kui neid teisel seadmel
kasutada.

TEENINDUS

 Todriista vbivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga remondipersonal.
Parandus vbi hooldus, mis on I&bi viidud
ebakvalifitseeritud personali poolt, voib
pbhjustada vigastusi.

Téoriista parandades kasutage vaid identseid
varuosi. Jargige selles kasutusjuhendi
peatiikis "Hooldus" toodud juhiseid.
Ebasobilike osade kasutamine voi
"Hooldusjuhiste"jargimatus voib pbhjustada
elektrilédgiohtu voi vigastusi.

Teie lahima DEWALT teeninduskeskuse

leidmiseks kulastage internetis veebilehte http:/
www.dewalt.com.

Kasutamisnouanded

» Kasutage liksnes uusi, kbrge kvaliteediga,
kaubamérgiga AA patareisid voi tédpsustatud
laetavaid DEWALT 10,8 V liitiumioonakusid, et
saada parimad tulemused.
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* Veenduge, et patareid on heas t6ékorras.
Kui punane patareide tiihjenemise indikaator
vilgub, siis tuleb patareid vélja vahetada.

.

Patareide kasutusea pikendamiseks liilitage
laser Vélja, kui te seda ei kasuta.

» TO606 tépsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

* Enne laseri kasutamist veenduge, et see
asub turvaliselt siledal ja réhtsal pinnal.

Maérkige alati laserkiire keskkoht.

« Adrmuslike temperatuurimuutuste korral
voivad sisemised osad liikuda, mis voib
mdjuda téoriista tédpsusele. Kontrollige
té6tamisel sageli tdpsust. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

* Kui laser on maha kukkunud, kontrollige, kas
see on endiselt kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

PATAREI TUHJENEMISE INDIKAATOR

DCEO088R ja DCEO088G laserid on varustatud
patareimdodikuga, nagu naidatud joonisel 5B.
Patareimd6dik viitab toitejaagile, kus iga leedlamp
esindab 25%. Alumine leedlamp helendab ja
vilgub, viidates sellele, et taituvustase on madal
(alla 12,5%) ja patareid tuleb vélja vahetada.
Laser voib patareide tiihjenedes veel lihikest
aega tdotada, kuid kiired muutuvad peagi
ndrgaks. Parast uute patareide paigaldamist

ja laseri sisselUlitamist on laserkiirte erksus

jalle endine ja patarei indikaatori tase naitab
taisvoimsust. (Laserkiire vilkumine ei tdhenda, et
patareid on tlihjaks saamas, vt Kaldevahemikust
véljasoleku indikaator.) Kui patareimddturi
leedlampidest vilguvad pidevalt kdik 4 leedlampi,
ei viita see tiihjale patareile; vt “Patareimddturi
leedlampide vilkumine” peatlkis Veaotsing.

.

Kasutamine

LASERITE SISSE- JA VALJALULITAMISEKS
(VT JOONIS @), ®)

Asetage valjalllitatud laser rdhtsale pinnale. Sellel
mudelil on pendellukuga liiliti ® ja klahvistik ©
laserkiirte aktiveerimiseks kahe ON/OFF nupuga;
liks nupp on horisontaalse laserjoone ® ja teine
vertikaalse laserjoone ® jaoks.

Laserjoon lilitub sisse, kui liigutada pendellukuga
ltlitit ® AVATUD/SEES asendisse ja kui
vajutada klahvistikul vastavat ON/OFF nuppu.
Lasereid voib kasutada nii eraldi kui ka korraga.
Toitenupu uuesti vajutamisel lulitub laser

valja. Pendellukuga liliti blokeerib laserid ning
lukustab pendelluku ja see tuleb alati asetada

LUKUS/VALJAS asendisse, kui laser pole
kasutusel. Kui pendellukuga liliti pole asetatud
lukustatud asendisse, hakkavad koik 4 leedlampi
patareimddturil pusivalt vilkuma.

LASERITE KASUTAMINE
LOODIST viljas oleku indikaator

Laserid on kavandatud isenivelleeruvana. Kui
laser on nii kaldu, et see ei suuda ennast ise
nivelleerida (> 4°), siis hakkab laserkiir vilkuma.
Loodist valjas olekuga seotud kaks vilkumisjada:
(i) 4° ja 10° vahel vilguvad kiired konstantse
vilkumiststikliga; (i) kui nurk on suurem kui 10°,
vilguvad kiired kolme vilkumiststkliga. Kui kiired
vilguvad, pole laser loodis (voi ripploodis) ja
seda ei tohiks kasutada loodi voi ripploodi
maaramiseks voi margistamiseks. Piudke
asetada laser rohtsamale pinnale.

Liigendklambri kasutamine (vt joonis ®)

Laseritel on magnetiline liigendklamber @, mis on
pusivalt seadmete kilge kinnitatud. See klamber
vbimaldab seadme kinnitamist mis tahes pustisele
rauast voi terasest pinnale. Sobivad pinnad on
muuhulgas soérestikupostid, terasest ukseraamid
ja terastalad. Klambril on ka vétmeava pilu ®,
mis vdimaldab seadme riputamist mis tahes naela
vOi kruvi otsa. Asetage laser ja/voi seinakinnitus
stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel voib see
kahjustuda voi pohjustada raske kehavigastuse.

Laseri kasutamine koos LAEkinnitusega
(vt joonis ®)

Laseri laekinnitus @ (kui olemas) pakub laseri
kinnitamiseks lisavdimalusi. Laekinnitusel on
ihes otsas haarats ®, mille véib kinnitada
seinakonsooli kllge akustilise lae paigaldamiseks.
Laekinnituse mélemas otsas on kruviava @, mis
vbimaldab laekinnituse paigaldamist mis tahes
pinnale saela v6i kruviga.

Parast laekinnituse fikseerimist kujutab selle
terasplaat endast pinda, mille kiilge saab
kinnitada magnetilise ligendklambri @. Seejérel
on voimalik laseri asendit tapsemalt reguleerida
magnetilise liigendklambri nihutamisega méoda
seinakinnitust ules- voi allapoole.

Laserite kasutamine tarvikutega

Laserid on varustatud 1/4 - 20 ja 5/8 -11
sisekeermetega seadme pdhjal. See keere on
moeldud olemasolevate voi tulevaste DEWALT
tarvikute jaoks. Kasutage ainult selle toote jaoks
maaratud DEWALTi tarvikuid. Jargige tarvikuga
kaasas olevaid juhiseid.

ETTEVAATUST: Muude tarvikute
kasutamine, mida ei ole soovitatud
selle tooriista jaoks, voib olla ohtlik.
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Kui vajate abi mis tahes tarviku leidmisega,
palume vétta Ghendust Iahima DEWALTi
teeninduskeskusega voi minna veebilehele
http:// www.dewalt.com.

Laserite nivelleerimine

Kui laserid on digesti kalibreeritud, nivelleerivad
need end ise. Kdik laserid on tehases kalibreeritud
leidma rohtsat asendit, kui see on asetatud
pinnale, mille kdrvalekalle horisontaalasendist on
+ 4°, Kasitsi seadistamine ei ole vajalik.

HOOLDUS

» T66 tépsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

 Kalibreerimisteste ja muid hooldustoéid vbéivad
teha ainult DEWALT teeninduskeskused.

* Kui te laserit ei kasuta, hoidke seda
komplektis olevas varustuse kastis. Arge
hoidke laserit temperatuuril alla -20 °C (5 °F)
ega lle 60 °C (140 °F).

« Arge pange laserit varustuse kasti, kui
laser on mérg. Enne séilitamist tuleb laser
kbigepealt pehme kuiva lapiga kuivatada.

PUHASTAMINE

Valimisi plastmassist osi vdib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad taluvad lahusteid,
ARGE KUNAGI lahusteid kasutage. Enne hoiule
asetamist eemaldage tooriistalt niiskus pehme
kuiva lapiga.

Tapsuse kontroll ja
kalibreerimine
TAPSUSE KONTROLLIMINE —

Horisontaalne kiir, skaneerimise suund
(vt joonis ®)

Laseri horisontaalse liikumise kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis kaht teineteisest 30’ (9 m)
kaugusel asuvat seina. Kalibreeritust on oluline
kontrollida vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui
tooriista kasutamisel.

1. Kinnitage laser liigendklambriga seina kiilge.
Veenduge, et laser on esikliljega otse.

2. Llitage laseri horisontaalne Kiir sisse
Ja kallutage laserit umbes 45°, et kbige
parempoolne laserijoone ots puudutab
vastasseina vdhemalt 30’ (9 m) kauguselt.
Mérgistage kiire keskkoht @.

3. Kallutage laserit umbes 30°, et tuua laseri
koige vasakpoolsem ots timber mérgistuse,
mis tehti sammuga 2. Mérgistage kiire
keskkoht ©®.

4. M66tke mérgistuste vaheline vertikaalne
vahekaugus.

5. Kui méétetulemus lletab allpool olevaid
vadrtusi, siis peab laserit hooldama volitatud

teeninduskeskus.
Seinte vaheline Margistuste vaheline
kaugus lubatud kaudus
9 m (30') 3,0 mm (1/8”)
12 m (40°) 4,0 mm (5/32”)
15 m (50’) 5,0 mm (7/32”)

TAPSUSE KONTROLLIMINE -
Horisontaalne Kiir, kalde suund (vt joonis @)

Laseri horisontaalse kalde kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis iht vahemalt 30’ (9 m)
pikkust seina. Kalibreeritust on oluline kontrollida
vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui tdoriista
kasutamisel.

1. Kinnitage laser liigendklambriga seina lihe
otsa kiilge.

2. Lulitage laseri horisontaalne Kiir sisse ja
pdorake laser seina teise otsa suunas, nii et
laser on seinaga ligikaudu paralleelne.

3. Maérkige kiire keskkoht kahes kohas ©,
@ mis on teineteisest vahemalt 30’ (9 m)
kaugusel.

4. Kinnitage laser seina teise otsa klilge.

5. Liilitage laseri horisontaalne kiir sisse ja
pdérake laser tagasi seina esimese otsa
suunas, nii et laser on seinaga ligikaudu
paralleelne.

6. Muutke laseri kbrgust nii, et Kiire keskkoht on
kohakuti l&hema mérgiga @.

7. Mérkige kiire keskkoht ® otse kaugema
mérgi kohale vobi alla ©.

8. M66tke nende kahe mérgi ©, ® vaheline
kaugus.

9. Kui méotetulemus (iletab allpool olevaid
véartusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

TAPSUSE KONTROLLIMINE -
Vertikaalne kiir (vt joonis ®)

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab koige
parmini kontrollida, kui on véimalik kasutada
kdrget (ideaaljuhul vahemalt 30’ (9 m) kérgust)
lage ning Uks inimene liigutab pérandal laserit
ja teine margib lae all laserkiire asukohta.
Kalibreeritust on oluline kontrollida vahemaaga,
mis ei ole vaiksem kui to0riista kasutamisel.

1. Kbigepealt mérkige pbrandale (iks 5° (1,5 m)
Joon.
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2. Lilitage sisse laseri vertikaalne Kkiir ja asetage
seade joone Uhte otsa, ndoga joone suunas.

3. Reguleerige seadet nii, et Kiir oleks joondatud
Ja tsentreeritud péranda joonel.

4. Mérkide laseri kiir lakke ®. Markige laserkiire
keskosa pérandal otse joone keskkoha
kohale.

5. Asetage laser pGrandal joone (ihte otsa.
Reguleerige seadet uuesti nii, et Kiir oleks
Jjoondatud ja tsentreeritud péranda joonel.

6. Mérkige laserkiire asend lakke ©, otse
esimese margistuse korvale ©®.

7. Mb6tke nende kahe mérgi vaheline kaugus.

8. Kui méotetulemus iletab allpool olevaid
védrtusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

Seinte vaheline Margistuste vaheline
kaugus lubatud kaudus
9m (30°) 6,0 mm (1/4”)
12 m (40’) 8,0 mm (5/16”)
15 m (50) 10,0 mm (13/32”)
Torkeotsing

Laser ei lilitu sisse

» Veenduge, et AA patareid (kui kasutusel)
on paigaldatud bigesti vastavalt patareipesa
kaane sisekliljel olevatele mérkidele (+) ja (—).

» Veenduge, et patareid vbi laetav aku on
té6korras. Kahtluse korral proovige uusi
patareisid.

* Veenduge, et patareide klemmid on puhtad
ning rooste- ja korrosioonivabad. Patareide
lekkimise ohu védhendamiseks hoidke laserit
rbhtsas asendis ja kasutage ainult uusi kbrge
kvaliteedi ja kaubamérgiga patareisid.

Kui laseri tempetuur on (le 50 °C (120 °F), ei
lilitu see sisse. Kui laserit on hoitud &&rmiselt
kbrge temperatuuri kdes, laske laseril jahtuda.
Toiteldiliti vajutamine enne laseri jahtumist
té6temperatuurini ei kahjusta seadet.

Laserkiired vilguvad

Kui DCE088R ja DCE088G on asetatud joonisel
® naidatud asendisse, nivelleerib see end kaigis
suundades keskmiselt kuni 4° vorra. Kui laser
on nii kaldu, et selle sisemine mehhanism ei
suuda end ise loodi seada, siis hakkab laserkiir
vilkuma, mis viitab sellele, et kaldevahemik on
Uletatud. Laseri vilkuvad kiired pole loodis
voi ripploodis ning neid ei tohi kasutada
loodis voi ripploodis oleku maaramiseks voi
markimiseks. Plldke asetada laser rohtsamale
pinnale.

Laserkiired ei jaa paigale

DCEO088R ja DCE088G on tapsusinstrumendid.
Kui laser ei ole asetatud stabiilsele (ja likumatule)
pinnale, siis pltab laser leida rohtsat asendit.

Kui Kiir ei jaa paigale, proovige paigaldada laser
stabiilsemale pinnale. Samuti puldke tagada, et
pind oleks véimalikult sile, nii et laser on stabiilne.

PATAREIMOOTURI LEEDLAMP VILGUB

Kui kdik 4 leedlampi vilguvad pidevalt
patareimdaturil, siis viitab see sellele, et
seade pole taielikult valja lilitatud, kasutades
pendellukuga lilitit ®. Pendellukuga ldiliti
tuleb alati seada asendisse LUKUS/VALJAS
asendisse, kui laser pole kasutusel.

Teenindus ja remonditood

» Mérkus: Laseri(te) lahtivétmine muudab
kehtetuks koik tootega seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja
USALDUSVAARSUS, tuleb selle remondi- ja
hooldust66d ning reguleerimine teha volitatud
teeninduskeskustes. Parandus véi hooldus, mis
on labi viidud ebakvalifitseeritud personali poolt,
vOib pdhjustada vigastusi. Teie lahima DEWALT
teeninduskeskuse leidmiseks kullastage internetis
veebilehte http://www.dewalt.com.
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Spetsifikatsioonid
LASERTOORIIST

Valgusallikas

Laseri dioodid

Laseri lainepikkus

630 — 680 nm (PUNANE)

[515-535 mm (ROHELINE)

Laseri toide

T66- vahemik

Tapsus (aste):

<1,5 mw (iga kiir) 2. KLASSI LASERTOODE

20 m (£65’) (PUNANE)

35 m (+115’) ROHELINE

50 m detektoriga 60 m detektoriga

Signaalid

Aku taituvus madal

+3mm/9m(x1/8"/30)

1 x vilkuv leedlamp patareim&éturil

Seade pole valja lulitatud pendelluku lilitiga

4 x vilkuvat leedlampi patareim&dturil

Vilkuvad laserkiired

Kalde vahemik uletatud/seade pole loodis

Toite- allikas

4 AA (1,5 V) suuruses patareid (6,0V DC) vai 10.8 liitiumakud DEWALTi laetav akupatarei.

T60- temperatuur

-10 °C kuni 45 °C (20 °F kuni 115 °F)

Sailitus- temperatuur

-20 °C kuni 60 °C (-5 °F kuni 140 °F)

Niiskus Maksimaalne suhteline niiskus 80% temperatuurideks kuni 31 °C (88 °F) langeb
lineaarselt kuni 50% suhtelise niiskuse peale 40 °C (104 °F) juures
Keskkond Vee- ja tolmukindel IP65
14
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PATAREI JA AKULAADIJA OHUTUS
Kasutaja ohutus Olulised ohutusjuhised koikide akude kohta
HOIATUS: Asendusakude tellimisel markige ara
A . L . katalooginumber ja pinge. Juhendi I6pus
* Lugege kdik ohutusjuhised ja

olevast tabelist leiate andmed laadijate ja

akude Uhilduvuse kohta. Aku ei ole pakendist
valjavotmisel taielikult laetud. Enne aku ja laadija
kasutamist lugege allpool olevaid ohutusjuhiseid.
Seejarel jargige kirjeldatud laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

tootejuhend hoolega Iabi enne
toote kasutamist. Instrumendi eest
vastutav isik peab tagama, et koik
kasutajad on juhistest aru saanud ja
jargivad neid.

« Jatke juhendi kdik osad alles

tulevikus lugemiseks. * Arge laadige ega kasutage akut
plahvatusohtlikus keskkonnas, naiteks
Liitiumioonaku patarei ohutus tuleohtlike vedelike, gaaside vdi tolmu
o laheduses. Aku asetamine laadijasse voi sealt
AKUTOORIISTA KASUTAMINE JA eemaldamine v&ib tolmu v&i aurud siilidata.
HOOLDAMINE + ARGE kunagi asetage akupatareid jéuga
a) Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijasse. ARGE muutke akupatareid mitte
laadijat. Uhele akule sobiv laadija vib teise mingil viisil, et see iihilduks laadijaga, kuna
aku laadimisel pdhjustada tuleohtu. akupatarei voib rebeneda, pohjustades
b) Kasutage lasertdériistu ainult kindlaks raskeid kehavigastusi. Juhendi Ipus olevast
méaaratud akudega. Muud tlilipi aude tabelist leiate andmed patareide ja laadijate
kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja uhilduvuse kohta.
tuleohu. « Laadige akupatareisid (iksnes tootega kaasa
c) Kui toodet ei kasutata, hoidke seda eemal antud laadijaga.
kirjaklambritest, mUntideSt, Vﬁtmetest, . ARGE asetage vette ega muudesse
naeltest, kruvidest jms metallesemetest, mis vedelikesse ning véltige pritsmeid.

voivad kaasa tuua lihise. Aku klemmide

lihistamine véib pohjustada péletusi ja » Arge hoidke ega kasutage tdoriista ja akut

kohtades, kus temperatuur voib Uletada

tulekahju. 105 °F (40 °C) (naiteks suvel kuuride voi
d) Valedes tingimustes voib akust eralduda metallehitiste laheduses).

vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist. i M .

Juhusliku kokkupuute korral loputage see A :Ir(l?;AZlﬁutT ::\Iﬁ]o?lt' ggg'fslélljg?/glda

veega maha. Kui vedelik satub silma, g 9t pohy :

Kui aku korpus on pragunenud voi
muul viisil kahjustunud, érge pange
akut laadijasse. Arge I6hkuge akut,

pdorduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud
vedelik voib pdhjustada arritust ja poletusi.

TEENINDUS pillake seda maha ega kahjustage

- Tooriista véivad hooldada ainult vastava muul viisil. Arge kasutage akut voi
kvalifikatsiooniga remondipersonal. laadijat, mis on saanud jarsu 166gi,
Teenindus- véi hooldustodd kvalifikatsioonita mis on maha kukkunud, millest on
tdtajate poolt véivad pdhjustada ule §0|detud vOi mida on .mgul viisil
kehavigastuse. Oma lahima DEWALT kahjustatud (nt naelaga labistatud,
teeninduskeskuse leidmiseks helistage peale astutud). Kahjustatud akud tuleb
numbril 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) rlnglussevotuks hoolduskeskusse
voi kiilastage veebilehte tagastada.
http:// www.DEWALT.com. HOIATUS: Tuleoht. Arge hoidke ega

« Arge votke tooriista, akupatareid voi A kandke patareisid nii, et metallobjektid
akulaadijat koost. Selle sees pole kasutaja puutuvad kokku patarei terminalidega.
poolset hooldust vajavaid osi. Naiteks arge asetage patareid polle,

taskute tooriistakastide, tootekarpide,
sahtlite jms sisse koos lahtistenaelte,
kruvide, votmetega jms. Patareide
transportimine voib pohjustada

« Arge muutke tddriista mingisugusel
viisil. T66riista muutmise tagajarjeks on
kehavigastused voi tooriista kahjustamine.
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tulekahjut, kui patareiterminalid
puutuvad tahtmatult kokku juhtivate
materjalidega, nagu votmed, miindid,
kasitdoriistad ja muu sarnane.
Liitiumioonakude vedamine on
reguleeritud, mis tdhendab, et kui
transpordite eraldi akusid, tuleb
veenduda, et aku terminalid on
kaitstud ja hasti isoleeritud teiste
materjaliga kokkupuutumise

eest, et valtida IUhist. Kinnitage
transportimiseks, pakendamiseks ja
vedamiseks kehtivad regulatsioonid
transpordifirmaga enne
litiumioonakude transportimist.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED
LITIUMIOONAKUDELE (LI-ION)

« Arge siilidake akupatareid isegi siis, kui
see on raskesti kahjustunud voi taielikult
16puni kasutatud. Aku voib tules plahvatada.
Toksilised aurud ja materjalid moodustuvad,
kui liitiumioon-akupatareid pdletatakse.

Kui patareide sisu puutub kokku nahaga,
pesta seda piirkonda kohe drna seebi ja
veega. Kui patareivedelik satub silma,
loputada lahtisi silmi 15 minutit véi kuni arritus
|6ppeb. Meditsiiniline markus: aku elektroltit
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja
litiumisoolade segust.

» Avatud akuelementide sisu voib pdhjustada
hingamisteede arritust. Minge varske 6hu
katte. Simptomite plsimisel podrduge arsti
poole.

.

HOIATUS: Pdletuse oht. Akuvedelik
voib sddeme voi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Taaskasutus

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kdrvaldada koos olmejaatmetega.

Laetav akupatarei

» Seda pika kasutuseaga akut tuleb laadida, kui
see ei anna piisavalt toidet to6de jaoks, mida
enne oli lihtne teha. Aku kasutusea I6pus
tuleb see kérvaldada keskkonnanéudeid
arvestades:

» Laske akul seadme tootades taielikult
tihjeneda ja eemaldage aku seejarel
tooriistast.

* Li-lon rakud on taaskasutatavad.
Viige need edasimujale voi kohalikku
jaatmejaama. Samuti on DEWALTi volitatud
remonditédkodade nimekiri ja mulgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktid leitavad
internetis aadressil: www.2helpU.com.

Patareilaadija ohutus

Olulised ohutusjuhised koigi akulaadijate
kohta

Laadijad

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See
kasutusjuhend sisaldab olulisi ohutus- ja
kasutusjuhiseid akulaadijate jaoks.

Teie to6riist kasutab a DEWALT laadijat. Juhendi
tagakaanel olevast tabelist leiate andmed laadijate
ja akude uhilduvuse kohta.

» Enne laadija kasutamist lugege labi kdik
ohutusjuhiseid ja hoiatustahised laadijal, akul
ja tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektrilédgioht. Arge laske
mingitel vedelikel laadijasse paaseda.
See voib pohjustada elektril6ogi.

ETTEVAATUST: Pdletuse oht.

A Péletuse ohu vahendamiseks laadige
ainult DEWALTI laaditavaid akusid.
Teist tulipi akud voivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

PANE TAHELE: Teatud tingimustel, kui laadija

on vooluvdrku Uhendatud, vdivad laadijasse
sattunud vodrkehad selle kontaktid IUhistada.
Elektrit juhtivad vdérkehad, nagu naiteks, kuid
mitte ainult, lihvimistolm, metallilaastud, terasvill,
foolium voi igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida. Uhendage
laadija alati vooluvdrgust lahti, kui selle pesas pole
akut. Uhendage laadija lahti ka enne puhastamist.

+ ARGE proovige akut laadide mdne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos to6tama.

Need laadijad on mdeldud ainult DEWALTi
akude laadimiseks. Muutaoline kasutamine
voib kaasa tuua tuleohu, elektrilddgi voi
surmava elektril6ogi.

Viltige laadija kokkupuudet vihma voi
lumega.

+ Tommake pistikust mitte juhtmest,
kui eemaldage laadija vooluvorgust.
Seelabi vaheneb elektripistikute ja juhtme
kahjustamise risk.
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+ Arge asetage laadija peale iihtegi eset
ega laadijat pehmele pinnale, et mitte
blokeerida ventilatsiooniasid ega pdhjustada
laadija Ulekuumenemist. Paigutage laadija
soojusallikatest eemale. Laadija ventilatsioon
on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiljel olevate avade kaudu.

+ Arge kasutage laadijat koos kahjustunud
juhtme voi pistikuga.

« Arge kasutage laadijat, mis on saanud
kdva 166gi, maha kukkunud v&i muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusse.

Arge votke laadijat lahti; kui seda on

vaja hooldada v&i remontida, viige see
volitatud teeninduskeskusse. Valesti
kokkumonteerimine vdib kaasa tuua
elektrilddgi, surmava elektril6dgi voi tulekahju.

» Eemaldage laadija pistikupesast enne
puhastamisega alustamist. See vahendab
elektrilddgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vahenda seda ohtu.

* MITTE KUNAGI arge puitdke 2 laadijat kokku
Ghendada.

» Laadija on mdeldud kasutamiseks tavalises
120 V/220 V koduses elektrivorgus.

Arge pililidke kasutada seda teistsuguse pingega.
See ei kehti autolaadija puhul.

Laadimisprotseduur (joonis 1)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei (C) laadijasse, nagu
naidatud joonisel 1, veendumaks, et aku
asetseb taielikult laadijal. Punane tuli
(laadimine) vilgub pidevalt, mis tdhendab, et
laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb
pusivalt pdlema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

Laadimise indikaatorid

Méned laadijad on mdeldud teatud

probleemide tuvastamiseks, mis vdivad tekkida
akupatareidega. Probleemidele viitab punase
tule Kiire vilkumine. Muidugi sisestage akupatarei
uuesti laadijasse. Kui probleem ei kao, proovige
muud akupatareid, et maarata, kas laadija on
korras. Kui uus akupatarei laadimine on korras,
siis on originaalakupatarei vigane ning tuleb viia
teeninduskeskusesse véi muude kogumiskohta
Umbertootlemiseks. Kui nait on sama uue
akupatareiga nagu originaalse akupatareiga,
laske laadijat volitatud teeninduskeskuses
kontrollida.

KUUMA/KULMA AKU VIIVITUS

Méoned akulaadijad on kuumarkiilma aku viivituse
funktsiooniga: kui laadija tuvastab, et patarei

on kuum, lulitub see automaatselt kuuma aku
viivitusele, peatades laadimise hetkeni, mil patarei
on jahtunud. Kui patarei on jahtunud, lilitub
laadija automaatselt aku laadimisreziimile. See
funktsioon tagab akude maksimaalse td6ea.
Punane tuli vilgub pikalt ja siis IUhikeselt, kui see
on kuuma’kilma aku viivitusreziimil.

AKUPATAREI JATMINE AKULAADIJASSE

Kui punane tuli pdleb pidevalt, voib aku jatta
laadijasse. Akulaadija hoiab aku laetuna ja
kasutusvalmina.

MARKUS: Akupatarei hakkab aeglaselt
tUhjenema, kui see pole akulaadijaga thendatud.
Kui akupatareid pole hoitud hoolduslaengul, tuleb
seda enne kasutamist laadida. Akupatarei voib
samuti aeglaselt tuhjeneda, kui see jaetakse
akulaadijasse, mis pole sobiva AC-allikaga
Uhendatud.

NORGAD AKUPATAREID: Akulaadijad suudavad
tuvastada ka ndérga akupatarei. Taolised patareid
on veel kasutuskdlblikud, kuid nendelt ei tuleks
oodata, et need suudavad taisvéimsusel td6tada.
Akulaadija viitab sellele, et akupatarei tuleb valja
vahetada.

Olulised laadimisalased markused

1. Pikima eluea ja parima joudluse saab
saavutada, kui akupatareid laaditakse, kui
Odhutemperatuur jaab vahemikku 65 °F ja
75 °F (18°- 24 °C). ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +40 °F (+4,5 °C) voi Ule
+105 °F (+40,5 °C). See on oluline ja vajalik
akupatareide tdsise kahjustuse valtimiseks.

2. Akulaadija ja akupatarei voib muutuda
laadimise ajal kuumaks. See on normaalne
ja ei viita probleemile. Akupatarei jahtumise
lihtsustamiseks valtige akulaadija voi
akupatarei asetamist sooja keskkonda, nagu
metallkuurid voi isoleerimata haagised.

3. Kui akupatarei laadimine ei dnnestu:

a. kontrollige vérguvoolu pistikupesas,
Uhendades sellega valgusti v6i muu
seadme;

b. veenduge, et pistikupesa ei ole iihendatud
valgustilllitiga, mis véimaldab valgustit
suldata ja valja lUlitada;

c. viige akulaadija ja akupatarei kohta, mille

temperatuur on ligikaudu vahemikus 65 °F
- 75 °F (18°- 24 °C);
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d. kui laadimisprobleemid ei kao, viige
akupatarei ja akulaadija oma kohalikku
teeninduskeskusesse.

4. Akut tuleks laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu t6ddel, mis eelnevalt kaisid
kergelt. ARGE JATKAKE nendes tingimustes
kasutamist. Jargige laadimisprotseduuri. Voite
laadida ka osaliselt kasutatud akupatareid, mil
iganes soovite, iima akupatareid negatiivselt
mojutamata.

5. Elektrit juhtivad v66rkehad, nagu naiteks,
kuid mitte ainult, lihvimistolm, metallilaastud,
terasvill, foolium voi igasugused kogunenud
metallosad tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust lahti, kui
selle pesas pole akut. Unendage laadija lahti
ka enne puhastamist.

6. Arge killmutage ega asetage akulaadijat vette
ega muudesse vedelikesse.

HOIATUS: Elektrilddgioht. Arge laske mingitel
vedelikel akulaadijasse paaseda. See voib
pdhjustada elektril6dgi.

ETTEVAATUST: Arge kunagi lritage akut
mingil pohjusel avada. Kui akupatarei
plastkorpus puruneb v6i méraneb, tagastage
taaskasutamiseks teeninduskeskusele.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal.

2. Pikaajaline sailitamine ei kahjusta akut ega
laadijat. Sobivate tingimuste juures vdib neid
hoida 5 aastat voi kauem.

KASUTAMINE

HOIATUS: Raskete kehavigastuste ohu
vahendamiseks lllitage enne seadistamist
vOi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist tooriist valja ja eemaldage aku.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
(joonis 2)

MARKUS: Veenduge, et teie akupatarei on
taielikult tais laetud.

Akupatarei (A) paigaldamiseks t6oriista, joondage
patarei tooriista tagaosas olevate reelingutega ja
libistage see tugevalt seadmesse, kuni kuulete
paigalemineku kldpsatust.

Akupatarei eemaldamiseks tooriistast, vajutage
vabastusnuppu ja tdmmake akupatarei todriistast
vélja. Sisestage see akulaadijasse, nagu naidatud
joonisel 1a, 1b.

Kasutamisnoéuanded

* 12V max DEWALT liitiumioonakusid
saab kasutada punaste ja roheliste
litiumioonakusid kasutatavate laseritega, et
tagada hea eluiga.

» Veenduge, et patareid on heas to6korras. Kui
laseril vilgub patarei tihjenemise indikaator,
tuleb patareid laadida.

HOOLDUS

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu véhendamiseks liilitage enne
seadistamist voi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
tooriist Vélja ja eemaldage aku.

e

Puhastamine

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
todriista puhastamiseks lahusteid

v6i muid kemikaale. Kbnealused
kemikaalid vbivad nbrgendada
todriista neis osades kasutatud plaste.
Kasutage vaid vee ja 6rna seebiga
niisutatud riiet. Arge kunagi laske
lihelgi vedelikul sattuda téériista
sisse; drge kastke (htegi t6oriista osa
vedelikku.

AKULAADIJA PUHASTUSJUHISED

HOIATUS: Elektrilbégioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja 0li

voib laadija vélispinnalt eemaldada

lapi v6i mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega

puhastuslahuseid.

Lisaseadmed

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

v6ib nende kasutamine koos selle
todriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste
ohu vdhendamiseks on koos selle
seadmega lubatud kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Teie todriista jaoks soovitatavad tarvikud on
saadaval lisatasu eest edasimuujalt voi volitatud
teeninduskeskusest. Kui vajate abi mis tahes
tarviku leidmisel, palume votta ihendust aadressil
DEWALT Industrial Tool Co., 701 East Joppa
Road, Baltimore, MD 21286, helistada numbril
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1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) voi kilastada
meie veebilehte www.dewalt.com.

Parandustood

Akulaadija ja akupatarei ei vaja hooldust

kasutaja poolt. Toote OHUTUSE ja
USALDUSVAARSUSE tagamiseks laske remont,
hooldus ja reguleerimistd6d viia labi DEWALT
tehase teeninduskeskuses, DEWALT volitatud
teeninduskeskuses voi muu kvalifitseeritud
teeninduspersonali poolt. Kasutage alati identseid
asendusosi.

Akulaadija ja patarei sobivuse tabel

DEWALT patarei- ja laadimissiisteem (Euroopa/ANZ)

Akulaadijad/laadimisaeg (minutites)
Patarei kat # | Viljundpinge | Amp tunnis 240 volti 12 volti
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8V 1,5 40 40 40

“X” viitab sellele, et akupatarei ei sobi tapsustatud akulaadijaga. K&ik laadimisajad on umbkaudsed.
Tegelik laadimisaeg voib erineda. Lugege tapsema teabe saamiseks kasutusjuhendit.
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»wLASERCHALKLINE™* LAZERIO LINIJOS
GENERATORIUS DCE088G, DCEO088R

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél iigametés
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujinimo
L,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy jrankiy vartotojy partneriy.

Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
Zodinio signalo grieZztuma. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démesj j Siuos simbolius.
PAVOJUS! Reiskia tiesiogine pavojin-
g3 situacijg, kurios neiSvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus,
galima zati arba sunkiai susiZaloti.

DEMESIO: Reiskia potencialig
pavojingg situacijg, kuri, jos
nevengiant, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzalojimu.

DEMESIO! Reiskia potencialiai
pavojingq situacija, kuri, jeigu jos
neiSvengti, galéty baigtis turtui
padaryta Zala.
JEIGUTURITE KLAUSIMYU ARBA KOMENTARY
APIE S] AR KITA ,DEWALT" |RANK],
SKAMBINKITE MUMS: Tel: 01753-56 70 55
Faks.: 01753-57 21 12 ARBA APSILANKYKITE
MUSUY TINKLAVIETEJE: www.DEWALT.eu
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
@ pavojy susizeisti, perskaitykite Sig
saugos instrukcijg, o taip pat ir
naudojimo instrukcijg.
ISSAUGOKITE VISUS ISPEJIMUQIR
NURODYMUS DEL SAUGOS ATEICIAI
Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno

zodinio signalo grieztuma. Perskaitykite Sig

instrukcijg ir atkreipkite démesj j Siuos simbolius.
PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojin-
g3 situacijg, kurios neiSvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
ISPEJIMAS! Reiskia potencialiai
pavojingg situacifg, kuri, jeigu jos
neiSvengti, gali baigtis mirtimi arba
sunkiu suzeidimu.

PERSPEJIMAS! Reiskia potencialig
pavojingq situacija, kuri, jeigu jos
nei$vengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.

PASTABA. Nurodo pavojy,
nesusijusj su susizalojimu, kuris, jo
nevengiant, galéty baigtis Zala turtui.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Lazeriy saugos instrukcija

ISPEJIMAS! Perskaitykite ir
iSnagrinékite visg instrukcija. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smdgj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizeisti.
A DEMESIO! Lazerio radiacijos poveikis.
Neardykite ir nemodifikuokite lazerinio nivelyro.
Viduje néra daliy, kuriy technine priezilrg galéty
atlikti pats vartotojas. Galima sunkiai susizaloti
akis.

A JSPEJIMAS! Pavojinga radiacija. Naudodami
valdiklius ar reguliatorius, taip pat atlikdami
veiksmus kitaip, negu nurodyta Siame instrukcijoje,
galite patirti pavojingg radiacijos poveikj.

* Naudokite lazerj tik su jam skirtu
akumuliatoriumi. Naudojant bet kokius kitus
akumuliatorius, galima sukelti gaisra.

ISjungta lazerj laikykite vaikams

ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai gali kelti pavojy.

* Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie
gali bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali
kelti pavoju, jei bus naudojami su kitu lazeriu.

+ Jrankio technine prieziiirg privalo atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty
darbininky atlikti techninés priezidros ar
reguliavimo darbai gali tapti suzeidimo
priezastimi. Norédami rasti artimiausig
,DEWALT" techninés prieziGros centrg,
skambinkite tel.: 01753-56 70 55 arba
apsilankykite tinklavietéje www.DEWALT.eu
Neziarékite jdémiai j lazerio spindulj ir
nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdziui
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teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti
lazerio spindulj. Galima sunkiai susizaloti
akis.

Nestatykite lazerio tolioje padétyje,
kurioje kas nors tycia ar netycia galéty
paziuréti tiesiai j lazerio spindulj. Galima
sunkiai susizaloti akis.

» Jei nenaudojate lazerio, butinai jj
iSjunkite. Palikus jjungta lazerj, padidéja
pavojus pazidréti j jo spindulj.

» Neardykite lazerinio jrankio. Viduje néra

daliy, kuriy technine priezitrg galéty atlikti

pats vartotojas.

Jokiais budais nekeiskite lazerio
konstrukcijos. Keiciant jrankio konstrukcija,
galima patirti pavojinga radiacijos poveikj.

.

.

» Nenaudokite lazerio, jei netoliese yra
vaikuy, ir neleiskite vaikams naudotis
lazeriu. Galima sunkiai susiZeisti akis.

» Naudokite pluktuva ant lygaus pavirsiaus.
Jei lazeris nuvirs, jis gali bati smarkiai
sugadintas arba jus galite bati sunkiai
suzeisti.

Sis jrankis pasizymi greitos ir paprastos
sgrankos savybémis. Prie$ naudojimag
perskaitykite ir iSnagrinékite visus Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus.

* Manoma, kad ziGréti j 2 saugos klasés lazerio

spindulj saugu tik 0,25 sekundés dalies. Akiy
voky refleksai paprastai uztikrina tinkama

Sis jrankis pateikiamas visikai surinktas.

apsauga.
Kiti pavojai
Naudojant §j prietaisg, gali kilti Sie pavojai:

— akiy suzeidimai zidrint j lazerio spindulj.

ZENKLINIMAS
* Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamuyjy
zenkly. Pasalinus Zenklus, naudotojas
arba kiti asmenys gali bati neapsaugoti nuo
radiacijos.
» Ant jrankio esancioje etiketéje gali bati
pavaizduoti Sie Zzenklai.

milivatai
#——....ispéjimo dél lazerio keliamo
pavojaus zenklas

bangy ilgis, nanometrais

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Prie§ naudojimg perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg

& |spejimas dél lazerio

@ Neziurékite jdémiai j lazerio spindul].

A Jusy patogumui ir saugai uztikrinti ant
lazerinio jrankio yra uzklijuoti toliau nurodyti
Zenkly pavyzdziai, kuriuose nurodyta lazerio
saugos klasé. Taip pat skaitykite gaminio
naudojimo instrukcijg, kurioje rasite specifines
informacijos apie konkrety gaminio model].

LASER

[
A

/\CAUTION
A S

LASER
3R
TECHNINE PRIEZIURA

» Norédami, kad rodmenys baty tikslds, daznai

LASER
2

tikrinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas.

Zr. naudojimo instrukcijos skyriuje ,Lauko

kalibravimo tikrinimas*“ pateiktus nurodymus.

Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés
priezidros darbus gali atlikti DEWALT
techninés priezitros centrai.

Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio dézeje. Nelaikykite lazerio Zemesnéje
nei -20 °C (-5 °F) arba aukstesnéje nei 60 °C
(140 °F) temperataroje.

Nelaikykite lazerio jrankio dézéje, jei jis yra
dregnas. Lazerj pirmiausiai reikia nusausinti
sausu, Svariu skuduréliu.

VALYMAS

ISorines plastikines dalis valykite drégnu

skuduréliu. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams,

NIEKADA nevalykite jy tirpikliais. PrieS padédami

jrankj j vieta, nusausinkite jj sausu, drégnu
skuduréliu.

TECHNINE PRIEZIURA

PASTABA. ISardzius lazerinj nivelyra, nebegalios

jokia gaminio garantija.

22

@



LIETUVIY

Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA, ir
PATIKIMUMA, remonto, techninés priezidros

ir reguliavimo darbai privalo bati atliekami tik
igaliotuosiuose techninés priezidros centruose.

Sj jrankj privalo techniskai priziaréti kvalifikuotas
specialistas, naudodamas originalias kei¢iamagsias
dalis. Taip uztikrinsite saugy jrankio darba.

Remontas arba techniné prieziara, kurig atlieka
nekvalifikuoti meistrai, gali tapti susizeidimo
priezastimi. Norédami rasti artimiausig ,DEWALT"
techninés prieziuros centra, apsilankykite
tinklavietéje www.DEWALT.eu

PRIEDAI

A JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei ,DEWALT"
priedai nebuvo iSbandyti su Siuo gaminiu, juos
naudoti su Siuo gaminiu gali bati pavojinga. Norint
sumazinti susizeidimo pavojy, su Siuo gaminiu
rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT* priedus.
Priedai, kurie gali bati tinkami naudoti su vienu
jrankiu, gali kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu
irankiu.

Siam jrankiui rekomenduojamy priedy galite
papildomai jsigyti is savo vietos pardavimy
atstovo arba jgaliotajame techninés prieZidros
centre. Jeigu jums prireikty pagalbos rasti kokj
nors prieda, Kreipkités adresu

,»,DEWALT*
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks.: 01753-57 21 12

arba apsilankykite masy tinklavietéje:
www.DEWALT.eu
Sis jrankis gali biti pateiktas su magnetiniu
atraminiu laikikliu. Sis laikiklis leidZia montuoti
irenginj ant bet kokio stataus pavirSiaus,
pagaminto i$ plieno arba gelezies, naudojant
magnetus, jrengtus laikiklio gale.

DEMESIO! Nestovékite po lazeriu, kai jis yra
sumontuotas su magnetiniu laikikliu. Jeigu lazeris
nukristy, galite bati sunkiai suzeisti arba patirti
didelés turtinés Zalos.

ELEKTROS SAUGA

» Naudokite akumuliatorinj jrank tik su jam
skirtu akumuliatoriumi. Naudojant bet kokius
kitus akumuliatorius, galima sukelti gaisra.

A JSPEJIMAS! Akumuliatorius gali sprogti arba
iStekéti bei suzeisti arba sukelti gaisrg. Norédami
sumazinti §j pavojy:
» Atidziai vadovaukités visais ant
akumuliatoriaus etiketés ir pakuotés
nurodytais jspéjimais bei nurodymais.

» Visuomet tinkamai jdékite baterijas,
atsizvelgdami j polius (+ ir —), pazymétus
ant baterijy ir jrenginio.

» Nesujunkite baterijy gnybty trumpuoju
jungimu.

* Nekraukite baterijy.

« Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy
baterijy. Pakeiskite juos visus naujomis
baterijomis ir naudokite vienos rasies ir
tipo baterijas.

» ISnaudotas baterijas tuoj pat iSimkite
ir iSmeskite, vadovaudamiesi vietos
istatymais.

» Nemeskite baterijy j ugnj.

» Laikykite baterijas vaikams
nepasiekiamose vietose.

» Jei prietaisas nebus naudojamas kelis
ménesius, iSimkite i$ jo baterijas.

Pasibaigus galiojimo laikui

E + NEISMESKITE $io prietaiso kartu

su buitinémis atliekomis.
[ ]

» VISADA iSmeskite baterijas,
atsizvelgdami j vietos jstatymus.

+ ISMESKITE seng gaminj,
atsizvelgdami j vietos reglamentus
dél elektroninés jrangos surinkimo ir
iSmetimo pagal EEJA direktyva.

GARANTIJA

Bendrové ,DEWALT" yra uztikrinta savo gaminiy
kokybe ir sidlo iSskirtine garantijg Sio gaminio
naudotojams. Si garantija téra priedas ir jokiais
budais nepazeidZzia jusy, kaip profesionalaus
vartotojo, sutartiniy teisiy arba jasy, kaip
privataus, nekvalifikuoto vartotojo, jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvos
prekybos zonos teritorijose.

+ 30 DIENY BANDOMOJI GARANTIJA -

Jeigu nebdsite visiSkai patenkinti ,DEWALT"
jrankio veikimu, tiesiog grazinkite jj per 30 dieny,
iskaitant visas jo originalias sudedamagsias

dalis, kaip jsigijote, j tg parduotuve, kurioje
isigijote; jums bus grazinti pinigai arba pasidlytas
kitas jrankis. Gaminys neturi bati nusidévéjes;
privaloma pateikti jo jsigijimg patvirtinantj
dokumenta.

« VIENY METY NEMOKAMOS TECHNINES
PRIEZIUROS SUTARTIS -
Jeigu prireikty atlikti Sio ,DEWALT" jrankio
technine priezidirg per 12 ménesiy nuo
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pirkimo datos, viena tokia paslauga bus atlikta
nemokamai. Jg nemokamai atliks jgaliotasis
L,DEWALT" remonto atstovas. Privaloma pateikti
Sio gaminio jsigijimg patvirtinantj dokumenta.
|skaitant darba. Nejskaitant priedy ir atsarginiy
daliy, nebent sugesty galiojant garantijai.

+ VISAVERTE VIENY METY GARANTIJA «

Jeigu Sis ,DEWALT" gaminys sugesty dél
medziagy arba gamybos defekty per 12 ménesiy
nuo pirkimo datos, bendrové ,DEWALT*
garantuoja nemokama visy sugedusiy daliy
pakeitimg arba, savo nuozitira, nemokama viso
prietaiso pakeitimg, su saglyga, kad:

e gaminys buvo naudotas pagal paskirtj;
* gaminys buvo saugotas nuo nusidéveéjimo;
* jo nebandeé taisyti nejgaliotieji asmenys;

 pateiktas Sio gaminio pirkima patvirtinantis
dokumentas.

» Gaminys grgzintas sukomplektuotas su
visomis originaliomis sudedamosiomis dalimis

Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su savo
pardaveéju arba artimiausiu jgaliotuoju ,DEWALT*
techninés priezidros centru, nurodytu ,DEWALT*
kataloge, arba susisiekite su masy ,DEWALT*
biuru Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Interneto
tinklapyje pateiktas jgaliotyjy ,DEWALT* remonto
dirbtuviy sgrasas bei tiksli informacija apie

mdsy gaminiy techninés priezidros centrus, jy
kontaktiné informacija: www.DEWALT.eu

Naudotojo sauga

ISPEJIMAS! Perskaitykite ir
iSnagrinékite visg instrukcija. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smdagj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizeisti.
ISPEJIMAS! Lazerio radiacijos
poveikis. Neardykite ir
nemodifikuokite lazerinio
nivelyro. Viduje néra daliy, kuriy
technine prieziarg galéty atlikti
pats vartotojas. Galima sunkiai
susizaloti akis.
ISPEJIMAS! Pavojinga radiacija.
A Naudodami valdiklius (kalibravimo
prietaisus) ar reguliatorius, taip pat
atlikdami veiksmus kitaip, negu
nurodyta Sioje instrukcijoje, galite
patirti pavojingg radiacijos poveikj.

c DEMESIO!

NEZIOREKITE TIESIAI | LAZERIO
SPINDUL]. 2 klasés lazerinis
gaminys.

» Ant jrankio esancioje etiketéje gali bati
pavaizduoti Sie Zenklai.

V... ...voltai

mW............. milivatai

Ah. ampervalandés

VN ispéjimo dél lazerio keliamo

pavojaus zenklas
bangy ilgis, nanometrais
...2 klasés lazeris

Nezidrékite jdemiai j lazerio

spindulj.

JSPEJAMIEJI ZENKLAI

Jasy saugumui ir patogumui ant lazerio yra toliau

nurodyti lipdukai.

A @ ISPEJIMAS! Norédamas sumazinti
susizeidimo pavojy, vartotojas privalo
perskaityti $ig naudojimo instrukcijg.

[AIS]| ISPEJIMAS! LAZERIO SKLEIDZIAMA
RADIACIJA. NEZIUREKITE TIESIAI
| SPINDULY|. 2 klasés lazerinis gaminys

» Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
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Elektriniai jrankiai sukelia Kibirkstis, nuo kuriy » Lazeriai DCEO88R ir DCE088G yra
gali uzsidegti dulkés arba garai. savaiminio niveliavimo lazeriniai jrankiai,
kuriuos galima naudoti patalpose ir lauke
horizontalaus (gulsc€iojo), vertikalaus bei
staciyjy kampy iSlyginimo darbams.
ISPEJIMAS! Perskaitykite ir
iSnagrinékite visg instrukcija. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
» Naudokite tik Siam modeliui gamintojo susizeisti.
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie
gali bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali

kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu lazeriu.  Pasirdpinkite, kad darbo vieta baty Svari ir
gerai ap$viesta. UZgriozdintose dirbtuvése

ir tamsiose darbo vietose kyla nelaimingy
atsitikimy.

* Naudokite lazerj tik su jam skirtu
akumuliatoriumi. Naudojant bet kokius kitus
akumuliatorius, galima sukelti gaisra.

ISjungty lazerj laikykite vaikams

ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai kelia pavojy.

Darbo sritis

« Jrankio technine prieZiiirg privalo atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty
darbininky atlikti techninés priezidros ar
reguliavimo darbai gali tapti suzeidimo

Lazeriniy jrankiy nenaudokite sprogioje

priezastimi. Norédami rasti artimiausig aplinkoje, pavyzdziui ten, kur yra degiy
,DEWALT* techninés prieziiros centr, skysciy, dujy arba dulkiy.
apsilankykite interneto svetainéje « Naudodamiesi lazeriniu jrankiu pasirGpinkite,
http://www.dewalt.com. kad paSaliniai asmenys, vaikai ir lankytojai

« Nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdziui, stovety atokiai. Jie gali blaskyti demesj ir dél
teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti to galite nesuvaldyti jrankio.
lazerio spindulj. Galima sunkiai susiZaloti Elektros sauga
akis. « Naudokite akumuliatorinj jrankj tik su

» Nestatykite lazerio tolioje padétyje, kurioje Jjam skirtu akumuliatoriumi. Naudojant bet
kas nors tycia ar netycia galéty paziaréti kokius kitus akumuliatorius, galima sukelti
tiesiai j lazerio spindulj. Galima sunkiai gaisra.

susizaloti akis. L. .
» Jei nenaudojate lazerio, bdtinai jj iSjunkite. Gaminio apzvalga
Palikus jjungta lazerj, padidéja pavojus ISPEJIMAS! Niekada nekeiskite
pazidréti j jo spindulj. jrankio arba kokios nors jo dalies
konstrukcijos. Galite sugadinti lazerj

* Neardykite lazerinio jrankio. Viduje néra o
arba patys susizeisti.

daliy, kuriy technine prieZidrg galéety atlikti

pats vartotojas. 3 pav. — Akumuliatoriaus sgsaja ®
« Jokiais bidais nekeiskite lazerio 2 pav. - Svytuoklés uzraktas
konstrukcijos. KeiCiant jrankio konstrukcijg, 2 pav. — Klaviatira ©

galima patirti pavojingg radiacijos poveikj. 5B pav. — Jjungimo / i§jungimo mygtukas:

* Nenaudokite lazerio, jei netoliese yra horizontali lazerio linija ®
vaiky, ir neleiskite vaikams naudoti

B . — Jjungi isjungi kas: ikali
lazerio. Galima sunkiai susiZeisti akis. 5B pav. — Jjungimo / iSjungimo mygtukas: vertikali

lazerio linija ®

5B pav. — Akumuliatoriaus energijos matuoklis ®
3 pav. — Magnetinis sukamasis laikiklis @

3 pav. — Rakto skyluté ®

» Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamyjy
Zenkly. Pasalinus etiketes, padidéja
radiacijos poveikio pavojus.

Saugiai padékite lazerj ant lygaus

pavirsiaus. Jei lazeris nuvirs, jis gali bati 5A pav. — Trikojo srieginé tvirtinimo detalé
smarkiai sugadintas arba jas galite bati (1/4-20 col. ir 5/8-11) ©
sunkiai suzeisti. 5A pav. — Sieninis laikiklis @
INFORMACIJA APIE LAZER] 5A pav. — Spaustuvas ®
« Lazeriniai nivelyrai DCE088R ir DCE088G 5A pav. — Skylé varztui @

yra 2 klasés lazeriniai gaminiai.
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Baterija ir energija
« Sis jrankis naudoja toliau nurodyty ,DEWALT*
10,8 V akumuliatoriy galig: DCB120, DCB127;
arba jame galima naudoti ,DEWALT" AA
pradinj akumuliatoriy, kuriame gali bati
naudojamos 4 x AA baterijos.

Pastaba. AA pradinj akumuliatoriy rekomen-
duojama naudoti tik su raudonu lazeriu.

Akumuliatoriaus jdéjimas /
iSémimas (zr. ® pav.)

AA PRADINIO AKUMULIATORIAUS
NAUDOJIMAS

DEMESIO! AA pradinis
akumuliatorius specialiai skirtas
naudoti tik su suderinamais ,DEWALT*
10,8 V lazeriniais gaminiais ir jo
negalima naudoti su Kitais jrankiais.
Nebandykite keisti Sio gaminio
konstrukcijos.
Norédami jdéti baterijas:
 Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj, kaip
pavaizduota (® pav.
« |dékite j skyriy keturias naujas AA baterijas,
sudédami jas skyriaus viduje pagal (+) ir (-)
Zenklus.

« |dékite AA pradinj akumuliatoriy, kaip
pavaizduota 3 pav.

NAUDOKITE 10,8 V [KRAUNAMA ,,DEWALT*
AKUMULIATORIY:

« |dékite 10,8 V akumuliatoriy, kaip pavaizduota
® pav.

ISPEJIMAS! Akumuliatorius gali
sprogti arba iStekéti bei suzZeisti
arba sukelti gaisrg. Noréedami
sumazinti §j pavojy, atlikite visus Siuo
veiksmus.

.

AtidZiai vadovaukités visais ant baterijy
etikeCiy ir pakuocCiy nurodytais jspéjimais bei
nurodymais.

» Visuomet tinkamai jdékite baterijas,
atsizvelgdami j polius (+ ir —), paZymétus ant
baterijy ir jrenginio.

» Nesujunkite baterijy gnybty trumpuoju
Jjungimu.

» Nekraukite vienkartiniy baterijy.

Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy
baterijy. Pakeiskite juos visus naujomis
baterijomis ir naudokite vienos riasies ir tipo
baterijas.

.

* ISnaudotas baterijas tuoj pat iSimkite ir
iSmeskite, vadovaudamiesi vietos jstatymais.

» Nemeskite baterijy j ugnj.

Laikykite baterijas vaikams nepasiekiamose
vietose.

ISimkite baterijas, kai prietaiso nenaudojate.

» VISADA naudokite tik su $iuo gaminiu naudoti
pritaikytas baterijas.

ASMENS SAUGA

» Buakite budras, Ziarékite kg darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su lazeriniu jrankiu. Nenaudokite jrankio,
Jei esate pavarge, apsvaige nuo narkotiniy
medZiagy, alkoholio arba vaisty. Dél
momentinio nedémesingumo dirbant su
elektriniais jrankiais galite sunkiai susiZaloti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovekite
ant Zemes, iSlaikykite pusiausvyra. Tinkama
stovésena ir pusiausvyra jgalina geriau valdyti
jrankius nenumatytose situacijose.

Naudokite saugos jrangg. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones.
Esant atitinkamoms darbo saglygoms, gali
prireikti déveéti dujokauke, apsauginius
batus neslidZiais padais, Salmg arba ausy
apsaugas.

JRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

» Nenaudokite jrankio, jeigu jo jungiklis yra
sugedes. Bet koks jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas, jj batina
pataisyti.
TuscCigja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite
vaikams ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami jrankiai kelia pavojy.
Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie gali
bati tinkami naudoti su vienu jrankiu, gali kelti
pavojy, jei bus naudojami su kitu jrankiu.

TECHNINE PRIEZIURA
* Jrankio technine prieZidrg privalo atlikti tik
kvalifikuoti meistrai. Remontas arba techniné
priezidra, kurig atlieka nekvalifikuoti meistrai,
gali tapti susizeidimo prieZastimi.

.
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originalias keiCiamgsias dalis. Vadovaukités
Sios naudojimo instrukcijos skyriuje ,Techniné
priezidra® pateiktais nurodymais. Naudojant
neleistinas dalis arba nesilaikant techninés
priezidros nurodymy, gali kilti elektros smigio
arba susizeidimo pavojus.
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Norédami rasti artimiausig ,DEWALT" techninés
priezidros centrg, apsilankykite interneto
svetainéje http://www.dewalt.com.

Patarimai dél naudojimo

* Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
naudokite tik naujas, aukStos kokybes,
Zinomy firmy AA baterijas arba nurodymus
jkraunamus ,DEWALT* 10,8 V licio jony
akumuliatorius.

sitikinkite, ar baterijos tinkamai veikia. Jeigu
Zyb¢ioja raudona baterijy kontroliné lempute,
baterijas reikia pakeisti.

Norédami pailginti baterijy naudojimo laika,
iSjunkite lazerj, kai jo nenaudojate spindulio.

.

.

Norédami, kad rodmenys baty tikslas, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra sukalibruotas. Zr.
skyriy ,Lauko kalibravimo tikrinimas®.

Prie$ bandydami naudoti lazerj, jsitikinkite,
ar jis yra saugiai pastatytas ant lygaus, tvirto
pavirSiaus.

.

Visada pazymeékite lazerio sukurto spindulio
centrg.

Pernelyg dideli temperatdros pokyciai gali
sukelti vidiniy daliy judéjimag, o tai gali
neigiamai paveikti jrankio rodmeny tiksluma.
Dirbdami daznai tikrinkite tiksluma. Zr. skyriy
,Lauko kalibravimo tikrinimas®.

Jeigu lazeris buvo numestas, patikrinkite jj,
kad jsitikintumeéte, ar jis vis dar sukalibruotas.
Zr. skyriy ,Lauko kalibravimo tikrinimas®.

ISSIKROVUSIOS BATERIJOS
INDIKATORIUS

Lazeriuose DCEO88R ir DCE088G yra jrengtas
akumuliatoriaus energijos matuoklis, kaip
pavaizduota 5B pav. Akumuliatoriaus energijos
matuoklis rodo likusj energijos kiekj; kiekvienas
Sviesos diodas reiSkia 25 %. Esant mazam
energijos lygiui (mazesniam nei 12,5 %), uzsidegs
ir mirksés apatinis Sviesos diodas. Lazeris gali
dar kurj laikg veikti, kol baterijos visiSkai iSsikraus,
bet spindulys(-iai) greitai iSblés. Jdéjus naujas
baterijas ir vél jjungus lazerj, lazerio spindulys(-
iai) vél Svies jprastai ryskiai, o akumuliatoriaus
energijos matuoklis vél rodys visg galig. (Lazerio
spindulys Zybcioja ne dél iSsikrovusiy baterijy; Zr.
skyriy Pokrypio riby virsijimo indikatorius.)
Jeigu nuolat mirksi visi keturi akumuliatoriaus
energijos lygio matuoklio Sviesos diodai, tai
nereiskia, kad akumuliatorius yra iSsekes;

zr. skyriaus Trik¢iy Salinimas dalj ,Mirksi
akumuliatoriaus energijos matuoklio Sviesos
diodai“.

Naudojimas

LAZERIY JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS
(ZR. ®, ® PAV.)

ISjunge lazerj, padékite jj ant lygaus pavirSiaus.
Sis modelis turi $vytuoklés uZrakto jungiklj
ir klaviatdrg © lazerio spinduliams suaktyvinti
naudojant JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukus:
vieng horizontaliai lazerio linijai ® ir vieng
vertikaliai lazerio linijai ®.

Kiekviena lazerio linija jjungiama nustatant
Svytuoklés uzrakto jungiklj ® j ATRAKINIMO /
JJUNGIMO padétj ir paspaudziant reikiama
klaviatdros JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.
Lazerio linijas galima jjungti po vieng arba visas
vienu metu. Dar kartg paspaudus jjungimo/
iSjungimo mygtukus, lazerio linijos iSjungiamos.
Svytuoklés uzrakto jungiklis i$jungia lazerius bei
uzrakina Svytuokle, ir jis visada turi bati nustatytas
j UZRAKINIMO / ISJUNGIMO padétj, kai lazeris
yra nenaudojamas. Jeigu Svytuoklés uzrakto
jungiklis nebus nustatytas j uZrakinimo padétj,
nuolat mirksés 4 baterijos energijos matuoklio
Sviesos diodai.

LAZERIY NAUDOJIMAS
NEISLYGINIMO indikatorius

Sis lazeris i$silygina savaime. Jeigu lazeris

bus tiek pakrypes (> 4° kampu), kad savaime
iSsilyginti negalés, lazerio spindulys mirksés. Su
neislyginimo salyga yra susije dvi mirkséjimo
sekos: (i) esant 4-10° kampams, spinduliai mirksi
pastoviy zybsniy ciklu; (ii) esant didesniems

nei 10° kampams, spinduliai mirksés trijy
zybsniy ciklu. Jeigu spinduliai mirksi, lazeris
néra gulscias (arba stacias) ir juo negalima
naudotis horizontalumui arba vertikalumui
nustatyti arba zyméti. Pabandykite pastatykite
lazerj ant lygesnio pavirSiaus.

Sukamojo laikiklio naudojimas (zr. @ pav.)

Lazeriai turi prie jrenginio pritvirtintg nenuimamag
magnetinj sukamajj laikiklj @. Sis laikiklis leidZia
tvirtinti jrenginj prie bet kokios stacio plieninio
arba gelezinio pavirSiaus. Paprastai tinkamiausia
tvirtinti prie plieno konstravimo viniy, plieniniy
dury rémy ir konstrukciniy plieno sijy. Laikiklis
taip pat turi skyle pakabinimui ®, kuria leidzia
pakabinti jrenginj ant bet kokiame pavirSiuje
esancio vinies arba varzto. Dékite lazerij ir (arba)
sieninj laikiklj ant stabilaus pavirSiaus. Jeigu
lazeris nukristy, galite bati sunkiai suzeisti arba
patirti didelés turtinés Zalos.
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Lazerio naudojimas su laikikliu, tvirtinamu
prie LUBY (2r. ® pav.)

Prie luby tvirtinamas lazerio laikiklis @ (jeigu jis
pateiktas) leidzia jvairiau montuoti lazerj. Prie luby
tvirtinamas laikiklis viename gale turi spaustuvg
®, kurj galima tvirtinti prie sienos kampo
akustiniy luby instaliacijai. Kiekviename prie luby
tvirtinamo laikiklio gale yra skylé varztui @, kuri
leidZia tvirtinti prie luby tvirtinama laikiklj prie bet
kokio pavirSiaus vinimi arba varztu.

Pritvirtinus prie luby tvirtinamg laikiklj, ant jo
plieninés plokstelés galima tvirtinti magnetinj
sukamajj laikiklj @. Tuomet lazerio padétj galima
tiksliau nustatyti, traukiant magnetinj sukamajj
laikiklj sieniniu laikikliu aukStyn arba zemyn.

Lazerio naudojimas su priedais

Lazerio apacioje jrengtas 1/4—20 ir 5/8—11 vidinis
sriegis. Sis sriegis pritaikytas esamiems arba
basimiems ,DEWALT" priedams. Naudokite tik
su Siuo gaminiu naudoti pritaikytus ,DEWALT*
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais
nurodymais.

PERSPEJIMAS! Jeigu naudosite
bet kokius su $iuo jrankiu naudoti
nerekomenduojamus priedus, gali Kilti
pavojy.
Prireikus kokios nors pagalbos dél galimy priedy
pasirinkimo, kreipkités j artimiausig ,DEWALT"
techninés priezitros centrg arba apsilankykite
interneto svetainéje http:// www.dewalt.com.

Lazeriy iSlyginimas

Jeigu lazeriai yra tinkamai sukalibruoti, lazeriai
iSsilygina savaime. Kiekvienas lazeris yra
sukalibruojamas gamykloje rasti horizontalig
padétj, jeigu tik jis yra pastatomas ant pavirSiaus,
nuo horizontalios padéties nukrypusio + 4°. Jokiy
rankiniy nustatymy atlikti nereikia.

TECHNINE PRIEZIURA

* Norédami, kad rodmenys baty tikslas, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas.
Zr. skyriy ,Lauko kalibravimo tikrinimas*.

 Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés
priezidros darbus gali atlikti ,DEWALT*
techninés priezitros centrai.

» Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio dézéje. Nelaikykite lazerio Zemesnéje
nei -20 °C (5 °F) arba aukstesnéje nei 60 °C
(140 °F) temperatiroje.

Nelaikykite lazerio jrankio déZeje, jei jis

yra drégnas. Prie$§ sandéliuojant, lazerj
pirmiausiai reikia nusausinti sausu, Svariu
skuduréliu.

.

VALYMAS

ISorines plastikines dalis valykite drégnu
skuduréliu. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams,
NIEKADA nevalykite jy tirpikliais. Prie§ padédami
jrankj j vieta, nusausinkite jj sausu, drégnu
skuduréliu.

Tikslumo patikrinimas ir
kalibravimas

HORIZONTALAUS SPINDULIO,
Skenavimo krypties tikslumo tikrinimas

(® pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontaly skenavima,
reikia dviejy sieny, viena nuo kitos nutolusiy

30 pédy (9 m) atstumu. Svarbu patikrinti
kalibravima, naudojant atstumg ne mazesnj nei
tas, kuriuo jrankis bus naudojamas darbams atlikti.

1. Pritvirtinkite lazerj prie sienos, naudodami
Jo sukamajj laikiklj. /sitikinkite, ar lazeris yra
nukreiptas tiesiai j priekj.

2. Jjunkite lazerio horizontalyjj spindulj ir
pasukite lazerj mazdaug 45° kampu, kad
deSiniausias lazerio linijos galas atsimusty
| prieSingg sieng bent 9 m (30 péd.) atstumu.
Pazymeékite spindulio centrg @.

3. Pasukite lazerj mazdaug 30° kampu,
kad kairiausias lazerio linijos galas bty
nustatytas ties Zyme, paZzyméta atliekant
2 veiksma. PaZymeékite spindulio centrg ®.

4. ISmatuokite vertikaly atstuma tarp Zymiy.

5. Jeigu matmuo virSija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj
centrg, kad jis bdty perkalibruotas.

Atstumas tarp
sieny
9 m (30 péd.)
12 m (40 péd.)

Leistinas atstumas tarp
Zymiy
3,0 mm (1/8 col.)
4,0 mm (5/32 col.)

15 m (50 ped.) 5,0 mm (7/32 col.)

HORIZONTALAUS SPINDULIO
Nuolydzio krypties tikslumo tikrinimas (@ pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontalaus nuolydzio
kalibravima, reikia vienos bent 30 pédy (9 m) ilgio
sienos. Svarbu patikrinti kalibravima, naudojant
atstumg ne mazesnj nei tas, kuriuo jrankis bus
naudojamas darbams atlikti.
1. Pritvirtinkite lazerj prie sienos galo
naudodami jo sukamayjj laikiklj.
2. Jjunkite lazerio horizontaly spindulj ir pasukite
lazerj sienos priesingo galo link ir maZdaug
lygiagreciai gretimai sienai.
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3. Pazymeékite spindulio centrg ©®, @ bent
30 péd. (9 m) atstumu.

4. Permontuokite lazerj prieSingame sienos
gale.

5. Jjunkite lazerio horizontaly spindulj ir vél
atsukite lazerj sienos priesingo galo link ir
mazdaug lygiagreciai gretimai sienai.

6. Pareguliuokite lazerio auk$tj taip, kad
spindulio centras baty sulygiuotas su
artimiausia Zyme @.

7. Pazymeékite spindulio centrg © tiesiai virs
arba po tolimiausia Zyme ©.

8. ISmatuokite atstuma tarp Siy dviejy Zymiy ©,
®©.

9. Jeigu matmuo virsija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj
centrg, kad jis bdty perkalibruotas.

VERTIKALAUS SPINDULIO
tikslumo tikrinimas (zr. (® pav.)

Vertikalaus (stacio) lazerio kalibravimo tikrinimas
blna tiksliausias esant pakankamam vertikaliam
auksciui, pageidautina 30 pédy (9 m), kai vienas
zmogus ant grindy nustato lazerj, o kitas prie
luby pazymi spindulio padétj. Svarbu patikrinti
kalibravimg, naudojant atstumg ne mazesnj nei
tas, kuriuo jrankis bus naudojamas darbams
atlikti.

1. Pirmiausiai pazymeékite 1,56 m (5 col.) ilgio
linijg ant grindy.

2. Jjunkite lazerio vertikalyjj spindulj ir
pastatykite jrenginj viename linijos gale,
atsuke jj j linijg.

3. Sureguliuokite jrenginj taip, kad spindulys
baty sulygiuotas ir sucentruotas su linija ant
grindy.

4. Pazymekite lazerio spindulio padétj ant luby
®. Pazymeékite spindulio centrg tiesiai virs

linijos (pazymeétos ant grindy) vidurinio tasko.

5. Pastatykite lazerj kitame ant grindy
pazymétos linjjos gale. Dar kartg
sureguliuokite jrenginj taip, kad spindulys
baty sulygiuotas ir sucentruotas su linija ant
grindy.

6. Pazymékite lazerio spindulio padétj ant luby
©, prie pat pirmos Zymés @®.

7. ISmatuokite atstuma tarp Siy dviejy Zymiy.

8. Jeigu matmuo virsija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj
centrg, kad jis bdty perkalibruotas.

Leistinas atstumas
tarp zymiy

Atstumas tarp sieny

9 m (30 péd.) 6,0 mm (1/4 col.)

12 m (40 péd.) 8,0 mm (5/16 col.)

15 m (50 péd.) 10,0 mm (13/32 col.)

Trik€iy Salinimas
Lazeris nejsijungia

« /sitikinkite, ar AA baterijos (jei jos
naudojamos) yra tinkamai jdétos pagal (+)
ir (=), pazymétus baterijy skyriaus dangtelio
viduje.
[sitikinkite, ar baterijos arba jkraunamas
akumuliatorius yra tinkami naudojimui. Jeigu
kyla abejoniy, pabandykite jdéti naujas
baterijas.

Jsitikinkite, ar baterijy kontaktai yra Svards

ir nesurddije. Lazerinis nivelyras batinai turi
bati sausas; jame reikia naudoti tik naujas,
aukstos kokybeés, garsiy gamintojy baterijas,
kad sumazéty baterijy istekejimo galimybé.

« Jeigu lazerinis jrenginys jkaista virs 50 °C
(120 °F), jis nejsijungia. Jeigu lazeris
buvo laikomas labai kar$to oro sglygomis,
palaukite, kol jis atvés. Lazerinis nivelyras
nesuges, jeigu paspausite jo jjungimo/
iSjungimo mygtukg pries jam atvéstant iki
tinkamos darbo aplinkos temperatiros.

Lazerio spinduliy zyb¢iojimas

Modeliai DCEO88R ir DCE088G skirti
savaiminiam niveliavimui esant mazdaug iki

4° pokrypiui bet kuria kryptimi, kai jie pastatyti
taip, kaip pavaizduota @ pav. Jeigu lazeris bus
pakreiptas tiek, kad vidinis mechanizmas pats
savaime iSsilyginti negalés, mirkses lazerio
spindulys, rodydamas, kad pokrypio ribos yra
virSytos. Mirksintys spinduliai reiskia, kad
pokrypio ribos yra virSytos ir lazeris néra
gulscias arba stacias ir jo negalima naudoti
lygumo arba statumo nustatymui arba
zyméjimui. Pabandykite pastatykite lazerj ant
lygesnio pavirSiaus.

Lazerio spinduliai be paliovos juda

Modeliai DCE088R ir DCE088G yra tikslieji
prietaisai. Todél, jeigu lazeris pastatytas ant
nestabilaus (ir judancio) pavirSiaus, lazeris
nuolat bandys rasti lygig plokStuma. Jeigu
spindulys tebejudés, pabandykite padéti lazerj
ant stabilesnio pavirSiaus. Taip pat jsitikinkite, ar
pavirSius yra santykinai lygus, kad lazeris baty
stabilus.
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MIRKSI AKUMULIATORIAUS ENERGIJOS
MATUOKLIO SVIESOS DIODAI

Mirksintys visi 4 baterijos energijos matuoklio
Sviesos diodai rodo, kad jrenginys nebuvo
visiSkai iSjungtas naudojant Svytuoklés uzrakto
jungiklj ®. Kai lazeris yra nenaudojamas,
Svytuoklés uzraktas visada turi bati nustatytas
UZRAKINIMO / ISJUNGIMO padétyje.

Techniné prieziara ir remontas

» Pastaba. ISardzius lazerinj nivelyrg(-us),
nebegalios jokia gaminio garantija.

Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA ir
PATIKIMUMA, remonto, techninés priezitros

ir reguliavimo darbus privalo bati atliekami tik
igaliotuosiuose techninés priezitros centruose.
Remontas arba techniné prieziara, kurig atlieka
nekvalifikuoti meistrai, gali tapti susizeidimo
priezastimi. Norédami rasti artimiausig ,DEWALT*
techninés prieziuros centra, apsilankykite
interneto svetainéje http://www.dewalt.com.

Techniniai duomenys

LAZERINIS |RANKIS

Sviesos $altinis

Lazerio Sviesos diodai

Lazerio bangos ilgis

630-680 nm (RAUDONAS) [515-535 mm (ZALIAS)

Lazerio galia

<1,5 mw (kiekvienas spindulys) 2 KLASES LAZERINIS PRIETAISAS

Veikimo zona

Tikslumas (lygumo)

20 m (65 péd.) (RAUDONAS) 35m (2115 péd.) (ZALIAS)
50 m su ieskikliu 60 m su ieskikliu
+3mm/9m(x1/8 col. /30 péd.)

Indikatoriai

Baterija senka

Mirksi 1 baterijos energijos matuoklio Sviesos diodas

Irenginys néra iSjungtas naudojant
Svytuoklés uzrakto jungiklj

Mirksi 4 baterijos energijos matuoklio Sviesos diodas

Mirksintys lazerio spinduliai

VirSyta pokrypio riba / jrenginys néra i§lygintas

Energijos $altinis

4 AA (1,5 V) talpos baterijos (6,0 V NS) arba jkraunamas 10,8 V li¢io jony ,DEWALT*
akumuliatorius.

Darbo aplinkos temperatdra

-10-45 °C (20-115 °F)

Sandéliavimo aplinkos temperatira

-20 °C - 60 °C (-5 °F — 140 °F)

Oro drégnumas

Maksimalus santykinis oro drégnumas mazesnis nei 80 % esant iki 31 °C (88 °F)
temperatrai, tiesiSkai mazinant iki 50 % esant 40 °C (104 °F)

Aplinkosauga

Atsparus vandeniui ir dulkéms pagal IP65
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®

AKUMULIATORIAUS IR KROVIKLIO SAUGA

Naudotojo sauga
JSPEJIMAS!

* Atidziai perskaitykite saugos
taisykles ir gaminio naudojimo
instrukcijg, prie$ pradédami
naudotis Siuo gaminiu. Uz §j jrenginj
atsakingas asmuo privalo uztikrinti,
kad visi naudotojai suprasty Sias
instrukcijas ir jomis vadovautysi.

* IS§saugokite visas Sios instrukcijos
dalis atei€iai.

Li¢io jony akumuliatoriy sauga

BELAIDZIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR
PRIEZIORA

a) |kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
krauti, gali kelti gaisro pavojy.

b) Lazerinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos
rasies akumuliatorius, galima susiZeisti arba
sukelti gaisra.

c) Kai gaminys yra nenaudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui,
popieriaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

d) Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio; venkite salyc€io su juo. Jei
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skys€io pateko | akis, kreipkités
i gydytoja. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis
gali sudirginti arba nudeginti oda.

TECHNINE PRIEZIURA

« |rankio technine priezidrg privalo atlikti tik
kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty darbininky
atlikti techninés priezidros ar reguliavimo
darbai gali tapti suzeidimo priezastimi.
Norédami rasti artimiausig ,DEWALT*
techninés priezilros centrg, skambinkite
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) arba
apsilankykite interneto svetainéje
http:// www.DEWALT.com.

Neardykite jrankio, akumuliatoriaus arba
kroviklio. Viduje néra daliy, kuriy technine
priezidrg galéety atlikti pats vartotojas.

.

+ Jokiais budais nekeiskite jrankio
konstrukcijos. Pakeitus jrankio konstrukcija,
galima susizaloti arba sugadinti jrankj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UzZsakydami akumuliatorius keitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dydj. Apie
krovikliy ir akumuliatoriy suderinamuma skaitykite
Sios instrukcijos gale esancioje lenteléje. ISémus
akumuliatoriy i§ dézutés, jis néra visiskai jkrautas.
Prie§ pradédami naudoti akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos taisykles. Po
to vadovaukités nurodyta krovimo proceddra.

PERSKAITYKITE VISA INSTRUKCIJA

» Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdziui ten, kur yra
degiy skysc€iy, dujy arba dulkiy. Jdedant arba
iStraukiant akumuliatoriy i$ kroviklio, dulkés ar
garai gali uzsidegti.

» NIEKADA nekiskite akumuliatoriaus j kroviklj
jéga. Jokiu bidu NEMODIFIKUOKITE
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty
| nesuderinama kroviklj, nes akumuliatorius
gali trkti ir sunkiai suzeisti. Apie krovikliy ir
akumuliatoriy suderinamuma skaitykite Sios
instrukcijos gale esancioje lenteléje.

Akumuliatoriy kraukite tik su Siuo gaminiu
pateiktu krovikliu.

+ NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
i vandenj ar kokj nors kitg skystj.

Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperattra gali pasiekti

ar virdyti 40 °C (105 °F) (pavyzdziui, vasarg
lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose).

ISPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Niekada jokiais bidais nebandykite
atidaryti akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus j kroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar pazeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti
kokiu nors kitu badu (t. y. perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy
buvo atsistota ir pan.). Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti

| techninés prieZidros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
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ISPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Nelaikykite ir neneskite akumuliatoriy
taip, kad metaliniai objektai galéty
liestis prie atviry akumuliatoriaus
gnybty. Pavyzdziui, nedékite
akumuliatoriaus j prijuostes,

kiSenes, jrankiy dézes, gaminiy
komplektavimo dézes, stalCius ir

kt. Vezant akumuliatorius, gali kilti
gaisras, jeigu akumuliatoriaus gnybtai
baty netycia sujungti laidZiosiomis
medziagomis, pavyzdziui raktais,
monetomis, rankiniais jrankiais ir pan.
Li¢io jony akumuliatoriy siuntimas yra
reglamentuojamas, todél, vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad
akumuliatoriy gnybty baty apsaugoti
ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy,
kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima. Prie$ vezdami li¢io
jony akumuliatorius, kreipkités j savo
vezéjg dél vezimo vezimo, pakavimo ir
siuntimo taisykliy.

SPECIFINES SAUGOS TAISYKLES
NAUDOJANT LIGIO JONY (LI-ION)
AKUMULIATORIUS

» Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis
yra stipriai sugadintas ar visi$kai nusidéveéjes.
Lauze akumuliatorius gali sprogti. Deginant
liCio jony akumuliatorius, susidaro nuodingy
gary ir medziagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty

ant odos, nedelsdami nuplaukite tg

vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu

akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,

skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos | medikus, zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i$ skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose

esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo

organus. Jkvépkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neiSnykty, kreipkités pagalbos

i medikus.

ISPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirk$¢iai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uzsiliepsnoti.

.

Atlieky rasiavimas ir
perdirbimas

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima

iSmesti kartu su kitomis namy tkio atliekomis.

Daugkartinio naudojimo akumuliatorius

+ Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas

akumuliatorius yra jkraunamas tuomet,
kai nebeturi pakankamai kravio ir nebegali
maitinti jrankio pakankama galia. Fiziskai
susidévéjusj produktg reikia pasalinti taip, kad
jis neuztersty aplinkos:

VisiSkai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

Li¢io jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punkta. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgaliotyjy
,DEWALT" jrangos remonto dirbtuviy, tiksli
informacija apie misy gaminiy techninés
priezidros centrus ir jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.

Akumuliatoriaus kroviklio
sauga

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy
rasiy akumuliatoriy kroviklius

Krovikliai

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA: Sioje
instrukcijoje pateiktos svarbios saugos
taisyklés ir akumuliatoriy krovikliy naudojimo
instrukcija.

Siame jrankyje naudojamas ,DEWALT* kroviklis.
Apie krovikliy ir akumuliatoriy suderinamuma
skaitykite Sios naudojimo instrukcijos gale
esancioje lenteléje.

* Prie§ pradédami naudotis krovikliu,
perskaitykite visas saugos taisykles ir ant
kroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius,
pazymeétus jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepaklidty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.
PERSPEJIMAS: Pavojus apsideginti.
A Norédami sumazinti suzeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
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akumuliatoriai gali uzsiliepsnoti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

PASTABA. Esant tam tikroms sglygoms, kai
kroviklis jjungtas j maitinimo tinklg, kokia nors
pasaliné medziaga gali sujungti trumpuoju
jungimu kroviklio kontaktus. Reikéty saugoti, kad
pro kroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, Slifavimo dulkiy, metalo
drozliy, plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite kroviklj i$
elektros tinklo. Prie§ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg i§ maitinimo tinklo.

+ NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy kitais
krovikliais, nei nurodyti Sioje naudojimo
instrukcijoje. Kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti krauti jokiems
akumuliatoriams, iSskyrus ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams.
Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginj, gali kilti
gaisro, elektros smuagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros srovés.

» Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

« ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazés pavojus pazeisti elektros kistukg ir
laida.

Ant kroviklio nedékite jokiy daikty, nedékite
kroviklio ant minksto pavirSiaus, kad nebaty
uzdengtos jo ventiliacijos angos ir jrenginio
vidus pernelyg neperkaisty. Kroviklj statykite
atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Kroviklis auS§inamas pro korpuso virSuje ir
apacioje esancias ventiliacijos angas.

.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar
elektros kiStuku.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotajj techninés
priezidros centrg, kad pataisyty.

Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés priezitros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotajj techninés priezitros
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali
kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus zati nuo elektros sroves.

Prie§ pradédami valyti kroviklj, iSjunkite jj i$
elektros lizdo. Taip sumazeés elektros smugio
pavojus. ISémus akumuliatoriy, Sis pavojus
nesumazes.

* NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

.

» Kroviklis skirtas veikti esant
standartinei, namy Ukyje naudojamai
120 V /220 V jtampos elektros srovei.

Nebandykite naudoti esant jokiai kitai jtampai. Tai
néra automobilinis kroviklis.

Krovimas (1 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStukg j tinkama
kintamosios srovés lizda.

2. |dékite akumuliatoriy (C) j kroviklj, kaip
pavaizduota 1 pav., jsitikindami, kad
akumuliatorius yra iki galo jtaisytas kroviklyje.
Be perstojo zybciojanti raudona (krovimo)
lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai Si raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visiskai jkrautas,
ji galima tuoj pat naudoti arba palikti jj
kroviklyje.

Krovimo indikatoriai

Kai kurie krovikliai gali aptikti tam tikras galimas
akumuliatoriy problemas. Problemas parodo
greitai mirksinti raudona lemputé. Jeigu taip
atsitikty, i$ naujo jdékite akumuliatoriy j kroviklj.
Jei problema islieka, pabandykite jdéti kitg
akumuliatoriy, kad nustatytuméte, ar nesugedo
kroviklis. Jeigu naujas akumuliatorius jkraunamas
tinkamai, reiSkia originalus akumuliatorius yra
sugedes ir jj reikia pristatyti j techninés priezidros
centrg arba atlieky surinkimo punktg perdirbimui.
Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pacia
problema, kaip ir originalus akumuliatorius,
atiduokite kroviklj j jgaliotajj techninés priezidros
centrg, kad jj patikrinty.

KARSTO / SALTO AKUMULAITORIAUS
KROVIMO UZDELSIMAS

Kai kurie krovikliai turi karsti / $alto
akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo funkcija: jei
kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperattra
yra per auksta, automatiskai jsijungia karsto
akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo funkcija,
atidedanti krovima tol, kol akumuliatorius atvés.
Akumuliatoriui atvésus, kroviklis automatiSkai
jjungia akumuliatoriaus krovimo rezimg.

Si prietaiso savybé uztikrina maksimaly
akumuliatoriaus tarnavimo laika. Veikiant karsto /
Salto akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo rezimui,
raudona lemputé mirksi ilgais zybsniais, o paskui
— trumpais.

AKUMULIATORIAUS PALIKIMAS
KROVIKLYJE

Kai SviecCia raudona lemputé, akumuliatoriy
galima palikti kroviklyje. Kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.
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PASTABA. IS kroviklio iSimtas akumuliatorius
létai iSsikraus. Jeigu akumuliatorius nebuvo vis
jkraunamas, prie$ naudojimg akumuliatoriy gali
prireikti jkrauti. Akumuliatorius gali Iétai iSsikrauti,
jeigu jis yra paliekamas prie tinkamo kintamosios
srovés $altinio neprijungtame kroviklyje.

NUSILPES AKUMULIATORIUS: Krovikliai taip
pat gali aptikti nusilpusj akumuliatoriy. Tokj
akumuliatoriy vis dar galima naudoti, bet darbo
bus atliekama maziau. Kroviklis parodys, kad
reikia pakeisti akumuliatoriy nauju.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

1. Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai,
jei jis bus kraunamas esant 18-24 °C
(65—-75 °F) aplinkos oro temperatarai.
NEKRAUKITE akumuliatoriaus, kai aplinkos
oro temperatiira yra Zemesné nei +4,5 °C
(+40 °F) arba aukstesné nei +40,5 °C
(+105 °F). Tai svarbi sglyga, kuri padeda
apsaugoti akumuliatoriy nuo smarkaus
sugadinimo.

2. Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali
iSilti. Tokia bdklé yra normali — ji nereiskia,
kad prietaisas sugedo. Norédami, kad po
naudojimo akumuliatorius grei€iau atvéstuy,
nedékite kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje
vietoje, pavyzdziui metalinéje pasidréje arba
atviroje priekaboje.

3. Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:

a. patikrinkite, ar tinkamai veikia lizdas,
prijungdami stalo Sviestuvg arba kitg
prietaisa;

b. patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektrg, kai
uzgesinate Sviesa;

c. perneskite kroviklj ir akumuliatoriy | tokig
vietg, kur aplinkos oro temperatira yra
mazdaug 18-24 °C (65-75 °F);

d. jeigu jkrovimo problemy iSspresti
nepavykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy
ir kroviklj j vietos techninés priezitros
centra.

4. Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE esant Sioms
sglygoms. Atlikite jkrovimo proceddra. Taip
pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy
be jokio pasalinio poveikio akumuliatoriui.

5. Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas
i jo vidy nepatekty pasaliniy medziagy,
pavyzdziui, Slifavimo dulkiy, metalo droZliy,
plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj

nejdétas akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj i$ elektros tinklo. Prie§ pradédami
valyti kroviklj, iStraukite jo kiStukg i$ maitinimo
tinklo.

6. Neuz3aldykite ir nenardinkite kroviklio
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Saugokite
kroviklj, kad j jo vidy nepatekty vandens. Gali
ivykti elektros smagis.

DEMESIO! Niekada jokiais bidais nebandykite
atidaryti akumuliatoriaus. Jeigu plastikinis
akumuliatoriaus korpusas suskilty arba jtrakty,
atiduokite jj j techninés priezilros centra, kas jis
bty perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Salcio.

2. ligalaikis saugojimas nepakenks
akumuliatoriui ar krovikliui. Esant tinkamoms
saugojimo sglygoms, juos galima laikyti
5 metus arba ilgiau.

NAUDOJIMAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy
susizeidimy pavojy, pries$ atlikdami bet kokius
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir iStraukite
akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jtaisymas ir iSémimas (2 pav.)

PASTABA. Jsitikinkite, kad akumuliatorius yra
visiSkai jkrautas.

Norédami jdéti akumuliatoriy (A) j jrankj,
sulygiuokite akumuliatoriy su jrankio gale
esanciais grioveliais ir tvirtai kiSkite jj j jrenginj, kol
jis spragtelédamas tinkamai uzsifiksuos.
Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite
atlaisvinimo mygtuka ir iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio. |kiskite jj j kroviklj, kaip pavaizduota 1a,
1b pav.

Patarimai dél naudojimo

» Norint pailginti veikimo laikg, raudonuose
arba zaliuose li¢io jony lazeriuose galima
naudoti maks. 12 V ,DEWALT" li¢io jony
akumuliatoriy.

|sitikinkite, ar baterijos tinkamai veikia.
Jeigu zybcioja lazerio iSsikraunancio
akumuliatoriaus indikatorius, akumuliatoriy
reikia jkrauti.
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TECHNINE PRIEZIURA

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, prie$
atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar i$montavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir
iStraukite akumuliatoriy.

e

Valymas
c JSPEJIMAS! Jrankio niekada

nevalykite tirpikliais arba kitomis
stipriomis cheminémis medziagomis.
Sie chemikalai gali susilpninti $ioms
dalims panaudotas plastikines
medziagas. Naudokite tik muiluotame
vandenyje sudrékintg Sluoste.
Visuomet saugokite jrankj nuo bet
kokiy skysciy; niekada nepanardinkite
Jokios Sio jrankio dalies j skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

ISPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Prie$ pradédami valyti
kroviklj, iSjunkite jj i$ elektros lizdo.
Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus
galima nuvalyti $luoste arba minkstu,
nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo priemoniy tirpaly.

Priedai

ISPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZDEWALT", priedai nebuvo iSbandyti
Su $iuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su $iuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
ZDEWALT" priedus.

Siam jrankiui rekomenduojamy priedy galite
papildomai jsigyti i$ savo vietos pardavimy
atstovo arba jgaliotajame techninés prieziiros
centre. Jeigu prireikty pagalbos rasti kokj nors
prieda, kreipkités adresu DEWALT Industrial Tool
Co., 701 East Joppa Road, Baltimore, MD 21286,
skambinkite 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258)
arba apsilankykite jasy tinklavietéje
www.dewalt.com.

Remonto darbai

Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezidros nereikia. Norint uztikrinti gaminio
SAUGUMA ir PATIKIMUMA, remonto, techninés
priezidros ir reguliavimo darbus privalo atlikti
DEWALT gamyklos techninés priezitros centrai,
igaliotieji DEWALT techninés priezidros centrai
arba kitos kvalifikuotos techninés priezitros
imonés. Visuomet naudokite tik originalias
keiCiamasias dalis.

Krovikliy ir akumuliatoriy suderinamumo lentelé.

»DEWALT“ akumuliatoriy ir krovikliy sistemos (Europa / ANZ)

Krovikliai / jkrovimo laikas (minutémis)
Akumuliato- ISvesties Amperva- 240 volty 12 volty
riaus kat. Nr. jtampa landé
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

instrukcijoje.

,X“ reiSkia, kad akumuliatoriaus negalima krauti konkreciu krovikliu. Visos jkrovimo laiko vertés yra
apytikslés. Faktinis jkrovimo laikas gali skirtis. Daugiau iSsamios informacijos ieSkokite naudojimo
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LASERCHALKLINE™ LAZERA LINIJAS
GENERATORS DCE088G, DCEO088R

Apsveicam!

Jus izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir
viens no uzticamakajiem profesionalu elektroins-
trumentu lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga
pieredze instrumentu izveidé un inovacija.

Definicijas: leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.
BISTAMI! Norada uz draudos$u
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovers, var izraisit navi vai smagus
ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Norada iesp&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai var
gut smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
smagqus ievainojumus.

UZMANIBUI! Lietots bez drosibas bri-
dinajuma simbola apziméjums norada
uz potencialu bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja no tas neizvairas, var
radit ipaSuma bojajumus.
JA JUMS IR KADI JAUTAJUMI VAI KOMENTARI
PAR SO VAI KADU CITU DEWALT RIKU,
SAZVANIET MUS: Talr.: 01753-56 70 55 Fakss:
01753-57 21 12 VAI APMEKLEJIET MUSU
MAJASLAPU: www.DEWALT.eu
ievainojuma risku, izlasiet So drosibas
rokasgramatu, ka ari darbibas
SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS
UN NORADIJUMUS TURPMAKAI UZZINAI

A\

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
lietoSanas rokasgramatu.

Definicijas: leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Lidzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.

BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja no tas
neizvairas, iestajas nave vai tiek guati
smagi ievainojumi.

BRIDINAJUMS! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
no tas neizvairas, var iestaties nave
vai gat smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
no tas neizvairas, var gat nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negast ievainojumus,

bet, ja no tas neizvairas, var sabojat
ipasumu.

A\
A\
A

Apzimé elektriskas stravas trieciena

A risku.
& Apzimé ugunsgréka risku.

Drosibas noradijumi lazeriem

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet
visus noradijumus. Ja netiek ievéroti
visi turpomak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gat smagu
ievainojumu.
A\ BRIDINAJUMS! Lazera starojuma iedarbiba.
Neizjauciet un nemainiet lazera limenradi. lericé
nav tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt
apkopi. Citadi var gt smagus acu ievainojumus.
/\ BRIDINAJUMS! Bistama radiacija.
Kontroléjot, regul€jot vai veicot pasakumus, kas
Seit nav noraditi, var izraisit smagu starojuma
iedarbibu.
* Lietojiet lazeri tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

Glabajiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un citam neapmacitam personam
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

Lietojiet tikai razotaja ieteiktos
piederumus, kas pieméroti §im modelim.
Piederumi, kas paredzéti vienam lazeram,
var bat bistami un izraisit ievainojumus, ja tos
izmanto ar citiem lazeriem.
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* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpo$anu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai atrastu sev tuvako
DeEWALT apkalpes centru, zvaniet uz: 01753-
56 70 55 vai ejiet uz saiti www.DEWALT.eu

» Lazeram nedrikst skatities tieSi virsa
vai to aplukot ar optiskiem Iidzekliem,
pieméram, teleskopu vai teodolitu. Citadi
var gt smagus acu ievainojumus.

» Lazeri nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Citadi var gt smagus
acu ievainojumus.

» Jalazers netiek izmantots, izslédziet to.
Ja atstasiet to ieslégtu, pastav risks, ka kads
skatisies lazera stara.

* Neizjauciet lazera instrumentu. lericé nav

tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.

» Lazeri nekada gadijuma nedrikst
parveidot. Parveidojot instrumentu, var
izraisit bistamu lazera starojuma iedarbibu.

.

Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir
bérni, ka ari nelaujiet bérniem darboties
ar lazeru. Citadi var gt smagus acu
ievainojumus.

Novietojiet lazeri stabili uz lidzenas
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis
smagu triecienu, tas var apgazties.

« Sis instruments tiek piegadats pilniba
samontéts. Sis instruments ir izveidots

ar Iidzekliem, kas lauj veikt atru un vieglu
iestatiSanu. Pirms ekspluatacijas izlasiet un
izprotiet visus $Ts lietoSanas rokasgramatas
noradijumus.

Ja acis ir paklautas 2. klases lazera stara
iedarbibai ne ilgak ka 0,25 sekundes,

So iedarbibu uzskata par nekaitigu. Acu
plakstinu refleksi parasti nodroSina pienacigu
aizsardzibu.

Atlikusie riski
Lietojot So instrumentu, parasti pastav art $adi
riski:
— ievainojumi, kas radusSies, skatoties lazera
stara.

MARKESANA
* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma
uzlimes. Ja bridindjuma uzlimes ir
nonemtas, operators vai citas personas var
nejausi paklaut sevi starojuma iedarbibai.

.

» Etikete uz instrumenta var saturét $§adus

simbolus.

Vi volti

mW.....ccoco.o milivati
#——....lazera bridinajuma simboli
nm ............. vilna garums nanometros

Uz instrumenta ir attélotas $§adas piktogrammas:

& Bridinajums par lazeru
Neskatieties lazera stara.

A Lai informétu par lazera kategoriju jasu
értibai un drosibai, sekojosie markéjumu paraugi
ir novietoti uz jasu lazera instrumenta. Ladzu,
skatiet arT izstradajuma lietoSanas rokasgramata,
lai uzzinatu par sava konkréta izstradajuma
modela Tpatnibam.

%K(_ LA1SER
% LA;ER @
A Afgggou @

UZTURESANA

 Lai nodroSinatu sava darba precizitati, biezi
parbaudiet lazeru, lai parliecinatos, ka tas
ir kalibréts. Skatiet norades parbaudes
kalibréSanai darba apstaklos sava lietoSanas
rokasgramata.

» Parbaudes kalibréSanu un citus apkopes
darbus var veikt DEWALT apkopes centros.

Kad nelietojat, uzglabajiet 1azeri nodroSinataja
aprikojuma kasté. Lazeri nedrikst glabat
temperatira, kas zemaka par -20 °C (-5 °F)
vai augstaka par 60 °C (140 °F).

Nenovietojiet 1azeri aprikojuma kasté, ja
lazers ir mitrs. Lazers vispirms ir janosusina
ar mikstu, sausu lupatinu.

TIRISANA
Argjas plastmasas detalas var notirit ar mitru
lupatinu. Lai gan §is dalas ir izturigas pret

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu
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Pirms instrumenta uzglabaSanas nonemiet
mitrumu ar mikstu sausu lupatinu.

APKOPE

PIEZIME. Ja lazers tiek izjaukts, izstradajuma
garantijas vairs nav spéeka.

Lai saglabatu izstraddjuma DROSUMU un
UZTICAMIBU, remontdarbus, apkopi un
regulésanu drikst veikt tikai pilnvarotos apkopes
centros. Uzticiet sava instrumenta apkopi un
apkalpo$anu kvalificétai personai, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadéejadi tiek saglabata
instrumenta droSiba.

Ja remontu, apkalpoSanu vai apkopi veic
nekvalificéti darbinieki, var rasties ievainojuma
risks. Lai atrastu sev tuvako DEWALT apkalpes
centru, ejiet uz saiti www.DEWALT.eu

PIEDERUMI

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,

kurus DEWALT nav ieteicis un nepiedava, nav
parbaudtti lieto$anai ar $o instrumentu, var rasties
bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet tikai
DEWALT ieteiktos piederumus. Piederumi, kas
pieméroti vienam instrumentam, var bat bistami,
lietojot kopa ar citu instrumentu.

Piederumus, ko ieteicams lietot kopa ar $o
instrumentu, var iegadaties par atsevisku
Ssamaksu no vietéja izplatitaja vai pilnvarota
remonta darbnica. Ja jums vajadziga palidziba
kada piederuma atra$anai, lidzu, sazinieties ar

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Talr. 01753-56 70 55 Fakss 01753-57 21 12

vai apmekléjiet misu majaslapu:
www.DEWALT.eu

Jusu ierice var tikt aprikota ar magnétisko
atbalsta balsteni. Ar $T balstena palidzibu
instrumentu var piestiprinat pie vertikalas térauda
vai dzelzs virsmas, izmantojot magnétus, kas
iestradati grozama balstena aizmuguré.

A UZMANIBU! Nestaviet zem lazera, ja tas ir
piestiprinats ar magnétisko balsteni. Ja lazers
nokrit, var gt smagus ievainojumus vai lazers var
tikt sabojats.

ELEKTRODROSIBA

« Ar baterijam darbinamo instrumentu lietojiet
tikai ar speciali paredzétajam baterijam. Ja
izmantosiet citus akumulatorus, var rasties
ugunsgréka risks.

/\ BRIDINAJUMS! Baterijas var eksplodat
vai tam var rasties nopltde, tadé€jadi izraisot
ievainojumus vai ugunsgréku. Lai mazinatu risku:

* rapigi ievérojiet visus noradijumus un
bridinajumus, kas noradtti uz baterijas
uzlimes un iepakojuma;

= vienmér ievietojiet baterijas pareizi, nemot
Véra polaritati (+ un ), kas atziméta uz
baterijas un aprikojuma;

* neizraisiet bateriju spailés Tssavienojumu;
* baterijas nedrikst uzladét;

» nelietojiet vienlaicigi lietotas un jaunas
baterijas. Tas visas ir janomaina vienlaicigi
un jaaizvieto ar jaunam ta pasa zimola un
tipa baterijam.

» |zladéjusas baterijas nekavéjoties
iznemiet, un no tam atbrivojieties atbilstigi
vietéjiem noteikumiem.

» Baterijas nedrikst sadedzinat.

» Glabajiet baterijas bérniem
neaizsniedzama vieta.

» Jainstruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet baterijas.

Ekspluatacijas laika beigas
» Neatbrivojieties no 3T izstradajuma
kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem.
I

+ VIENMER atbrivojieties no baterijam
atbilstigi vietéjiem noteikumiem.

+ LUDzU, OTRREIZEJI
PARSTRADAJIET saskana ar
elektrisko un elektronisko atkritumu
savaksanas un likvidéSanas
vietéjiem noteikumiem saskana ar
WEEE Direktivu.

GARANTIJA

DEWALT rapéjas par savu izstradajumu kvalitati
un sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu
izstradajuma garantiju. Sis garantijas pazinojums
papildina jasu profesionala lietotaja Iigumiskas
tiestbas vai privata neprofesionala lietotaja
likumigas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

+ 30 DIENU APMIERINATIBAS GARANTIJA
BEZ RISKA -

Ja jus neesat pilniba apmierinats ar ST DEWALT
instrumenta darbibu, 30 dienu laika vienkarsi
nosutiet to atpakal veikalam, kura to iegadajaties,
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pievienojot visas originalas detalas un
piederumus, ko sanémat iegades bridr, lai atgatu
samaksato naudu pilna apméra vai apmainitu pret
citu instrumentu. Instrumentam jabat normalam
nolietojumam pareizas ekspluatacijas rezultata,
turklat jums ir jauzrada pirkuma ¢eks.

* VIENA GADA BEZMAKSAS
APKALPOSANAS LIGUMS -

Ja 8§im DEWALT instrumentam nepiecieSams
veikt apkopi vai apkalpoSanu, 12 ménesu laika
péc iegades briza, jums ir tiesibas to sanemt

bez maksas. So bezmaksas pakalpojumu veic
pilnvarota DEWALT remonta darbnica. Saja
gadijuma jauzrada pirkuma ¢eks. Garantija ietilpst
darba izmaksas. Par piederumiem un rezerves
dalam jamaksa atseviski, ja vien netiek veikts
garantijas remonts.

* VIENA GADA PILNA GARANTIJA -

Ja 12 ménesu laika kops iegades briza DEWALT
instruments sabojajas materialu vai darba
kvalitates defektu dé|, DEWALT garanté visu
bojato detalu nomainu bez maksas vai - péc
musu ieskatiem - visa instrumenta nomainu bez
maksas, ja:

izstradajums ekspluatéts atbilstigi
noteikumiem;

izstradajumam ir normals nolietojums
pareizas ekspluatacijas rezultata;

remontu ir veiku$i tikai pilnvaroti specialisti;
uzradits pirkuma ceks;

izstradajums nogadats atpakal ar visiem
originalajiem piederumiem un detalam

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar
pardevéju vai tuvako pilnvaroto DEWALT remonta
darbnicu, kura noradita DEWALT kataloga,
vai sazinieties ar vietéjo DEWALT biroju, kura
adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par misu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné:
www.DEWALT.eu

Lietotaja drosiba

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet

visus noradijumus. Ja netiek ievéroti
visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gat smagu
ievainojumu.
BRIDINAJUMS! Lazera starojuma
iedarbiba. Neizjauciet un nemainiet
lazera limenradi. lericé nav tadu
detalu, kam lietotajs pats var veikt
apkopi. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.
BRIDINAJUMS! Bistama radiacija.
Kontroléjot, reguléjot vai veicot
pasakumus, kas Seit nav noraditi, var
izraisit smagu starojuma iedarbibu.

UZMANIBU:

LAZERA IZSTAROJUMS -
NESKATIETIES LAZERA STARA.
2. klases lazera izstradajums.

A

A

» Etikete uz instrumenta var saturét $adus

simbolus.

AV volti

mW............. milivati

Ah. ampérstundas

VN |azera bridinajuma simbols
nm ... vilna garums nanometros
2 i klase 2 lazers

............. Neskatieties lazera stara.

BRIDINAJUMA ETIKETES

Jasu értibu un drosibas labad, uz jasu lazera ir
8ada etikete.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

ievainojuma risku, lietotajam jaizlasa
lietosanas rokasgramata.

[AMQ] BRIDINAJUMS! LAZERA
IZSTAROJUMS. NESKATIETIES TIESI
VIRSU GAISMAS STARAM. 2. klases
lazera izstradgjums

» Lazeri nedrikst darbinat spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai puteklju tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.
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» Lietojiet lazeri tikai ar paredzétajiem izmantot iekstelpas un artelpas horizontalu
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus (ITmena), vertikalu un ar svértena Iniju
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks. izlidzinatu darbu veik$anai.

« Glabdjiet lazeru, kas netiek darbinats, BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet
bérniem un neapmacitam personam visus noradijumus. Ja netiek ievéroti
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami visi turpmak redzamie noradijumi, var
neapmacitu lietotaju rokas. sanemt elektriskas stravas triecienu,

izraisTt ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos
piederumus, kas pieméroti jisu modelim.

Piederumi, kas paredzéti vienam lazeram, Darba zona
var bat bistami un izraisit ievainojumus, ja tos * Rdpéjieties, lai darba vieta batu tira un labi
izmanto ar citiem lazeriem. apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
« Instrumenta remonts un apkope javeic darba zona var rasties negadijumi.
tikai kvalificétiem remonta specialistiem. » Nestradgjot ar lazera instrumentu
Ja remontu, apkalpo$anu vai apkopi spradziennedro$as vietas, pieméram, viegli
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
ievainojuma risks. Lai noteiktu jums tuvako klatbitné.
gEV'I;fLT ap(;jkoesl centru, ejiet uz vietni - Stradajot ar lazera instrumentu, nefaujiet
tip://www.dewalt.com. tuvuma atrasties nepiederodam personam,
» Lazera staru nedrikst aplikot ar optiskiem bérniem un apmeklétajiem. Novérsot
lidzekliem, pieméram, teleskopu vai uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
teodolitu. Citadi var giat smagus acu instrumentu
levainojumus. Elektrodrosiba
* Lazeri nedrikst novietot tada pozicija, ka « Ar akumulatoru darbinamo instrumentu
citas personas varétu apzinati vai nejausi Iietojiet tikai ar specia'li paredzétajiem
skatities lazera stara. Citadi var git smagus akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
acu levainojumus. akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

» Ja lazers netiek izmantots, izslédziet to. - . _
Ja atstasiet to ieslégtu, pastav risks, ka kads ~ lzstradajuma parskats

skatisies lazera stara. BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
* Neizjauciet lazera instrumentu. lericé nav piederumu vai ta dalas. Pretéja
tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi. gadijuma var sabojat lazeri vai izraisit

S = y= i gs - = . ersonala ievainojumus.
« Lazeri nekada veida nedrikst parveidot. p )

Parveidojot instrumentu, var izraistt bistamu 3. attéls. Akumulatora saskarne ®
lazera starojuma iedarbibu. 2. attéls. Svarsta blokétajs
* Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir 2. attéls. Tastatira ©

bérni, ka art nelaujiet bérniem darboties  5p attgls. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga:
ar lazeru. Citadi var gt smagus acu horizontala lazera Inija ®

ievainojumus. _ _ . _ .
_ . . 5B attéls. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga:
* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma vertikala lazera linija ®

uzlimes. EtikeSu nonem3ana palielina

starojuma iedarbibas risku. 5B attéls. Akumulatora uzlades méritajs ®

3. attéls. Magnétiskais grozamais balstenis @

.

Novietojiet lazeri stabili uz lidzenas - 8
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis 3. attéls. Atslégas cauruma sprauga ®
smagu triecienu, tas var apgazties 5A attéls. Stativa vitnes ievietoSana
INFORMACIJA PAR LAZERI (1/4 - 20" un 5/8-11) ©

- DCEO88R un DCEO8SG lazera imenraziir 2 2ttéls: Griestu montaza @
2. kategorijas lazera izstradajumi. 5A attéls. Satveréjs ®

- DCEO88R un DCE08SG lazeri ir 5A attéls. Skraves caurums @
paslimenojosi lazera instrumenti, ko var
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Akumulators un strava

« Sis instruments darbojas ar $§adiem DEWALT
10,8 V akumulatoriem: DCB120, DCB127
vai ari var darboties, izmantojot DEWALT AA
sakuma komplektu, kura ir 4 AA baterijas.

Piezime. AA sakuma komplekts ir ieteicams
tikai lietoSanai kopa ar sarkano lazeri

Akumulatora ievietoSana /

iznemsana (skatiet ®. attélu)

AA SAKUMA KOMPLEKTA IZMANTOSANA:
UZMANIBU: AA sakuma komplekts
ir izstradats tikai lietoSanai kopa ar
DEWALT 10,8 V atbilstigajiem lazera
izstradajumiem un nedrikst tikt lietots

ar jebkadiem citiem instrumentiem.
Neméginiet parveidot izstradajumu.

Lai uzstaditu baterijas:

* paceliet uz augSu bateriju nodaltjuma vacinu,
ka noradits ®. attéla;

« ievietojiet nodalljuma Cetras jaunas AA
izméra bateriju atbilstigi (+) un (=) ikonam, kas
iestradatas nodalijuma iekSpusé;

» Uzstadiet AA sakuma bateriju komplektu, ka
paradits ®. attél3;

10,8 V DEWALT UZLADEJAMO
AKUMULATORU LIETOSANA:

Uzstadiet 10,8 V akumulatora komplektu, ka
paradits ®. attéla.

c BRIDINAJUMS! Baterijas var

.

eksplodét vai tam var rasties
noplide, tadéjadi izraisot
ievainojumus vai ugunsgréku. Lai
mazinatu $o risku, uzmanigi ievérojiet
visus noradijumus

Uzmanigi sekojiet visdm nor&dém un
bridinajumiem, kas atrodas uz etiketes un
iepakojuma, un komplekta esosé akumulatora
drosibas brosiras.

Baterijas vienmér jaievieto pareizi, ievérojot
polaritati (+ un —), kas atzimétas uz baterijas
un instrumenta.

.

Neizraisiet 1ssavienojumu starp bateriju
spailém.

Neuzladgjiet vienreiz lietojamas baterijas.

.

Nelietojiet vienlaicigi lietotas un jaunas
baterijas. Tas visas ir janomaina vienlaicigi un
Jaaizvieto ar jaunam ta pasa zimola un tipa
baterijam.

» Tuk$ie akumulatori ir nekavéjoties jaiznem
un no tiem jaatbrivojas atbilstigi vietéjiem
noteikumiem.

* Akumulatorus nedrikst sadedzinat.

Glabéajiet akumulatorus bérniem
neaizsniedzama vieta.

Iznemiet akumulatorus, kad ierice netiek
lietota.

Lietojiet tikai Iadétaju, kas noradits jasu
ladéjamo akumulatoru komplektam.

PERSONIGA DROSIBA

» Stradgjot ar lazera instrumentu, esiet
modrs, skatieties ko darat un izmantojiet
veselo sapratu. Nelietojiet instrumentu,
Ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér uzturiet
piemérotu staju un saglabgjiet lidzsvaru.
Neparedzétas situacijas ar atbilstosu staju
un lidzsvaru daudz labak varésiet saglabat
kontroli par instrumentu.

Lietojiet drosibas aprikojumu. Vienmér
valkgjiet acu aizsargus. AtbilstoSiem
apstakliem ir nepiecieSama putek|u maska,
alzsargapavi apavi ar neslidoSu zoli,
aizsargkivere vai ausu aizsargi.

INSTRUMENTA EKSPLUATACIJA UN
APKOPE

* Instrumentu nedrikst ekspluatét, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu
nav iespéjams vadit ar slédZa palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Glabdjiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un neapmacitam personam
nepieejama vieta. Instrumenti ir bistami, ja tos
ekspluaté neapmacitas personas.

Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus,
kas pieméroti jisu modelim. Piederumi, kas
pieméroti vienam instrumentam, var bat
bistami, lietojot kopa ar citu instrumentu.

APKALPOSANA

* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpoSanu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks.

* Instrumentam veicot remontu vai apkopi,
jalieto tikai identiskas rezerves detalas.
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Sekojiet instrukcijam $is rokasgramatas
nodala UzturéSana. Neatlautu dalu lietoSana
vai nespéja sekot uzturé$anas instrukcijam
var radit elektriska Soka vai ievainojumu
risku.

Lai noteiktu jums tuvako DEWALT apkoes centru,
ejiet uz vietni http://www.dewalt.com.

leteikumi par lietoSanu

 Lai iegatu labakos rezulatus, lietojiet tikai
jaunas, augstas kvalitates,pazistamu firmu
AA baterijas vai noradito ladéjamo DEWALT
10,8 V litija jonu akumulatoru.

Baterijam jabdat laba darba stavokli. Ja mirgo
sarkanais izladéjusos bateriju indikators,
baterijas nepiecie§ams nomainit.

 Lai pagarinatu bateriju darbmizu, izslédziet
lazeri, kad nestradajot vai kamér atziméjat
staru.

 Lai nodrosinatu sava darba precizitati,
bieZi parbaudiet vai jasu lazers ir kalibréts.
Skatiet sadaju Parbaudes kalibréSana darba
apstaklos.

* Pirms méginat lietot lazeri, parbaudiet vai
tas ir pareizi novietots, uz lidzenas, gludas
virsmas.

.

* Vienmér atziméjiet lazera veidota stara
centru.

Lielas temperatiras izmainas var radit
iekséjo dalu kustibu, kas var ietekmét
precizitati. Stradajot biezi parbaudiet sava
darba precizitati. Skatiet sadalu Parbaudes
kalibréSana darba apstaklos.

Ja lazers ticis nomests, parbaudiet, lai
redzétu vai tas joprojam ir kalibréts. Skatiet
sadalu Parbaudes kalibréSana darba
apstéaklos.

IZLADEJUSAS BATERIJAS INDIKATORS

DCEO88R un DCE088G lazeri ir aprikoti ar
baterijas méritaju, ka paradits attéla 5B. Baterijas
meéritajs norada atliku$o energiju, ar katru LED
veidojot 25%. Apakséjais LED iedegsies un
mirgos, noradot, ka [Tmenis ir mazs (zem 12,5%)
un baterijas vajag nomainit. Lazers var 1su

laiku turpinat darboties kamér baterijas turpina
izladéties, tacu stars(-i) atri paliks blavaks(-i). Péc
tam, kad ir ieliktas svaigas baterijas un lazers tiek
atkal ieslégts, lazera stars(-i) atgriezisies uz pilnu
gaiSumu un bateriju indikators radis pilnu uzlades
[Tmeni. (Mirgojosu lazera staru neizraisa zems
akumulatoru stavoklis; skatiet Indikators - arpus
sagasanas diapazona.) Ja visas 4 LED lampinas
uz akumulatora méritaja LED nepartraukti

mirgo, tas nenorada, ka ir zems akumulatora
[Tmenis; skatiet "Mirgo akumulatora méritaja LED
lampinas” sadala Problému novérsana.

Ekspluatacija

LAZERA IESLEGSANA UN IZSLEGSANA
(SKATIET @., ®. ATTELU)

Kad lazers izslégts, novietojiet to uz horizontalas
virsmas. Sim modelim ir svarsta bloké$anas
slédzis ® un tastatiira ©), lai aktivizétu lazera
starus ar divam IESLEGSANA/IZSLEGSANA
pogam; viena priek$ horizontalas lazera ITnijas ©
un otra prieks vertikalas lazera lnijas E.

Katra lazera Inija tiek ieslégta, kustinot svarsta
bloké3anas slédzi ® uz poziciju ATSLEGTS/
IESLEGTS un nospieZot nepiecieamo pogu
IESLEGTS/IZSLEGTS uz tastatdras. Lazeru
[nijas var darbinat pa vienai vai ar1 vairakas reizé.
NospieZot vélreiz IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
pogu, lazera linijas tiek izslégtas. Svarsta
blokéSanas slédzis atspéjo lazerus, ka art bloké
svarstu, un tam vienmér jabat novietotam pozicija
BLOKETS/IZSLEGTS, kad lazers netiek lietots.
Ja svarsta blok&Sanas slédzis nav novietots
aizslégtaja pozicija, visas 4 LED lampinas
nepartraukti mirgos uz akumulatora meéritaja.

LAZERU LIETOSANA
Parak liela SAGAZUMA lenka indikators

Lazeri ir izstradati, lai paslimenotos. Ja lazers ir
sagazts tiktal, ka nespéj veikt paslimenoSanas
funkciju (sagazums >4°), mirgo lazera stars.
Pastav divas mirgoSanas secibas, kas saistitas
ar parak liela sagazuma lenka stavokli: (i) starp 4°
un 10° stari mirgos ar nepartrauktu mirgoSanas
ciklu; (i) pie lenkiem, kas lielaki par 10°, stari
mirgos ar tris mirgojumu ciklu. Staru mirgoSana
liecina par to, ka lazers nav horizontals (vai
vertikals) un to nevajadzétu lietot horizontales
vai vertikales noteikSanai un atzimésanai.
Novietojiet lazeri uz taisnakas virsmas.

Grozamas skavas lietosana (skatiet (3. attélu)

Lazeriem ir magnétiska grozama skava @), kas
vienmér pievienota pie iekartam. ST skava lauj
iekartu uzmontét pie jebkadas vertikalas virsmas,
kas veidota no térauda vai dzelzs. Izplatiti pieméri
piemérotam virsmam ietver térauda ramju
statnes, térauda durvju ramjus un strukturalas
térauda sijas. Skavai ar ir atsléegas cauruma
sprauga ®, kas lauj iekartu pakarinat uz naglas
vai skrives uz jebkada tipa virsmas. Novietojiet
lazeri un/vai sienas montazu uz stabilas virsmas.
Ja lazers nokrit, var gat smagus ievainojumus vai
lazers var tikt sabojats.
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Lazera lietoSana ar GRIESTU montazas
balsteni (skatiet ®. attélu)

Lazera sienas montazas balstenis @ (ja ieklauts)
piedava vairak montazas opciju lazeram. Sienas
montazas elementam ir satvéréjs ® viena gala,
ko iespejams piestiprinat pie siena lenka akustis-
kai griestu skanas izolacijas uzstadisanai. Katra
sienas montazas elementa gala ir skrives cau-
rums ®, kas lauj sienas montazas elementu pie-
stiprinat pie jebkadas virsmas ar naglu vai skrivi.

Kad sienas montazas elements ir nostiprinats, ta
térauda plaksne nodro$ina virsmu, pie kuras var
piestiprinat magnétisko grozamo skavu @. Lazera
poziciju tad var precizi pielagot slidinot grozamo
skavu uz aug$u vai uz leju pa sienas montazas
elementu.

Lazeru lietoSana kopa ar papildu piederumiem

Lazera apak$pusé atrodas 1/4 - 20 un 5/8 -11
iek8éjas vitnes. Ta ir paredzéta tam, lai uzstaditu
patlaban pieejamos vai turpmak iesp&jamos
DEWALT piederumus. Lietojiet vienigi tadus
DEWALT piederumus, kas paredzéti Sim
instrumentam. levérojiet piederumam pievienotos
noradijumus.

UZMANIBUI! Lietojot $im
instrumentam citus piederumus,
kurus nav ieteicis raZotajs, var rasties
bistami apstakli.
Ja jums vajadziga palidziba jebkada
papildpiederuma atrasanai, l0dzu, sazinieties
ar tuvako DEWALT apkalpes centru vai ejiet uz
timek|a saiti http:// www.dewalt.com.

Lazeru l[imenosana

Ja lazeri ir atbilsto$i kalibréti, tie paslimenojosi.
Katrs lazers ir kalibréts ripnica, lai atrastu
horizontali, ja tas ir novietots uz plakanas virsmas
+4° lenkT pret horizontalo ITmeni. Instrumentu
nedrikst manuali regulét.

APKOPE

 Lai uzturétu sava darba precizitati, regulari
parbaudiet lazeru, lai parliecinatos, ka tas ir
atbilstosi kalibréts. Skatiet sadalu Parbaudes
kalibréSana darba apstaklos.

KalibréSanas parbaudes un citus uzturéSanas
labojumus var veikt DEWALT apkalpes
centros.

Ja lazeri nelietojat, glabgjiet to piederumu
karba, kas atrodas komplektacija. Lazeri
nedrikst glabat temperatira, kas zemaka par
-20 °C (5 °F) vai augstaka par 60 °C (140 °F).
« Ja lazers ir mitrs, to nedrikst ievietot
piederumu karba. Pirms uzglaba$anas lazers

.

vispirms ir janosusina ar mikstu, sausu
lupatinu.
TIRISANA
Argjas plastmasas detalas var notirit ar mitru
lupatinu. Lai gan §is dalas ir izturigas pret

Pirms instrumenta uzglabasanas nonemiet
mitrumu ar mikstu sausu lupatinu.

Precizitates parbaude un
kalibrésana
PRECIZITATES PARBAUDISANA —

Horizontalais stars, skenésanas virziens
(skatiet (®. attélu)

Lazera horizontales skenéSanas kalibracijas
parbaudei nepiecieSamas divas sienas,
kuru starpa ir 30 pédas (9 m). Svarigi veikt
kalibréSanas parbaudi tada attaluma, kas nav
mazaks par attiecigo attalumu uz projic€jamas
virsmas, kam lazers tiks izmantots.

1. Piestipriniet lazeri pie sienas, izmantojot ta

grozamo skavu. Parliecinieties, ka lazers ir
Vérsts uz priekSu.

2. leslédziet lazera horizontéalo staru un
pagrieziet lazeri aptuveni 45° lenki ta, lai
lazera linijas labais gals ir redzams uz
pretéjas sienas vismaz 30 pédu (9 m)
attaluma. Atziméjiet stara centru @.

3. Lai atgrieztu kreiso lazera linijas galu atpakal
uz 2. darbiba veikto atzimi, pagrieziet lazeri
aptuveni 30° lenki. Atziméjiet stara centru ®.

4. Izmériet vertikalo attalumu starp atzimém.

5. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

Attalums starp
sienam

Pielaujamais attalums
starp atzimém

9 m (30 pédas) 3,0 mm (1/8 collas)

12 m (40 pédas) 4,0 mm (5/32 collas)

15 m (50 pédas) 5,0 mm (7/32 collas)

PRECIZITATES PARBAUDE -

Horizontalais stars, nobides virziens (skatiet
@. attélu)

Lazera horizontalas nobides kalibracijas
parbaudei nepiecieSama viena vismaz 30 pédu
(9 m) gara siena. Svarigi veikt kalibréSanas
parbaudi tada attaluma, kas nav mazaks par
attiecigo attalumu [1dz projicéjamai virsmai, kam
lazers tiks izmantots.
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1. Piestipriniet Iazeri sienas viena gala,
izmantojot grozamo skavu.

2. leslédziet lazera horizontalo staru un
pagrieziet lazeri uz prieksu uz pretéjo sienas
galu un aptuveni paraléli blakuseso$ai sienai.

3. Atziméjiet stara centru divas vietas ©, @
vismaz 30 pédu (9 m) attaluma vienu no
otras.

4. Parvietojiet instrumentu sienas otra gala.

5. leslédziet lazera horizontalo staru un
pagrieziet lazeri atpakal uz pirmo sienas galu
un aptuveni paraléli blakusesoS$ai sienai.

6. Noreguléjiet lazera augstumu ta, ka stara
centrs ir salagots ar tuvako atzimi @.

7. Atziméjiet stara centru ® tieSi virs vai zem
talakas atzimes ©.

8. Izmériet attalumu starp $im divam atzimém
©, e.

9. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

PRECIZITATES PARBAUDE -
Vertikalais stars (skatiet (®. attélu)

Lazera vertikales (svértena Inijas) kalibréSanu
visprecizak var veikt, ja ir pieejams pietiekami liels
vertikalais augstums, ideali 30 pédas (9 m), vienai
personai veicot lazera pozicionéSanu uz gridas un
otrai personai atrodoties netalu no griestiem, lai
atzimétu stara poziciju. Svarigi veikt kalibréSanas
parbaudi tada attaluma, kas nav mazaks par
attiecigo attalumu uz projicéjamas virsmas, kam
lazers tiks izmantots.

1. Vispirms atziméjiet 5 pédu (1,5 m) punktu uz
gridas.

2. leslédziet Iazera vertikalo staru un novietojiet
iekartu pie viena linijas gala, ar skatu uz liniju.

3. Pielagojiet iekartu ta, lai ta stars ir salagots
un centréts uz linijas, kas atrodas uz gridas.

4. Atziméjiet lazera stara poziciju uz griestiem
®. Atziméjiet lazera stara centru tieSi virs
linijas viduspunkta, kas atrodas uz gridas.

5. Parvietojiet lazeri pie linijas otra gala, kas
atrodas uz gridas. Pielagojiet iekartu vélreiz
ta, lai tas stars ir salagots un centréts uz
linijas, kas atrodas uz gridas.

6. Atziméjiet lazera stara poziciju uz griestiem
©, tiesi blakus pirmajai atzimei ®.

7. Izmériet attalumu starp STm divam atzimém.

8. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

Attalums starp
sienam

Pielaujamais attalums
starp atzimém

9 m (30 pédas) 6,0 mm (1/4 collas)

12 m (40 pédas) 8,0 mm (5/16 collas)

15 m (50 pédas) 10,0 mm (13/32 collas)

Problému novérsana
Lazeri nevar ieslégt

» Parliecinieties, ka AA baterijas ir uzstaditas
atbilstosi atzimém (+) un (—) bateriju vaka
iekSpusé.

* Parliecinieties, ka baterijas vai atkartoti
uzladéjamie akumulatori ir laba darba kartiba.
Ja ir Saubas par tam, ievietojiet jaunas
baterijas.

* Bateriju spailém jabat tiram, un uz tam
nedrikst bt risas traipu. Uzturiet lazera
limenradi sausu un lietojiet tikai jaunas
augstas kvalitates, pazistamu firmu
akumulatorus, lai samazinatu akumulatoru
noplades risku.

 Ja lazera iekarta ir uzsilusi virs 50 °C
(120 °F), iekarta neieslégsies. Ja lazera ir ticis
uzglabats Joti silta temperatira, |aujiet tam
atdzist. Lazera limenradi nevajadzétu sabojat,
nospieZot pogu ieslégt/izslégt, pirms tas ir
atdzisis lidz pareizajai darba temperatirai.

Lazera stari mirgo

Lazeri DCEO88R un DCEO088G ir izveidoti, lai
veiktu paslimenosanos aptuveni par 4° visos
virzienos, kad tie ir novietoti, ka paradits @).
attéla. Ja lazers ir parmérigi sagazts un iekséjais
mehanisms nespéj veikt paslimenosanu, lazera
stari sak mirgot, liecinot par to, ka sagazums ir
parak liels. Staru mirgosana liecina par to,

ka stari horizontali vai vertikali, tapéec tos
nevar izmantot horizontalas vai vertikalas
Iinijas atzimésanai. Mé&giniet parvietot lazeri uz
horizontalas virsmas.

Lazera stari neparstaj parvietoties

DCEO088R un DCEOQ88G ir precizijas instrumenti.
Tadél, ja lazers nav novietots uz stabilas

(un nekustigas) virsmas, lazers turpinas

meklét horizontalo [Tmeni. Ja stari nepartrauc
parvietoSanos, méginiet novietot lazeri uz
stabilakas virsmas. Tapat virsmai jabat relativi
[Tdzenai, lai lazers nostabilizétos.
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AKUMULATORA RADITAJA LED LAMPINAS
MIRGO

Kad visas 4 LED lampinas nepartraukti mirgo uz
akumulatora raditaja, tas norada, ka iekarta nav

pilntba izslégta, izmantojot svarsta blokéSanas
sledzi ®. Svarsta blokéanas slédzim vienmer
jabat novietotam pozicija BLOKETS/IZSLEGTS,

kad lazers netiek lietots.

Apkope un labosana

» Piezime. Ja lazera limenradis(-Zi) tiek
izjaukts(-i), izstradajuma garantijas vairs nav

SpEKa.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un
UZTICAMU darbibu, remontdarbus, apkopi un
regulésanu drikst veikt tikai pilnvarotos DEWALT
apkopes centros. Ja remontu, apkalpos$anu vai
apkopi veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai noteiktu jums tuvako
DEWALT apkopes centru, ejiet uz timekla vietni

http://www.dewalt.com.
Specifikacijas
LAZERA INSTRUMENTS

Gaismas avots

Lazera diodes

Lazerstara vilnu garums

630 — 680 nm (SARKANS) [515-535 mm (ZALS)

Lazera energija

<1,5 mW (katrs stars) 2. KATEGORIJAS LAZERA PRODUKTS

Darbibas diapazons

Precizitate (horizontalais Iimenis):

20 m (£65 pédas) (SARKANS) 35 m (+115 pédas) ZALS

50 m ar detektoru 60 m ar detektoru

+3 mm uz katriem 9 m (+1/8 collas uz katram 30 pédam)

Indikatori

Akumulatoram zems uzlades limenis

1 x LED lampina mirgo uz akumulatora raditaja

lekarta nav izslégta ar svarsta blokésanas
sledzi

4 x LED lampinas mirgo uz akumulatora raditaja

Mirgojosi lazera stari

Sagazuma diapazons parsniegts / iekarta nav nolimenota

BaroSanas avots

4 AA (1,5 V) izméra baterijas (6,0 V Iidzstrava) vai 10,8 V litija jonu DEWALT atkartoti
uzladéjams akumulators.

Darba temperattra

-10 °C Iidz 45 °C (20 °F Iidz 115 °F)

Uzglabasanas temperattra

-20 °C Iidz 60 °C (-5 °F I1dz 140 °F)

Mitrums Maksimalais relativais mitrums 80% pie temperatiras Iidz 31 °C (88 °F) vienmérigi
samazinas I1dz 50% relativajam mitrumam pie temperatiras 40 °C (104 °F)
Vide Udens un puteklu izturiba atbilstosi IP65
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AKUMULATORA UN LADETAJA DROSIBA
Lietotéja drosiba * Neizjauciet instrumentu, akumulatoru vai
_ _ , |adetaju. lericé nav tadu detalu, kam lietotajs
A BRIDINAJUMS! pats var veikt apkopi.

* Pirms sava izstradajuma lietoSanas « Instrumentu nekada gadijuméa nedrikst
uzmanigi izlasiet visas droSibas parveidot. Instrumenta parveido$ana var
instrukcijas un izstradajuma novest pie ievainojuma vai instrumenta
rokasgramatu. Personai, kas bojajuma
atbildiga par instrumentu, . . e )
nepiecie§ams nodroginat, ka Svarigi dro$tbas noradijumi visiem akumulatoriem
visi lietotaji saprot un ievéro Sis Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
instrukcijas. akumulatora kataloga numurs un spriegums. Lai

- Saglabajiet visas rokasgramatas pérb_authu akumulatoru unvl_e'ldétéju sa_derTbu,
sadalas turpmakai atsaucei. sk_atlfet tabulu, kas atrodas S1s rok_as_gr_amaEas_

’ beigas. Jauns akumulators nav pilniba uzladéts.
thua jonu akumulatora Pirms akumulatora un ladétaja izmantoSanas
v— izlasiet turpmakos dro$ibas noradijumus. Péc tam
komplekta drosiba izpildiet noradito uzlades kartibu.
AKUMULATORA RIKU LIETOSANA UN 1ZLASIET VISUS NORADIJUMUS
APKOPE » Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
a) Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam uzliesmojos$u Skidrumu, gazu vai puteklu
akumulatora tipam, tiek ladéts cita tipa tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
akumulators, var izcelties ugunsgréeks. vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar izgarojuma tvaiki.
paredzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat « Akumulatoru NEKAD nedrikst iespiest
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma ladétaja ar speku. NEPARVEIDOJIET
un ugunsgréka risks. akumulatoru ta, lai tas derétu citam
c) Kamér akumulators netiek izmantots, ladétajam, kurs nav savietojams, citadi
glabajiet to dro$a attaluma no metala akumulators var sabojaties un izraisit
priek$metiem, pieméram, papira saspraudém, ievainojumus. Lai pérbz_authu akumulatoru un
monétam, atslégam, naglam, skravém vai Ivédétéju saderibu, skgtlet tabulu, kas atrodas
ITdzigiem maziem metéala priekSmetiem, 8is rokasgramatas beigas.
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties » Ladeéjiet akumulatorus tikai ladétaja, kas
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, atrodas komplektacija kopa ar izstradajumu.

kas var izraisit apdegumus vai ugunsgreku. - NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai

d) Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var citu 8kidrumu vai iegremdét kada skidruma.
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties
tam. Ja nejausi saskaraties ar Skidrumu,
noskalojiet saskarsmes vietu ar Gdeni. Ja
Skidrums noklUst acTs, papildus meklgjiet art L I S .
medicinisku palidzibu. Slgidrums, kas iztecéjis ﬁ)leetg}:r;mn\éz?aras laika ara nojumes vai
no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai o

apdegumusl BRIDINAJUMS! Ugunsgréka

z j S risks! Nekada gadijuma neatveriet

* Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)

APKOPE akumulatoru. Ja akumulatora korpuss
* Instrumenta remonts un apkope javeic ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst

tikai kvalificétiem remonta specialistiem. ievietot ladétaja. Akumulatoru
Ja remontu, apkalpo$anu vai apkopi nedrikst lauzt, nomest zemé vai
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties bojat. Neekspluaté&jiet akumulatoru
ievainojuma risks. Lai atrastu sev tuvako vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu
DEWALT apkopes centru, zvaniet uz triecienu, ticis nomests vai citadi ir
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) vai ejiet bojats (pieméram, caurdurts ar naglu,
uz timekla vietni http:// www.DEWALT.com. dauzits ar amuru, samidits). Bojati
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akumulatori janogada apkopes centra,
lai tos nodotu parstradei.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!
A Neparnésajiet un neuzglabajiet
akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar
metala priekSmetiem. Pieméram,
nenovietojiet akumulatoru priekSautos,
kabatas, instrumentu karbas,
izstradajumu piederumu karbas,
atvilktnés utt. kopa ar nenostiprinatam
naglam, skrivém, atslégam
utt. Akumulatoru parvietosana,
iespéjams, var izraistt ugunsgrékus,
ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem, pieméram, atslégam,
monétam, rokas instrumentiem utml.
Litija jonu akumulatoru parvietoSana
ir reguléta, jo, transportéjot
atseviSkus akumulatorus, to spailém
jabat aizsargatam un izolétam
no materialiem, kas var ar tam
saskarties un izraisit 1ssavienojumu.
Pirms litija jonu akumulatoru
transporté8anas kopa ar jusu satijumu
parvadataju apstipriniet noteikumus
transportésanai, iepako$anai un
izstiSanai.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA
JONU (LI-ION) AKUMULATORIEM

.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,

ja tas ir stipri bojats vai pilntba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

Ja akumulatora Skidrums nok|ast uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar maigu
ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums nok|ust
acl, skalojiet to, tecinot Gdeni par atvértu

aci 15 minadtes vai tikmér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir kidru organisko
karbonatu un litija salu maistjums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elpo$anas celu kairinajumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, meklgjiet
medicinisku palidzibu.
BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal!
Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Otrreizéja parstrade

Dalita atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Uzladéjams akumulators

- Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé,
kad tas vairs nenodrosSina pietiekami
lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.
Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no
instrumenta ir jaatbrivojas videi nekaitiga
veida:

* izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

« litija jonu elementus iespéjams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. DEWALT remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par
musu pécpardosanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.

Akumulatora ladétaja drosiba

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem

Ladetaji

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas
un ekspluatacijas noradijumi saderigiem
akumulatoru ladétajiem.

Jasu instruments izmanto DEWALT ladétaju. Lai
parbauditu akumulatoru un ladétaju saderibu,
skatiet tabulu, kas atrodas Sis rokasgramatas
beigas.

* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridindjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un izstradajuma, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst

ieklat Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladgjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var eksplodét, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.
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IEVERIBAI! DaZos gadijumos sveskermeni

var izraisit Tssavienojumu 1adétaja, ja ladétajs

ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspé&jigus materialus,
pieméram, slipéSanas puteklus, metala skaidas,
térauda vati, aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja

tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

+ NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladétajiem, kas nav noraditi $aja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts §1
akumulatora uzladésanai.

Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladejamo
akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

.

» Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
mazinas risks sabojat barosanas vadu un
kontaktdaksu.

Uz ladétaja nedrikst novietot kadus
priek8metus, ka arT to nedrikst novietot

uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarSanu ta iekSpusé. Novietojiet ladétaju
vietd, kur nav karstuma avotu. Ladétaja
védinasanu nodrosina atveres korpusa
augSpusé un apakSpusé.

Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati.

Neekspluatégjiet vai neizjauciet 1adétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadaijiet to pilnvarota
apkopes centra.

« Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi

lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektroSoka
risks. Sis risks nesamazinas, ja iznemat tikai
akumulatoru.

« NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladetajus.
Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta

120 V / 220 V majsaimniecibas elektrisko
stravu.

.

Ladétaju nedrikst izmantot ar jebkuru citu
spriegumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

Uzlades gaita (1. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (C) ladétaja Iidz galam,
ka paradits 1. attéla, Iidz tas pilntba atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina,
noradot, ka uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai ar1 atstat ladétaja.

Uzlades indikatori

Dazi ladétaji ir izstradati, lai noteiktu noteiktas
problémas, kas var rasties ar akumulatoriem.
Problémas tiek noraditas ar sarkanu gaismu,

kas atri mirgo. Ja ta notiek, vélreiz iznemiet un
ievietojiet akumulatoru ladétaja. Ja probléma
joprojam pastav, izméginiet citu akumulatoru, lai
noteiktu, vai ladétajs ir darba kartiba. Ja rezerves
akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotné&jais
akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
vai cita savakSanas vieta otrreiz€jai parstradei.
Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators
mirgo tapat ka sakuma, nogadajiet 1adétaju
pilnvarota apkopes centra, lai to parbaudttu.
KARSTA/AUKSTA AKUMULATORA
UZLADES AIZKAVE

Daziem ladétajiem ir karstas/aukstas uzlades
aizkaves funkcija: kad |adétajs nosaka, ka
akumulators ir karsts, tas automatiski uzsak
karsta akumulatora aizkavi, apturot |adésanu
[[dz akumulators ir atdzeséts. Péc tam, kad
akumulators ir atdzisis, 1adétajs automatiski
parslédzas uz akumulatora ladéSanas rezimu.
Ar So funkciju akumulatoram tiek nodroSinats
maksimals kalpoSanas laiks. Sarkana gaisma
mirgo ilgi, péc tam Tsi, kamér tas atrodas karsta /
auksta uzlades aizkaves rezima.

AKUMULATORA ATSTASANA LADETAJA

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu
gaismas diodi. Ladétajs uzturés akumulatoru
gataviba un pilntba uzladétu.

PIEZIME. Akumulators Iénam zaudés ladinu, kad
tas tiek turéts arpus ladétaja. Ja akumulators tiek
turéts uzlades uzturéSanas rezima, to, iespéjams,
ir nepiecieSams uzladét pirms lietoSanas.
Akumulators, iesp&jams, var zaudét ta ladinu, ja
tiek atstats ladétaja, kas nav iesprausts atbilstosa
mainstravas avota.
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ZEMAS UZLADES AKUMULATORI: Ladétaji
var noteikt zemas uzlades akumulatoru. Tadi
akumulatori ir vél lietojami, bet neuzskatiet, ka tie
darbosies tik pat ilgi. Ladétaja indikators noradis,
ka janomaina akumulators.

Svarigas piezimes par ladésanu

1. Akumulatora visilgako kalpoSanas laiku un
darba efektivitati var panakt tad, ja to uzladée
gaisa temperatira no 18° Iidz 24 °C (65°F
- 75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja
gaisa temperatira ir zemaka par +4,5 °C
(+40 °F) vai augstaka par +40,5 °C (+105 °F).
Tas ir svarigi, lai neizraisttu akumulatoram
smagus bojajumus.

2. Ladétajs un akumulators var palikt silts
pieskarieniem, kamér notiek ladésana.
Ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam. Lai veicinatu akumulatora
atdziSanu péc lietoSanas, izvairieties no
|adétaja vai akumulatora novieto$anas silta
vidé, pieméram, metala skani vai piekabé bez
siltumizolacijas.

3. Ja akumulators pareizi neladéjas:

a. parbaudiet ligzdas darbibu, iesprauzot
lampu vai kadu citu elektroiekartu;

b. parbaudiet, vai ligzda ir savienota ar
gaismas slédzi, kas izslédz stravu, kad jus
izsleédziet gaismas;

c. parvietojiet ladétaju un akumulatoru uz
vietu, kur apkartéja gaisa temperatdra ir
aptuveni 18°- 24 °C (65 °F - 75 °F);

d. ja ladéSanas problémas joprojam pastav,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju uz vietéjo apkopes centru.

4. So akumulatoru jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot
ar jaudu pirms tam. Instrumentu $§ados
apstaklos NEDRIKST TURPINAT ekspluatét.
Sekojiet [adéSanas gaitai. Jus arT varat
uzladet dalgji lietotu akumulatoru, kad
vien vélaties, bez nekadiem nelabvéligiem
efektiem uz akumulatoru.

5. Ladétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
slipésanas puteklus, metala skaidas, térauda
vati, aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.

6. Ladétaju nedrikst to sasaldét vai iegremdét
GdenT vai cita Skidruma.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Ladétaja nedrikst iek|at Skidrums. Var
rasties elektriskas stravas trieciens.

UZMANIBU! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora plastmasas apvalks
sallzt vai ieplaisa, atgrieziet to uz apkopes centru
otrreiz&jai parstradei.

leteikumi uzglabasanai
1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru un
kas nav parak karsta un auksta.

2. Ja akumulatori vai ladétaji tiek uzglabati
ilglaicgi, tie nesabojajas. Pareizos apstaklos
tos var uzglabat 5 vai vairak gadus.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulé$anas vai pieri¢u un
piederumu uzstadiSanas / nonemsanas izslédziet
instrumentu un iznemiet no ta akumulatoru.

Akumulatora ievieto§ana un iznemsana (2. att.)

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilntba
uzladeéts.

Lai uzstaditu akumulatoru (A) uz instrumenta,
saskanojiet akumulatoru ar sliedém uz
instrumenta aizmugures un virziet to stingri
iekarta, [1dz atskan fiksacijas skana.

Lai iznemtu akumulatoru no instrumenta,
nospiediet atbrivo§anas pogu un stingri velciet
akumulatoru ara no instrumenta. levietojiet to
ladetaja, ka paradits 1a., 1b. att.

leteikumi par lietoSanu
 Lai nodros$inatu pagarinatu darbmazu,
12 V maks. DEWALT litija jonu akumulatoru
var lietot ar jusu sarkanajiem vai zalajiem litija
jonu lazeriem.

» Akumulatoram jabat laba darba stavoklt. Ja
uz ekrana mirgo zema akumulatora uzlades
stavokla indikators, akumulatori ir jauzladé.

UZTURESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, pirms requlésanas
vai piericu un piederumu uzstadisanas
/ nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
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@ Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
Tiﬁé ana kurus DEWALT nav ieteicis un

BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju

A tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
kimiskas vielas. STs kimiskas vielas
var sabojat So detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjadeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta ieklast
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
argjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet Gdeni vai tiriSanas
lidzeklus.

nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Piederumus, ko ieteicams lietot kopa ar So
instrumentu, var iegadaties par atsevisku
samaksu no vietgja izplatitaja vai pilnvarota
remonta darbnica. Ja jums vajadziga palidziba
jebkada papildu piederuma atrasana, lidzu,
sazinieties ar DEWALT Industrial Tool Co., 701
East Joppa Road, Baltimore, MD 21286, zvaniet
uz 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) vai
apmekléjiet misu majaslapu www.dewalt.com.

Remonts

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi. Lai nodrosinatu izstradajuma DROSIBU
un UZTICAMIBU, labojumus, uzturéSanu un
pielagoSanu drikst veikt DEWALT riipnicas
apkopes centrs, DEWALT autorizéts apkopes
centrs vai cits kvalificéts apkopes personals.
Vienmér izmantojiet tikai identiskas rezerves
dalas.

Ladéetaja un akumulatora atbilstibas tabula.

DEWALT akumulatoru un ladétaju sistémas (Eiropa/ANZ)

Ladeétaji / ladesanas laiks (minates)

Akumulatora Izejas Amp. stunda 240 volti 12 volti
kat. # spriegums
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

"X" norada, ka akumulators nav atbilstigs ar So noteikto ladétaju. Visi ladéSanas laiki ir aptuveni.
Patiesi ladéSanas laiki var atSkirties. Lasiet instrukciju rokasgramatu vairak noteiktai informacijai.
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NA3EPHbINYPOBEHbLASERCHALKLINE™

DCE088G, DCEO088R

NMo3apasnsem Bac!

Bbi BIOpanu npubop dunpmel DEWALT.
TwaTenobHas paspaboTka U3genuin, MHOroneTHUM
onbIT hMPMbl MO NPOU3BOACTBY MHCTPYMEHTOB,
pasnuyHble yCOBEPLLUEHCTBOBAHMSA caenanm
anekTponHcTpymeHTsl DEWALT ogHummn

13 caMblX HaAEXHbIX MOMOLLHUKOB ANs
npodeccroHanos.

Onpepenenus: MNMpepynpexae-
HUA 6e3onacHoOCTH

Cnepnytowve onpefeneHus ykasbiBatoT Ha
cTeneHb BaXXHOCTU KaXXAoro CUrHambHOro
cnosa. MNpoyTuTe pyKoBOACTBO MO 3KCMnyaTaumum
1 06paTuTe BHMMaHWE Ha AaHHbIe CUMBOJIbI.

OINTACHO: O3Ha4Yaem uype3ebiyalHo
onacHyto cumyauyuto, Komopasi

npusodum K cMepmesibHOMY Ucxody
unu nosy4YeHuUo msxxeénol mpasmsil.

BHUMAHMUE: OsHa4yaem
rnomeHyuasnbHO onacHy cumyayuio,
Komopasi Moxem rpusecmu

K cMepmernibHOMY UCX00y unu
rnony4yeHuro msxénoli mpasmai.

NMPEAYNPEXQEHWUE: O3Havaem
A rnomeHuyuarnbHO OracHyr cumyauuro,

Komopasi Moxem npusecmu

K rony4YeHuro mpasmbi néakol unu

cpedHel msixxecmu.

NMPEAYNPEXQEHWUE:
Ucnionb3yemoe 6e3 cumeona
onacHocmu cr1080 o3Hayaem
momeHyuanbHO ornacHyr cumyayuio,
Komopasi Moxem rpusecmu

K nospexoeHuto npubopa.

ECI'Y BAC BO3HVKIIN BOMPOCHI

NI KOMMEHTAPW OTHOCUTETBbHO
JAHHOIO NPUBOPA UMW NTKOBOIO APYTOro
MNPOOYKTA DeWALT, CBAXUTECH C HAMW:
Ten: 01753-56 70 55, ®akc: 01753-57 21 12 NN
MOCETUTE HALL CAWT: www.DEWALT.eu

@ BHUMAHMUE: [ins cHuxeHusi

pucka rnonyyeHusi mpasmabi
npoymume OaHHbIe UHCMPYKUUU
o 6e3onacHocmu, a makxe
pyKko80Ocmeo o aKcrnayamayuu
npubopa.

COXPAHUTE BCE NPABUNA
BE3OMACHOCTU U MHCTPYKLUWUNM ANA
NOCNEAQOYOLWENO UCNOJIb3OBAHUA

Onpepenenus: MNMpepynpexae-
HUA 6e3onacHoOCTU

Cne,qylou.wle onpeaeneHna ykasbiBakoT Ha
CTeneHb BaXXHOCTU KaXX0ro cMrHarieHoro
cnosa. [NpoyTtute PYKOBOACTBO MO 3KcniyaTaunun
n 06paTMTe BHMMaHWe Ha AaHHble CUMBOSbI.

OINACHO: O3Ha4yaem uype3sbiyaliHo
onacHyr cumyauyuro, Komopasi

npueodum K cMepmesibHOMY Ucxo0y
Urnu nosiyYyeHuro msixénol mpaembl.

BHUMAHMUE: O3Hayaem
omeHyuasnbHO onacHyr cumyauyuto,
Komopasi Moxem npusecmu

K cMepmersibHOMY UCcXo0y umnu
rnonyYeHuro msxkénol mpasmesi.

MPELQYNPEXXOEHUE: O3Ha4yaem
rnomeHyuanbHO onacHyr cumyauyuro,
Komopasi Mo)em rpusecmu

K mosiy4eHuto mpasmbi riéekol unu
cpedHel msxecmu.

MPELOCTEPEXEHME: O3Ha4yaem
cumyauuto, He cesi3aHHY0
c nony4yeHuem mesiecHol
mpaembl, komopasi, 00HaKo, Mo)xem
npusecmu K noepexoeHuto
npubopa.

Q Puck nopaxeHusi 351ekmpu4ecKum
mokom!

& OeHeonacHocmb!

NMpaBnna 6e3onacHoOCTU Npu
paboTe c nasepamu

BHUMAHUE! BHumameJsibHO
npo4Yymume ece UHCMPYKYUU.
HecobnodeHue scex
epeyucieHHbIX HUXe UHCMpPYKuuUl
MOXem npusecmu K MopaxxeHur
371IEKMPUYECKUM MOKOM,
B803HUKHOBEHUIO roxkapa u/unu
o1y4eHU0 MmsKENol mpasmbi.

/\ BHUMAHME! Naseproe nanyuenve. He
pa3buparite n He BUOOU3MEHANTE Nas3epHbIn
npu6op. BHyTpn HET 06GCnyXnBaeMbIx
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none3oBaTenem getanen. 3To0 MOXeT NPUBECTH * Hu B koem cny4yae He BUAOU3MEHsANTE
K CEPbE3HOMY MOPaXEHWIO rnas. nasepHbIv npubop. Jliobble
BHUMAHME: OnacHoe nanyveHne. BMAOU3MEHEeHUs npubopa MoryT npMBecTyn
Vcnonb3oBaHne anemMeHTOB ynpaBneHus, K ONacHOMy NasepHOMY U3IyHEeHMIO.
HacCTpOeK NN BbINONHEHNe AeNCTBUIA, OTNNYHBIX * Hukoraa He ncnonb3yiTe NasepHbIN
OT yKa3aHHbIX B laHHOM PYKOBOACTBE, MOXeT npu6op B NPUCYTCTBUMN AeTEN U He
NpVBECTU K ONacHOMY BO3AEVWCTBUIO Na3epHOro no3BonsAnTe AeTAM NOJNb30BaTbCs
N3nyyeHus. npn6opoM. 3TO MOXeT NpUBeCTH
+ WcnonbayiiTe nasepHbIi npuGop K Cepb&3HOMY MOpaKeHMIo rnaas.
TONbLKO C NpeAHa3Ha4YeHHbIMU AN Hero * YctaHaBnuBanuTe nasepHbii npuéop
6aTapenkamu nutaHus. Vicnons3osanve Ha yCTON4YMBOW POBHOM NOBEPXHOCTH.
6aTapeek NUTaHUSA MHOTO TUMa MOXeT MapeHne nasepa MOXeT NPUBECTU K €ro
NpUBECTUN K BOZHUKHOBEHMIO MoXapa. NOBPEXAEHNIO NN MOMYYEHNIO TSHKENON
+ XpaHuUTe Hencnonb3yeMble fasepHbie Tpasmbl.
npu6opbl B MecTax, HeAOCTYMNHbIX AN + [aHHbIV npubop nocTtaBnsieTcs
AeTen U NOCTOPOHHUX NuL,. JlasepHble NONHOCTbLIO B cCOOpaHHOM BupAe.
npubopbl MOTYT NPeACTaBNATb ONacHOCTb JaHHbIi npnbop obopynosaH MyHKLMAMN
B pyKax HeONbITHbIX NOfib30BaTENEN. GbICTpoW U NpocToi HacTpoliky. MNepen

ncnonb3oBaHnem npmbopa BHUMATENbHO
npoYTUTE U NPUMUTE K CBEAEHUIO

BCE WUHCTPYKLUUM B PYKOBOACTBE N0
aKcnnyaTtauuu npubopa.

* UcnonbayiiTe TONLKO AOMNOSMHUTESbHbIE
NPUHAANEeXHOCTU, PEKOMEHAOBaHHbIe
npoussoguTtenem Bawen mogenu
npu6opa. JononHuTensHbIe

NPVHaAMNEXHOCTU 1 akceccyapsl, » [NpsAimoe nonagaHuve B rnasa nyya nasepa
nogxopasiume ans ogHoro npubopa, npu 2-ro knacca cuntaetcst 6esonacHbIM
MCNONb30BaHUN C APYron MoAenbio MoryT B TeyeHue He 6onee 0,25 cekyHabl. B atom
CcTaTb NPUYUHON NOMYYEHNsI TPaBMbI. crny4yae OTBETHas peakuuns rmasHoro Beka

« TexHUYeckKoe chny)KMBane npoaykTa obecneynBaet AO0CTaTO4HYIO 3alluUTy rmasa.

AOIMKHO NPOU3BOAUTHLCS TOJBKO
KBanuduumMpoBaHHbLIMKU crieLuanucTamm. OcTtaTouHble pnucku

TexHuyeckoe 06CJ‘Iy>KVIBaHI/|e NN PEMOHT, CnepyioLme puUCcKn SBMSIIOTCS XapakTepHbIMU
Npon3BeAEHHbIE HEKBANMPULIMPOBAHHbLIM npy UCMONb30BaHUM Na3epHbIX NPUGOPOB:
nepcoHarnom, MoryT cTaTb NMPUYNHOW
nonyyeHust TpaBMbl. MecToHaxoxaeHve
BGrvKanLiero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOIO

— Tpasmbl 8 pesynbmame MnopaxeHusi
n1a3epHbIM J1y4OM.

ueHTpa DEWALT MOXHO y3HaTb no
TenedoHy 01753-56 70 55 unu Ha cante MAPKUPOBKA ITPUBOPA
www.DEWALT.eu * Hukoraa He cHMMaNTe M He cTUpanTe

c npubopa npegynpexaarlimne 3TUKETKU.
Mpwn oTCyTCTBUM NpeaynpexaatoLLmnx
3TUKETOK NoMnb3oBaTenb UMK criyyaiHoe
Lo MOTYT HenpeayMbILLNEHHO
noABeEpPrHyTbCS 0Bny4YeHuto.

+ Ha npuGope umetoTcs crieaytolme 3Hakm:

» Hu B KOem cnyyae He paccmaTpuBanTe
nasepHbIi Nyy Yepes onTuYeckue
npubopbl, Takne Kak Tenieckon unu
TeoaonuT. ATO MOXET NMPUBECTU
K CEpbE3HOMY MOpakeHUIo rnas.

* Hukorpa He ycTaHaBnvMBawWTe nasepHbIn

npu6op B6IM3KN OT OTpaXKaroLWmMX Vo BOMbT
NnoBepXHOCTei, KOTOPbIe MOTYT OTPa3UTh mw MAANMBATT
nasepHbIil NyY B rMa3a nonb3oBatens
y * ! !
WnM cnyyaiHoro nuua. 310 MoXeT --..BHMMarme! Jlasep!
NPUBECTM K CepPbE3HOMY MOPaKEHMIO FMaa. M. ANWHA BOMHBI N3MyYeHus
+ Bceraa BbIKNIovaiiTe nasepHbIN Nnpudop, B HaHomMeTpax
KOrZia OH He Ucnonb3yeTcs. BKNOYEHHbIV Ha npuGope nmetoTcs crieayoLLme
npnGOp yBENMuMBaeT PUCK NonagaHust VKTOrPaMMbI:

nas3epHoro sfliy4ya B rnasa.
Mepen Hayanom paGOTbI BHMMaATENbHO

* He pa3bupaiite nasepHbiii npubop. MpOYTUTE PYKOBOACTBO MO
BHyTpu HeT obcnyxnBaemMbix aKcnnyaTaumm
nonb3oBaTenem getanei.
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& BHumanue! Nasep!
He cmoTpuTe Ha nasepHbIn nyu.

A Ha na3sepHom npubope ans Bawero
ynobcTea n 6esonacHoOCTU, pasmeLleHbl
crneayoLme 3TUKETKU, onoBeLLaLLe

0 knacce gaHHoro nasepa. OcobeHHocTH
Baluen koHKpeTHON MoAeny NPoayKTa onucaHbl
B pPyKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauum npubopa.

LASER

e [

& LASER
2

AP

TEXHUYECKOE
OBCJ1YXXUBAHUE

» [ns obecneyeHnst MakcMMarnbHON TOYHOCTU
B paboTe perynsipHo NpoBepsinTe NnasepHbii
npnbop Ha NpaBUNbHOCTL KanMbposku. Cm.
pasgen «lpoBepka nokanbHOW KanudpoBKM»
B pPyKOBOACTBE MO 3KCcniyaTauumn npubopa.

* [MpoBepky kannbpoBKK 1 Npoyre BUAbI
TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHUs MOXHO
NpoV3BECTY B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe DEWALT.

* XpaHuTe He UCnonb3yeMmbiil na3epHbIi
npubop B YemoaaHe, BXOASILLEM B KOMMEKT
noctasku. He xpaHuTe nasepHoin npnbop
npu Temnepatype Huxke —20 °C nnu Bblwe
+60 °C.

* He ybupaiiTe B YeMoaH BnaxHbI
nasepHbin npubop. CHavana NofHOCTLH
BbICYLLUTE Nla3epHbIin NpUbop Npu MOMoLLM
MSATKON CYXOW TKaHW.

YNCTKA

BHelUHVe nnacTukoBble AeTan MOXHO YNCTUTb
BNaXXHOW TKaHb. HeCMOTpsi Ha TO, YTO AaHHbIe
YacTu yCTONYMBBI K AENCTBUIO pacTBOpUTENEN,
HWKOIOA He ncnonb3yinTe pacTBOPUTENMW.
Mepen Tem kak ybpaTb NasepHsblin npudop

Ha xpaHeHwue, yaanuTte nobyto Bnary ¢ ero
NOBEPXHOCTUN MPY NMOMOLLN CyXOW MSATKON TKaHW.

TEXHUYECKOE
OBCJIY>KUBAHUE

MPUMEYAHWE: Pasbopka nasepHoro npubopa
aHHYNUMpyeT BCce rapaHTuiiHble obs3aTenbcTBa
Ha NpoAYKT.

B uensx obecneyerns BE3OMNACHOCTU

1n OOJNITOBEYHOCTM B ucnonb3oBaHuu
npoayKTa PEMOHT, TEXHUYecKkoe 06CnyxuBaHue
N perynupoBka AOoMKHbI MPON3BOAUTLCS

TOMbKO B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTpax
DEWALT. PemoHT Bawero npubopa gormkeH
NPOU3BOAMTLCS TONbKO KBaNMpULMPOBaHHBIMM
crneynanucTamm ¢ UCnosrb3oBaHNEM MAEHTUYHBIX
3anacHbix Yacten. ATo obecneyunt 6e3onacHoOCTb
Balero npubopa B gansHenwen akecnnyaTaumm.

TexHuueckoe 06CnyXMBaHVe UM PEMOHT,
npon3BeféHHble HeKBannMULMPOBaHHLIM
nepcoHanomM, MoryT cTaTe NPUYUHOW NONYyYeHNs
TpaBmbl. Agpec bnvxaniluero aBTopu3oBaHHOIo
ueHTpa DEWALT y3HanTe Ha cante
www.DEWALT.eu

HAOIMNOJIHUTEJIbHbIE
NPUHALJIEXXKHOCTU

A BHUMAHMUE: TlockonbKy NpUHaANEXHOCTH,
OTNMYHbIE OT TeX, KoTopble Nnpeanaraet DEWALT,
He NPOXOAMMM TECTbl Ha JaHHOM U3aenuu, To
MCNoNb30BaHNe 3TUX NPUHAAMNEXHOCTEN MOXET
NpYBECTM K OnacHow cutyauuun. Bo nsbexanHve
pvcka nonyyeHust TpaBMbl, C AaHHbIM NPOAYKTOM
LOMKHbI UCMOMb30BaTLCS TONbKO AOMNOSTHU-
TenbHble NPUHAANEXHOCTU, PEKOMEHAOBAHHbIE
DEWALT. JononHuTenbHble NpUHAANEXHOCTM

1 akceccyapsbl, NOAXOAsLME ANS O4HOrO Npu-
©6opa, Npu UCNoNb30BaHWUKN C APYro MOAENbIO
MOryT cTaTb NPUYMHOW NONYyYEHNUSI TPaABMbI.

PekomeHAo8aHHbIe OONOMHUMEbHbIE
rpuHadnexxHocmu, ucrnonb3yemslie ¢ Bawum
npubopom, MOXHO rpuobpecmu 3a
doronHUMmMenbsHyo nnamy y Mecmsozo ounepa
unu 8 a8mMopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe.
Ecnu Bam HyxHa nomouwb 8 noucke Kakou-nubo
rnpuHadnexHocmu, obpamumecs 8:

DEWALT

210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Ten: 01753-56 70 55, dakc: 01753-57 21 12
unu nocetute Haw cant www.DEWALT.eu

B komnnekT noctaBku Bawero npubopa moxeT
BXOAWTb MarHUTHbIA OMOPHbINA KPOHLUTEWH.
[aHHbIN KPOHLUTENH NO3BONSAET 3aKpennsaTh
npubop Ha NMobbIx BEPTUKaNbHbLIX MOBEPXHOCTAX
U3 cTanu unu YyryHa npy noMoLLM MarH1ToB,
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pacnonoXeHHbIX Ha 3agHen CTOpoHe OKoHYaHue CpoOKa C.ﬂy)K6bl
KpOHLUTENHa.
n Km
/\ nPEQYRPEXAEHME: He ctoiTe nop podykma
nasepHbIM NpUOOPOM, YCTAHOBMNEHHBIM Ha « HE BbIEPACBIBANTE gaHHbIN
MarHuUTHbIN KpOHLWTENH. MageHne nasepa MoxeT NPOAYKT BMECTE C 0ObIYHbIMU
NPMBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO NN NONYYEHUIO BbITOBLIMU OTXO4aMMU.
TSKENON TPaBMbI. mmmm ° BCETOA yTunuaupyiite 6atapeiiku
NUTaHUsi B COOTBETCTBUM
OJIEKTPOBE30OINACHOCTb C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
* WcnonbayiTe npubopsl, paboTtawune ot « YTUNN3UPYWTE npu6op

GaTapeek, TONbKO CO CreLmanbHO AN HUX
paspaboTaHHbIMK BaTapelikaMmu NuTaHus.

Wcnonb3oBaHue 6aTapeek NUTaHUS MHOTO
TNa MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO 3MEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO

noxapa. COOTBETCTBUU C [UpeKkTuBon

A BHUMAHMUE: batapeiikn MOryT B30pBaTbCH WEEE.
VNN NpOTeYb, Y MOTYT CTaTb NPUYNHON TPaBMbI

1N BO3HNKHOBEHUA NoXapa. [Ons cHWXeHns rA PAHTM ﬁ H bl E YCn OBMH

B COOTBETCTBMMN C MECTHBLIMU
nonoxeHnsiMm no coopy
W yTUNu3aumm oTxXo4oB

pucka: Komnanust DEWALT yBepeHa B KauecTBe CBOE/
« CTporo crieayiTe BCEM UHCTPYKLMAM NPOAYKLAM U1, B CBSI3W C 3TUM, NpeAnaraeT
W NpeaynpexaeHUsiM, COepXalLuMcs NPOheCCMOHaNbHBIM NOML30BATENSIM
B MapKupoBke GaTapeek NUTaHNs 1 Ha NCKIIOUUTENBHbIE YCHIOBUS rapaHTURHOTO
ynakoBke. o6CryXMBaHNS MPOAYKTOB. [laHHbIe

rapaHTUiiHble YCIOBKS SBNSIOTCA AONONHEHNEM
K BaLUVM JOrOBOPHbLIM NpaBaM v HUKOUM
06pa3oM He yLLeMNSIoT BbllleyKka3aHHble

npasa npodeccnoHarnbHbIX Nonb3oBaTenen

1 3aKOHHbIE NpaBa HenpodeCCMOoHanbHbIX

» Bcerpa BcTaBnsavite 6atapeinku nuTaHns
¢ cobnoaeHnem nonspHocTy (+ 1 -),
COBMeLLas COOTBETCTBYHOLLME CUMBOIIbI
Ha 6aTapelike 1 npubope.

* He ponyckaiite KOPOTKOTO 3aMblkaHNs nonb3oBaTernei Ha rapaHTUiiHoe 06CnyXuBaHue.
KOHTaKTOB GaTapeiku n1TaHns. FapaHTusa AeicTBUTeNbHA B Npeaenax

* Hwu B KOem cnyyae He nbiTanTech TeppUTOpUN rocygapcTe-4neHoB EBponernickoro
3apsikaTb 6aTapenku NuTaHus pa3oBoro cotosa 1 EBporenckoit 3oHbI cBo6oaHOM
MCMOSb30BaHUs. TOProBnu.

* He cmelwunBaiiTe cTapble 1 HOBbIE + 30 HEWA FTAPAHTUS OBMEHA -

6artapenku nuTaHns. 3ameHanTe
OHOBPEMEHHO Bce BaTapenkn nuTaHus
HOBbIMU BaTaperikaMmn Takow xe Mapku
1 Tunopasmepa.

Ecnu Bbl He coBcem yaoBneTBopeHbl paboToin
Bawero n3genus DEWALT, npocTo BepHUTE ero
B MOJTHOW KOMMiekTauum B TedyeHne 30 gHen

C [aTbl NOKYMNKM B TOProBy opraHusauuo ans

» OrtpaboTaHHble 6aTapeikn HeMeaneHHO BO3BpaTa AeHer unu 3ameHbl. Bo3Bpat 1 3ameHa
n3BrekanTe 13 npubopa n yTunusnpyimTe NPOU3BOAMTCS TONBKO NPU NOATBEPXKAEHUN
X B COOTBETCTBUM C MECTHbIM HopMarnbHOro n3Hoca NpPoaykTa u dakTa
3aKOHOAaTeNbCTBOM. COBEPLUEHMS MOKYMKN.
* He 6pocalite 6aTapeiikm NMTaHNSA B OFOHb. « O[IWH rof BECMIATHOIO CEPBMCHOIO
+ XpaHuTe 6aTapenkn NMTaHUs B He OBCINYXUBAHUA -
AOCTYMHOM ANs AE€TEN MeCTe. Ecnu Bam noTpebyeTcs NpoBeCT PEMOHT MUK
 WasnekaiiTe 6aTapeiiku nuTaHusa n3 TexHu4eckoe obcnyxmBaHune Bawero nsgenus
npubopa, ecnu Bl He Byaete um DEWALT B TeyeHune 12 mecsiLeB CO OHSA NMOKYMKU,
Mofib30BaTbCH B TeYEHUE HECKONbKUX Bbl MoXeTe Bocnonb3oBaTbCs npaBoM o4HOro
MecsLeB. 6ecnnaTHoro cepBucHoro obenysxusanus. OHO

OyneTt npoBeaeHO coBepLleHHO becnnaTHO

B aBTOPU30BaHHOM CepBUCHOM LeHTpe DEWALT.
Mpu noaTBepxaeHNM hakTa CoBepLLEHUS
nokynku. BkntoyaeT B cebst cToumocTb pabor.
He BkntoYaeT CTOMMOCTb NMPUHAANEXHOCTEN
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1 3anacHbIxX AeTanein, ecnv oHn He nognaaaroT
noA AeNCTBME rapaHTUNHBIX YCMOBUNA.

+ OOVH rof NonHOW rAPAHTUM -

Ecnu B TeyeHune 12 mecsiLes CO AHA NOKYMNKN
Balue nsgenuve BbIAeT N3 CTPOS NO NPUYMHAM,
CBSA3aHHbIM C KQYEeCTBOM MaTepuarnos unm
cbopku, DEWALT rapaHTupyeT 6ecnnatHyto
3aMeHy BCeX HeucnpaBHbIX YacTen unm - no
CBOEMY YCMOTPEHMIO - BecnnaTtHyto 3aMmeHy
CaMoro n3genusi Npu cobnioaeHnn cneayLmx
YCINOBUI:

* Mzgenvie ncnonb3oBanoch N0 Ha3HaYeHWIo;

* HewncnpaBHOCTb U3fenus He siBNsieTcs
cnencrteMemM HopmMaribHOro U3HOCa,

* He npeanpuH1Manochk nomnbITOK peMoHTa
n3genmsa HeynorHOMO4YeHHbIMU Nnuamu;

* NmeeTcsa noateepxaeHne akta
COBEPLLEHNSI MOKYMKWU;

* V3pgenvie Bo3BpaLLeHO B MOMHOMN
KoMnnekTauum n ¢ Hann4ynem Bcex
OpUrMHanbHbIX COCTaBHbIX YacTew.

Ecnu Bbl xoTTe nogaTh 3asBKy Ha rapaHTuinHoe
obcnyxuBaHue, obpaTuTech k Bawemy
npoAasLy, B OAVH U3 aBTOPM30BaHHbIX
cepBUCHbIX LeHTpoB DEWALT, cnncok KoTopbIxX
npvBegeH B katanore npogykuun DEWALT, nnn
B Gnvkanwmii cepsucHbii LeHTp DEWALT no
ajpecy, ykasaHHOMY B AaHHOM PyKOBOACTBE
no akcnnyartauuu. Cnncok aBToprM3oBaHHbIX
cepBuCHbIX LeHTpoB DEWALT un nonHyto
MHOPMaLMIO O HaLleM NoCcnenpoaaXHoOM
obcnyXmMBaHUM 1 KOHTakTax Bel MoxeTe HalTu
B MHTepHeTe no agpecy: www.DEWALT.eu

Be3onacHocTb nonb3oBaTend

BHUMAHUE: BHumameJsibHO
npo4Ymume ece UHCMPYKYUU.
HecobnodeHue scex
1epeyuUCieHHbIX HUXe UHCMpPYKuUU
MOXem npusecmu K MopaxeHur
371IEKMPUYECKUM MOKOM,
B803HUKHOBEHUIO roxkapa u/unu
roy4eHuro msxxénol mpasmel.

BHUMAHMUE: JlazepHoe

A usny4yeHue. He pa36upaiime
u He sudou3meHsilime na3epHbIl
npu6bop. BHympu Hem
o6cnyxueaeMbix nosib3oeamersiemM

demauieli. 9mo Moxxem npusecmu
K cepbE3HOMY MopakeHuro 21as.

BHUMAHMUE: OnacHoe u3sny4eHue.
Ucnonb3osaHue sanemMeHmos
ynpaesneHus, HacCmpoekK unu
8binonHeHue delicmeud, OMIUYHbIX
0om yKa3aHHbIX 8 0aHHOM
pykosodcmee, Moxem npusecmu
K onacHomy eo30elicmeuto
11a3epHO20 U3Iy4YeHus.

c NPELRYNPEXLEHUE:

JIASEPHOE WU31TYYEHWE - HE
CMOTPUTE HA JIA3EPHbIN J1Y 4.
JlazepHbiti npu6bop Knacca 2.

* Ha npubope umeromcs crnedyrouue 3HaKu:

BOMbT
MUNnuBaTT
Ah.....c.c...... amnep B 4ac
AN BHumaHwue! Jlazep!
M ..o, OJIMHA BOMHbI U3IyYeHus
B HAHOMETpax
2 e nasepHbi npubop Knacca 2
............. He cmoTpuTe Ha nasepHbI nyy.

NPEAYNPEXOAKLWUNE 3TUKETKU

[ns Bawero ynobctea n 6e3onacHocTy Ha
nasepHoM npubope pasMelleHbl creayoLme
ITUKETKMU:

A BHUMAHME: lMonHoe 03HaKoMieHue

€ pyko8oOdcmeom o aKcrTyamayuu
CHU3UM PUCK MOTyYeHUs mpasmbl.

[AFQ| BHUMAHME: TASEPHOE
N3JTYHYEHWE. HE CMOTPUTE HA
JIASEPHBIV J1YY. NlazepHbiti npubop
Knacca 2.
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He ucnonb3ylime nasepHbIl npubop,
ec/iu ecmb oracHOCMb 80320PaHusl

unu e3psliea, Harnpumep, 861U3U 51e2Ko
socnnameHsirowuxcs xudkocmed,

2a30e unu nbinu. B npoyecce pabomei
anekmpornpubopbl co30arm UCKpo8bie
pa3psidbl, KOmopble Mo2ym 8ocniameHumMb
MblNb UNU 20prHOYUE rapsbi.

Ucnonb3yliime nasepHsbil npubop
moJibKO ¢ npedHa3Ha4eHHbIMU OJisi He20
6amapelikamu numaxusi. Vicrionb3oeaHue
b6amapeek numarusi UH020 mura Moxem
rnpusecmu K 803HUKHOBEHUIO 110Xapa.

XpaHume Heucrnosib3yembie f1azepHble
npubopsbi 8 Mecmax, HeGocmynHbIX O
demeli u MOCMOPOHHUX J1uYy. J1azepHbie
npubopsl npedcmasnisiom onacHocmb

8 pyKax HeorbImHbIX Mofb3ogamerned.

Ucnonb3yiime mosnbko
dornosiHUmMesbHble NpuHadaexHocmu,
pekomeHAo8aHHbIe npou3godumersniemM
Baweli modenu npu6bopa.
HononHumernsHbie npuHadnexHocmu

u akceccyapbl, mooxoosuue 0n1s 00H020
npubopa, npu ucnosb3oeaHuu ¢ Opyaoul
MoOesbio Mogym cmamb pUYuUHOU
ros1y4eHuss mpasmbil.

TexHu4eckoe obcnyxuesaHue npodykma
OOJIKHO NPOU3800UMbLCST MOJILKO

KeasiughuyupoeaHHbIMU crieyuasucmamu.

TexHu4yeckoe obcryxusaHue uau peMoHm,
rnpou3ged0éHHbIe HeK8anupUUUPOBaHHbIM
repcoHasnom, Mo2ym cmams npuyuHol
rnonyyeHusi mpasmbl. Adpec bnuxatiwezo
asmopu3ogaHHo20 ueHmpa DEWALT
y3Hauime Ha catime http://www.dewalt.com.

Hu e koem cny4ae He paccmampuealime
N1a3epHbIl s1yq Yepe3 onmuYyeckue
npubopbl, Makue KaKk meJsieckon unu
meodosium. 3mo Moxem rpusecmu

K cepbE3HOMY NopaxKeHuto 21as.

Hukoz0a He ycmaHaenuealime na3epHbil
npu6bop e6s1u3u om ompaxkarouwjux
rnoeepxHocmedi, Komopbie Mo2ym
ompa3ums n1a3epHabll j1yY e 2nasa
nonb3oeameJisi unu cJy4aliHo20 suya.
3mo moxem fipusecmu K cepbE3HoOMy
ropaxxeHuro 251as.

Bcez0a ebiknroqalime nazepHbili npubop,
Ko20a OH He ucnosb3yemcs. BknoyéHHbIl
npubop ysenuyueaem puck rnonadaHusi
1a3epHO20 Jly4a 8 2rasa.

* He pas6upalime nasepHsbil npubop.
BrHympu Hem obcnyxusaembix
rnonb3o8amernem demaried.

* Hu e koem csiy4yae He sudou3meHstime
nasepHbIt npubop. Jlobsie
sudousmeHeHus npubopa moaym npusecmu
K oracHoMy nia3epHoMy U3/Ty4eHUro.

* Hukozda He ucnonb3ylime nasepHbil
npubop e npucymcmeuu demeli u He
no3seosisilime demsiM Nosib308ambscs
npubopom. 3mo Moxem npusecmu
K cepbE3HOMY MOopaXKeHuto enas.

* Hukozda He cHumaiime u He cmupatime
¢ npubopa npedynpexdaroujue
amukemku. Omcymcmeue
npedynpexdarouux 3muUKemok nogbiwaem
puck obrnydyeHusl.

* YcmaHaenueatime nasepHbiii npuéop
Ha ycmoli4ueol poeHol nogepxHocmu.
lMadeHue nasepa Moxem rpusecmu K e2o
o8pexxOeHUI0 Uru NoyyYeHuto mspkénoli
mpaembi.

NH®OPMALIUA O NA3EPHOM NPUBOPE

* NaszepHble ypoHn DCEO88R 1 DCE088G
SBNAOTCA NasepHeiMu Nnpubopamun Knacca 2.

* JlasepHble yposHn DCEO88R n DCE088G
ABMATCA CaMOBbIPaBHMBAIOLUMUCS
nasepHbIMU NpuGopamu, U MoryT
MCMOMb30BaTLCS Kak BHYTPU NMOMELLEHWIA,
TaK U CHapYXXW AN FOPU30HTANIbHOrO
(YpOBHEBOI0), BEPTMKANBLHOIO U OTBECHOTO
BblpaBHUBAHWS.

BHUMAHUE: BHumamesibHO
npo4Yymume ece UHCMPYKYUU.
HecobnodeHue scex
1epeyucieHHbIX HUXe UHCMpPYKuuUl
MOXem npusecmu K MopaxxeHur
37IEKMPUYECKUM MOKOM,
B03HUKHOBEHUIO roxkapa u/unu
r071y4eHU0 MsKENol mpasmbl.

Pa6ouas 3oHa

» Codepxxume paboyee mecmo 8 Yucmome
u obecrneybme xopowee 0ceelweHue.
lnoxoe oceeujeHue u becropsidok Ha
paboyem Mmecme Moxem npusecmu
K HecyacmHomy criyyaio.

* He ucnonb3ylime nasepHbie npubopsl,
€c/iu ecmb 0racHOCMb 80320paHUsI
unu e3pkiea, Hanpumep, 8651U3U 11€2KO
80CIaMeHsIIoUUXCS XudKkocmed, 2a308
Uy neiu.

* Bo spems pabomei ¢ na3epHbIM npubopom
He nodnyckatime bnusko 0emel unu
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nocmopoHHux nuy. OmenedyeHue eHUMaHUsI
Moxem ebi3eame y Bac nomepro koHmposs
Had pabo4yum rpoyeccom.
AnekTpo6e3onacHOCTb

* Ucnonb3yime npubopsi, pabomarowue
om 6amapeek, moJsibKo co cneyuasnbHO
0151 HUX pa3pabomaHHbIMU
6amapelikamu numadusi. Vicrnonb3osaHue
b6amapeek numaHusi UH020 mura Moxem
npusecmu K 803HUKHOBEHUIO r1oXapa.

CocTaBHbIe YacTu

BHUMAHUE: Hu e koem criy4yae He
sudousmeHsime npubop unu Kakyr-
nubo eeo demarb. OmMo mMoxem
rpusecmu K rosy4eHur0 mpasmal
usu rnospexoeHuUro 1a3epHo20
npubopa.

PucyHok 3 - MecTo ans 6noka ans 6atapeek /

akkymynatopa ®

PucyHok 2 — MasATHVKOBbIN 3aTBOP

PucyHok 2 — Mawxenb ynpasneHus ©

PucyHok 5B — KHonka BkntoyeHus:
ropusoHTanbHas nasepHas nuHua @

PucyHok 5B — KHorka BkIntoyeHus:
BepTUKanbHas nasepHas nuHus ®

PucyHok 5B — VHaukaTop yposHst sapsiga ®
PucyHok 3 — MarHuTHbIN MOBOPOTHbIV
KpoHLTeiH ©

PucyHok 3 — OTBepcT/e ona NOABELUNBAHNS
npnbopa ®

PucyHok 5A — Pe3b60Boe oTBEpCTUE ANA
ycTaHoBKM Ha wratme (1/4 - 20" n 5/8-11) ©
PucyHok 5A — MoTtonouyHoe kpenneune @
PucyHok 5A — 3axum ®

PucyHok 5A — OTeepcTue ans BuHTa @

MutaHne n MOLWLHOCTb

» [aHHbIl npubop pabomaem om
10,8 B akkymynssmopos DEWALT ( DCB120,
DCB127) unu npu ucnonb3o8aHuu AA 6roka
DEWALT dns 4 6amapeek numaHus AA.

lNpumeyarue: brok dnss 6amapeek AA
peKkomeHOyemcsi Ucronb308ams MOJIbKO

¢ 1asepHbIMU npubopamu, NPoeyupyuuUMU
KpacHble fuHUU.

YcTaHoBKa U nsBnevyeHue

GaTtapeek nuTaHuA | akkymyns-

Topa (Cm. PucyHok 3)

NCMNMOJIb3OBAHUE BJITIOKA BATAPEEK AA:
A TMPEAQYTIPEXXKQEHUE: Brnok

Ona bamapeek AA cneyuanbHO
paspabomaH 05151 UCMONIb308aHUS
MorbKO ¢ fla3epHbIMU rpubopamu,
COBMeCMUMbLIMU C aKKyMyrsimopamu
mowHocmabto 10,8 B, u He moxem
ucnonbL308ambCsi HU C KaKuMu
Opyaumu npubopamu. He
neimatmeck 8udou3meHuUms npubop.

YcTaHoBKa 6aTapeek NnUTaHusA:

* lMogHumuTe KpbILKY Brioka Ans 6atapeex,
Kak nokasaHo Ha PucyHke @.

+ BcraBbTe B 6110k YeTbipe HOBble BaTapeiiku
nuTaHus AA, pacnonaras ux B COOTBETCTBUM
c cumBonamu (+) n (—) BHyTpm 6noka.

» BcraBbTe 6nok anst 6atapeek AA B npubop,
Kak nokasaHo Ha PucyHke @.

NCMOJIb3OBAHUE NEPE3APAXAEMOIO
AKKYMYJIATOPA 10,8 B DEWALT

» BcraBbte 10,8 B akkymynaTop B npubop, kak
nokasaHo Ha PucyHke 3.

BHUMAHMWE: Bamapeliku Mmo2ym
A e30peambCsi UJIU IpomeYb,

u Moa2ym cmameb nMpu4yuHouU

mpaeMbl Uslu 603HUKHOBEHUS

noxapa. []51a CHUXeHus pucka:

* Cmpoeo cnedylime ecem UHCMPYKUUSIM
u npedynpexoeHusiM, codepxaujumMcsi
8 Mapkuposke bamapeek numaHusi
U Ha yrnakoeke, a makxe rnpoymume
npunazarowyrocss bpowropy «MHcmpykyuu
o 6ezonacHocmu 0ns Li-lon
aKKyMyisimopoe».

* Bceeda scmasnsiime bamapeliku numaHusi
¢ cobnodeHuem nonsipHocmu (+ u -),
cosmeuwasi coomgememeyrujue cUM8osbl
Ha 6amapelike u npubope.

* He donyckalime KOpomKo20 3aMbIKaHUsi
KOHmakmoe bamapeUlku numaHusi.

* Hu e koem crniyyae He rbimalimecsh
3apsikamb bamapelKu numaHusi pa3oaozo
0/1b308aHUS.

* He cmewusalime cmapble U Ho8ble
6amapeliku numaxusi. 3ameHsiime
00HO8peMeHHO ece bamapelKu numaHusi
HoebIMU bamapelikamu makou e MapKu
u munopasmepa.
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OmpabomatHbie 6amapeliku HemeOneHHO
usenekatme u3 npubopa u ymunu3upytime
ux 8 coomeemcmeuu ¢ MECMHbIM
3aKOHOO0ames1bCmeom.

He 6pocatime 6amapeliku numaHusi 8 020Hb.

XpaHume 6bamapelKu numaHus 8 He
docmynHom Ornsi Oemell mecme.

U3enekalime 6amapeliku numaHusi U3 He
ucronb3yemoeo npubopa.

lMepe3sapsixaembil akKyMmynssmop
3apskalime mMoribKo & crieyuasnbHO
paspabomaHHOM Orisi Heeo 3apsiOHOM
ycmpotcmee.

JIMYHAA BE3ONACHOCTb
» [lpu pabome c nazepHbiMu npubopamu

b6yObme 8HUMamerbHbI, criedume 3a mem,
4ymo Bbl Oenaeme, u pykogodcmeylimech
30pasbiM cmbicioMm. He ucronb3ylime
npubop, ecnu Bbi ycmaru, a makxe
Haxods1cb 100 Aelicmauem ankoeaoss unu
MOHUXaWUX peakyuro J1IeKapCmeeHHbIX
npenapamos u dpyaux cpedcms.
Manelwas HeocmopoxHocmb npu pabome
¢ anekmponpubopamu Moxem rnpueecmu

K cepbé3Holl mpasme.

Pabomatime e ycmoliqueol no3e. Bcezda
meépdo cmolime Ha Hoz2axX, COXpaHsisi
pasHogecue. 3mo rnosgonum Bam He
rnomepsimb KOHMPOJIb npu pabome
npubopom 8 HerpedsudeHHOU cumyayuu.

lNonb3ytimecb cpedcmeamu
uHOusudyanbHoOU 3auumsl. Bceeda
Hadesalime 3aujUmHble OYKU.

B onpedenéHHbix ycrosusix Moxem
rnompebosamaCsi UCMONb308aHUE
nbine3awumHol macku, obysu Ha
HecKonb3siwel nodowse, 3aujUmHO20
winema usnu npomueoWyMo8bIX HayWHUKOS.

SKCMNYATAUMA N TEXHUYECKOE
OBCNYXWUBAHUE

He ucnonb3ytme npubop, ecnu e2o
8bIK/Il0Yamerib He ycmaHagnaueaemcsi

8 MOJIOXKEHUE 8KITOYEHUS USTU 8bIKITIOHYEHUS].
JTrob6ol npubop ¢ HeucrnipagHbIM
ebIKItoyamernem npedcmasnsem
ornacHocme U Moonexum pemMoHmy.

* XpaHume Heucronb3yembie npubopbl

8 Mecmax, HedocmynHbix 019 demel

U nocmopoHHUX nuy. [aHHble npubopsbi
npedcmassisitom ornacHoCMb 8 pyKax
HeOoMnbIMHbIX nosb3oeamered.

Ucnonb3ylime monbko ornonHUMernsHbie
puHadnexHocmu, PeKoMeHO08aHHbIe

npouseodumernem Bawel modenu npubopa.
[JononHumernbHbie npuHadnexHocmu

u akceccyapbl, modxodsujue 011 00HO020
npubopa, npu ucronb3oeaHuU ¢ Opyaol
MOOeribio Mo2ym cmamab MPUYUHOU
rnonyyeHus mpasmoi.

TEXHUWYECKOE OBCINYXWUBAHUE
» TexHu4eckoe obcrnyxusaHue npodykma

QOJTKHO POU3800UMBCA MOJILKO
KeanuguyuposaHHbIMU crieyuanucmamu.
TexHu4Yeckoe obcryxusaHue unu pemMoHm,
rpou3gedéHHbIe HeK8anupuUyUPO8aHHbIM
repcoHasioM, Mo2ym cmamb npuYuHoU
rosnyqyeHus mpasmbil.

Bo epemsi mexHu4ecko20 obcyxusaHusi
npubopa ucnonb3ylime mosibko udeH-
muyHble 3anacHble Yacmu. Cnedylime
uHcmpykyusim e pasdesne «TexHudeckoe
obcnyxusaHue» daHHO20 pykogodcmea 1o
aKcnnyamayuu. Ycrionb3oeaHue HecaHKyu-
OHUPOBaHHbIX 3anacHbIX Yacmel unu Heco-
6n1t00eHue uHCMpyKyul rno mexHu4ecKkomy
o6cnyusaHulo Mo2ym cmamsa pu4yuHoU
ropa)eHusi 371eKmMpuUYeCKUM MOKOM Unu
nony4yeHusi mpasmabl.

Appec brnvkaiiiero aBTOpM3oBaHHOIo LEHTpa

DEWALT ysHainTe Ha cavite
http://www.dewalt.com.

CosBeTbl o JKCcnnyatauunm
* [lns GocmuxkeHusi HaUMyYwux

pesynbmamog ucronb3ylime mosbKo
Hoeble, 8bICOKOKaYecmeeHHble 6amapelku
numarusi AA 3apeaucmpupoeaHHbIX
MapoK unu creyuanu3upoeaHHsbili
nepesapsixaembili aKKyMynsmop

10,8 B DEWALT.

Bcezada nposepsitime ucrnpagHoCcmb
akkymyrnsimopa u 6amapeek numadusi.
Ecnu Havan mueamb KpacHbIU uHOUKamop
HU3K020 ypo8Hsi 3apsida, bamapeliku
rnodnexam 3ameHe.

[ns npodneHusi paboyezo yukna
akkymynsimopa u bamapeek 8bikodalime
nasepHbil npubop, ecnu He edymcsi
pabomsi 10 npoeyupo8aHuto TUHUU.

[ns obecneyeHusi MakcumarbHOU
moyHocmu 8 pabome peayrnsipHO
nposepsime nasepHwil npubop Ha
npasunbHocms kanubpoeku. Cm. pazdern
«lposepka riokanbHOU KanubpoeKku».

lMeped ucrnonb3oeaHuem na3epHo20
npubopa yb6edumech, 4YmMo OH ycmou4u8o
cmoum Ha pO8HOU /10CKOU MO8EepPXHOCMU.
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* Bcezda ommeyvalime ueHmp nyya,
crpoeyuposaHHoO20 f1a3epHbIM npubopom.

* Peskue nepenadbl memMnepamypbl Mo2ym
cmamb Npu4uHOU CMeWeHUs 8HYMPEHHUX
Oemariet, 4mMo MOXem no8aUsAMbL Ha
moyHocmb ripubopa. Bo epemsi pabomel
peaynsapHo nposepslime HacmpouKu
moyHocmu. Cm. pa3den «[lposepka
10KanbHOU KanubposKuy.

* [lpu nadeHuu nasepHoezo npubopa
rnposepbme cmerneHb €20 KanubposKu.
Cm. pasden «[lposepka fokanbHOU
KanubposKkuy.

WHOUKATOP HU3KOIO 3APAQOA

JlasepHble npubopsl DCEO88R n DCE088G
060pyAoBaHbl MHAMKAaTOPOM YPOBHS 3apsaaa, kak
nokasaHo Ha PucyHke 5B. Kaxabivi cBeTogmon
nHAvKaTopa paBeH 25% ocTaBLuerocs 3apsaa.
3aropaHvie n MUraHue HXHero cBeToanoaa
O3HayaeT HN3KUIN ypoBeHb 3apsiaa (Humke

12,5%), cnepoBartensHO, 6aTapenkn NnuTaHus
noanexar 3ameHe. JlasepHbii npubop moxeT
NpPoAoMKNTL paboTaThk eLé Kakoe-To Bpems npu
NnoYTK paspskeHHbIX baTaperkax, HO NyY (ry4w)
ObICTPO noracHyT. [locne ycTaHOBKW HOBbIX
6aTapeek NMMTaHWS 1 MOBTOPHOTO BKITHOYEHNS
nasepHoro npubopa nasepHbIn ny4 (Ny4un) cHoBa
CTaHyT APKMMMU, @ NHAMKATOP OTOOPa3NT NOMHbIN
ypoBeHb 3apsiga. (MepuaHue nasepHoro ny4va
He 3aBUCUT OT CTeneHn paspsiaku batapeek
nuTaHus; cm. pasgen «MHaukaTop Bbixoaa 3a
npegenbi aMmnNIUTyAbl HaKNoHax.) MuraHvne
BCEX YeTbIpEX CBETOANOAOB UHAMKAaTOpa

He 0603Ha4YaeT HU3KNI YpOBEHb 3apsiaa;

cM. «MuraHve cBeToAMOA0B MHAMKaTOpa
YPOBHSA 3apsiga» B pasgene «BosmoxHbie
HEeUCNpPaBHOCTM U CNOCOGLI UX YCTPAHEHMUSAY.

AkcnnyaTtaumsa

BKIMIOYEHUE U BbIKNMIOYEHUE NNA3EPHOIO
NMPUBOPA (CM. PACYHOK @, ®)

YCTaHOBUTE BbIKMOYEHHbIV NTA3epHbIn
npubop Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb. [JaHHas
Mofenb 060pyaoBaHa MasiTHUKOBbLIM
3aTBOpoM (B) 1 NaHenbio ynpaBreHnsi

© ans akTMBMPOBAHUS Na3epHbIX Myden
NPV NMOMOLLM KHOMOK BKItoYeHus: kHorka ©
[NS rOpM3oHTanbHOro nyya, kHonka € ans
BEPTMKANbHOrO nyya.

Mpu nepeBoae MasiTHUKOBOro 3aTBOpa

B nonoxeHne PA3BJTOKMPOBKW/

BKI1. c nocneaywowum HaxaTtuem Ha
COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY BKOYEHUS HA
naHenu ynpasneHus CnpoeunpyeT oaHy
NasepHyo NUHKI. JlasepHble NMHUM MOryT

npoeLnpoBaTbCs N0 OAHOW UM HECKOMBbKO
OLHOBpPEeMEeHHO. [1ns BbIKMOYEHUSA NasepHOro
npubopa CHoBa HaXXMUTE Ha KHOMKM BKIOYEHMS.
MasiTHMKOBBIN 3aTBOP BbIKMOYAET nasep

1 B6rokMpyeT MasiTHUKOBbLIN MEXaHU3M.

Ecnu nasepHbit npubop He ncnonbayeTcs,
MasTHUKOBbIV 3aTBOP AOSKEH BCeraa
HaxoauTbes B nonoxeHun BIIOKUPOBKW/
BbIK/I. Ecnu MaaTHUKOBbLIV 3aTBOP He
nepeBeféEH B NONoXeHne GIIOKMPOBKU, HAYHYT
MuraTb BCe YeTblpe CBeToanoAa nHaukaTopa
YPOBHS 3apsiza.

NCMOJIb3OBAHUE NNA3EPHbLIXMPNEOPOB

WHamkaTop Bbixoda 3a npegernbl aMnnuTyabl
HaKIoHa

[aHHble na3epHble NpMbopbI CNPOELIMPOBaHbI

¢ cyHKUMEN camoBblpaBHVBaHUS. [pu cnvwkom
60onbLIOM HaknoHe nasepHoro npubopa, koraa
CamOoBbIpaBHUBaHNE HEBO3MOXHO (HaKMOH

> 4°), Ha4yHeT MepLaTb NasepHbin nyy. CteneHb
BbIXOAa 3a npefernbl aMnanTyabl HaknoHa
oTobpaxaeTcst ABYMS pexvMamMy MepLaHus:
NOCTOSIHHOE POBHOE MepLaHue Npy amnnutyae
HakrnoHa 4° - 10° (i); TporiHoe MepuaHue

C KOPOTKMMU NepepbiBaMu Npu amnnuntyae
HakrnoHa 6onee 10° (ii). MepuaHne nasepHbix
nyyen He ABNSiIeTCA NOKa3aTerem ypoBHSA (Mnu
OTBECHOCTMU) U He AOMKEeH UCNONb30BaThCA
ANsi onpeAeneHust UNM oTMETKU YPOBHS (Mnun
oTBeca). [lepeycTaHoBWTe Na3epHbit Npubop Ha
©6onee poBHON NOBEPXHOCTMU.

Ucnonb3oBaHne NOBOPOTHOIro KPOHLUTEMHA
(Cm. PucyHok ®)

JlazepHbivi npubop o6opyaoBaH BCTPOEHHbIM
MarHUTHLIM MOBOPOTHLIM KPOHLITENHOM ©.
[aHHbIM KPOHLUTENH NO3BONSAET 3aKpennaTb
npnbop Ha NobbIX BEPTUKATbHBIX MOBEPXHOCTAX
13 cTanu unu YyryHa. TunuyHelMy nprmepamm
NOAXOASALLMX NMOBEPXHOCTEN ANS KpenneHus
ABMAOTCA CTalNbHble paMbl, ABEPHbIE CTanbHbIe
pambl 1 cTpouTerbHbIE CTanbHble 6anku. Ha
KPOHLUTeWHe Takxe nmeeTcs cneunansHoe
oteepcTve @), nossonsioLiee NoBecuUTb NpMbGop
Ha reo3fb, BUHT 1 No6OV ApYyron NoAXOAALLMNIA
Ans 3Toro npegmert. YcTaHaBnvBanTe nasepHbln
npnbop N/MNn KPOHLITENH Ha YCTONYMBON
nosepxHocTw. MageHne nasepa MoxeT
NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO UMW NOMNYYEHUI0
nonb3oBaTenem TAXENOW TpaBMbl.

Ucnonb3oBaHue nasepHoro npubopa
C NOTONOYHLIM KpenneHuem (Cm. PucyHok )

MoTornoyHoe kpenneHue @ (ecnu BxoanT
B KOMMNIEKT NocTaBKu) obecneymsaeT
YHMBEpCanbHbIi MOHTaX fa3epHoro npubopa.
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Ha ogHOM KOHLie MOTONOYHOro KpenmeHus
pacnonoxeH 3axum ®), KOTopbI MOXeET 6bITb
3aKpennéH rnoj yrnom Ha CTeHe BO Bpems
YCTaHOBKM NOABECHbIX NOTOSKOB. Ha kaxxaoM
KOHLLe NOTOJIOMHOro KpenneHus nmeeTca
oTBepCTue Ana BUHTa @, KOTOPbl€ NO3BONAKT
3aKpenuTb NOTONOYHOE KpenneHne Ha nobon
NOBEPXHOCTU NMpK NOMOLLKX rBO3aA U BUHTA.

Mocne MoHTaxa NOTONOYHOrO KPEnneHus Ha
€ro cTanbHoOW NNacTMHE MOXHO 3aKpenuTb
MarHWTHbI MOBOPOTHBIN KPOHLITERH ©).
MonoxeHune nasepHoro npubopa MOXHO
OTperynupoBatb, NnepeaBurasi MarHUTHbIN
NMOBOPOTHbIN KPOHLUTENH BBEPX UMW BHU3 MO
KpenneHuto.

Ucnonb3oBaHne AONOMHUTENbHbIX
NpUHAANEXHOCTEN C flazepHbIM NpuGopom

B HWKHen yacTn nasepHbix Npnbopos nmetoTcs
[Ba OTBEPCTUSA C BHyTPeHHel pe3bbon 1/4 -

20 1 5/8 -11. [JaHHble pe3bboBble OTBEPCTUS
npegHasHaveHbl Anst UCMosb30BaHUs
[OMONMHUTENbHBLIX NpuHaanexHocten DEWALT.
Mcnonb3ayiTe TONbKO NPUHAAMNEXHOCTH
DEWALT, cneuunanbHo pa3paboTaHHble Ansi
MCNONb30BaHUS C AlaHHbIMU Npubopamu.
Cnepynte BCEM MHCTPYKLUMSM, NpunaratLmmMes
K AOMNONHUTENbHBLIM NPUHAANEXHOCTSIM.

TMPEQYNPEXLOEHUE: Vicnonb3o-

A saHue nobbix npuHadnexHocmed, He
peKoMeHO08aHHbIX K UCMOIb308aHUI0
¢ OaHHbIM rpubopom, Moxem b6bImb
onacHbIM.

Ecnv Bam HyHa nomoLLb B noucke kakon-nnbo
npuHaanexHocTn, obpaTuTech B Grivkanumnin
aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIN LieHTp DEWALT
unu nocetute Haw cawnt http:// www.dewalt.com.

BblpaBHMBaHue nasepHoro npuéopa

XopoLuo oTkannbpoBaHHbIV NasepHbl Npubop
SIBNSETCA CamMOBblpaBHMBatoLWwmumcs. Kaxagpin
nasepHsbliin npubop kanubpyeTcst Ha 3aBOAe-M3ro-
TOBUTENE B pEXMME Novcka OTBeCa NpU Haxox-
[EHUM Ha NIOCKON MOBEPXHOCTY C HaKIIOHOM

B npefenax + 4°. PyyHas HacTpoiika 3anpeLieHa.

TEXHUWYECKOE OBCITYXUBAHUE

« [ns obecriedyeHusi MakcumasibHoOU
moyHocmu & pabome peayrnsipHO
rnposepsitime f1a3epHsIl npubop Ha
npasunbHocmsb Kanubposku. Cm. pasden
«[llposepka nokanbHOU KanubposKuy.

» [Iposepky kanubposku u npo4yue eudbl
MmexHU4ecKo20 06CTyXuUeaHUs MOXHO
rnpouseecmu 8 asmopu308aHHOM
cepsucHom ueHmpe DEWALT.

* XpaHume He ucrnonb3yembil na3epHbil
npubop 8 4yemodaHe, 8xo0sWEM
8 Komrsiekm nocmasku. He xpaHume
nasepHbIl npubop npu memnepamype Huxe
—20 °C unu ebiwe +60 °C.

* He ybupatime e 4emodaH enaxHbil
nasepHbil npubop. CHayasia nosIHoOCMbH
8bIcywiume nasepHail npubop npu noMouu
msiekol cyxol mKaHuU.

YUCTKA

BHeluHVe nnacTvKoBble AeTany MOXHO YUCTUTb
BMaXHOW TKaHbo. HeCcMoTps Ha To, YTO AaHHble
4YacTu YyCTOMYMBLI K 4ENCTBUIO pacTBOpUTEnew,
HWKOIAA He ncnonb3yiiTe pacTBOPUTENN.
Mepen Tem kak ybpaTb nasepHbIii npubop

Ha XpaHeHune, yaanuTe nodyto Bnary ¢ ero
NMOBEPXHOCTU NPV MOMOLLU CyXOW MSITKON TKaHMU.

MpoBepKa TOYHOCTH
M KanuopoBKa

NMPOBEPKA TOYHOCTHU -

Fopu3oHTanbHbIN NyY BAONb NONEpPevyHon
ocu (Cm. PucyHok (®)

[na npoBepKn ropnsoHTanbHoOM KannbpoBku
nasepHoro npubopa BAOMNb NONEPEYHON OCK
noTpebyeTcsl ABE CTEHbI, PACMNONOXEHHbIe Apyr
OT Apyra Ha paccTosiHUM MUHUMYM 9 M. OyeHb
Ba)XHO NPOU3BECTM NPOBEPKY KannbpoBku

Ha pacCTOSIHUM He KOPOYe PacCTOsHUS, ANs
KOTOpOro npeanonaraeTcs UCNonb3oBaHne
npubopa.

1. Bakpenume nasepHslil Npubop Ha cmeHe
MpuU MOMOUWU MOBOPOMHO20 KPOHWMEUlHa.
Y6edumech, ymo nasepHbili npubop
pacronoxeH nepedHeli cmopoHoU 8rnepéo.

2. Bknoyume eopudoHmarnbsHbil 1y4
u rnosepHuUmMe nasepHoili npubop
npubnusumensHo Ha 45°, ymobbi cambili
rpaebil KoHey, sla3epHol nuHuUU nadasn Ha
MPOMUBOINOIOXKHYH CMEHY, PACMONOXEHHYH
Ha paccmosiHuu He meHee 9 M. Ommembme
ueHmp nasepHol nuHuU @.

3. lNosepHume nasepHsil npubop
npubnuzumensHo Ha 30°, nepeHocs cambili
nesblili KOHey, fla3epHol NIUHUU Ha omMemKy,
cdenaHHyto 8 lllaze 2. Ommembme yeHmp
nasepHou nuHuu ®.

4. Mismepbme eepmukasibHOe paccmosiHue
Mex0y ommemKamu.

5. Ecnu paccmosiHue ripesbiwaem
rpugedEHHbIE HUXe 3HaYeHUsl, 1a3epHbIl
npubop domkeH 6bimb omkanubposaH
8 aBmopu308aHHOM CEP8UCHOM UeHmpe.
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PaccTosHue mexay Oonyctumoe
cTeHamu paccTosiHue mexay
oTMeTKamMun
9m 3,0 Mm
12m 4,0 Mm
15 ™m 5,0 Mm
NMPOBEPKA TOYHOCTM -

FOpU30OHTanNbHbLIN Y4 BAOMb NPOAONLHOM
ocu (CMm. PucyHok @)

[lnsi NpoBEpPKM ropM3oHTasbHOMN KanuBpoBKM
nasepHoro npubopa BAOIMb NPOAOISIbHON OCK
notpebyeTca Hanuyme oa4HON CTeHbl ANUMHOM
MUHUMYM 9 M. OYeHb BaXkKHO Npou3BecTH
NpoBepKy KanMGPOBKM HA PACCTOSIHUM HE KOpoYe
paccTosiHUs, ANs KOTOPOro npearnonaraeTcs
ucnonb3oBaHue npubopa.

1. Bakpenume nasepHsnili npubop Ha 00HOM U3
Kpaée cmeHbl pu NoMowU rNo8opomHo20
KpoHwWmelUHa.

2. Bkrroyume eopu3oHmarbHbIl 11y4
u nosepHume nasepHsbili npubop
8 HarpasieHuu rMpoMmMuUBOoIoNI0XHO20 Kpasi
CMeHbI U MaKcuMasibHO napaJsiesibHoO
cMexHol cmeHe.

3. Ommembme cepeduHy ry4a 8 08yx
rnonoxeHusx - ©, @ - Ha paccmosiHuU
muHumym 9 m dpye om Opyaa.

4. Pacnonoxume na3sepHbili npubop Ha
pPoOMmMuUB0MNO/I0XKHOM KPae CMeHhbl.

5. Bkntoyume 20pu3oHmarnbHbIl yy
u nosepHume nasepHsbiti npubop Hazad
8 HarpasrieHuuU nepeozo Kpasi CmeHsbl
U MakcuMarsibHO rnapasiesibHo CMEXHOU
cmeHe.

6. Ompezaynupytime 8bicomy na3epHO20
npubopa makum obpa3om, Ymobbl cepeduHa
nazepHoeo fy4a nonadarna Ha bauxadwyro
ommemky @.

7. Ommembme ueHmp ny4a ©® Hernocpeod-
cmeeHHOo Had unu nod ommemkou ©.

8. amepbme paccmosiHue mexoy
ommemkamu ©, ©.

9. Ecnu paccmosiHue npesbiwaem
pu8edEHHbIE HUXEe 3HaYeHUs, N1a3epHbIl
npubop domkeH 6bimb omkanubposaH
8 asmopu308aHHOM CepP8UCHOM UeHmpe.

NMPOBEPKA TOYHOCTM -

BepTukanbsHbIn ny4 (Cm. PucyHok @)

Hanbonee TouHyto BepTUKanbHYt0 KanubposKy
(oTBECHOCTB) Na3epHoro npubopa MOXHO
NPOU3BECTUN MPY HANMUYUUN 3HAYUTENBHOTO

KOnu4yecTBa BepTMKarnbHOW BbICOTbI (B naeane

9 M), NPy 3TOM, OAMH YErTOBEK AOMMKEH CTOSATb

Ha nony Ans No3nLUMOHMPOBAHUS NasepHOro
npubopa, a BTOPOI YenoBekK AOMKEH HaX0AUTbCS
MaKCUMarnbHO OrM3KO K NOTOJKY, YTOObI
OTMETUTb Ha HEM TOYKY, CNIPOELIMPOBaHHYO
nasepHbiM ny4yom. O4eHb BaXHO NPOU3BECTH
NpoBepKy KannbpoBKM Ha PACCTOSHUM HE KopoYe
paccTosiHus, ANs KOTOPOro npeanonaraeTcst
ncnonb3oBaHue npubopa.

1. Ommembme Ha rony nuHuro dnuHod 1,5 m.

2. Bkntoyume eepmukarnbHbil n1a3epHbil
71y4 u pacrionioxume rnpubop Ha 0OHOM U3
KOHUO08 JTUHUU JTUUOM K Hel.

3. Ompezaynupylime nonoxeHue na3epHo20
npubopa makum ob6pa3om, Ymobebl f1y4 6bis
8bIPOBHEH MOYHO M0 UEHMPY OMMEYEHHOU
Ha rosny nuHuU.

4. Ommembme pacnonoxeHue faszepHo20
ny4da Ha nomosnke ®. Ommembme cepeduHy
ny4ya HernocpedcmeeHHO Had UEHMPOM
ommeYeHHOU Ha rosy fNuHUU.

5. Pacnonoxume na3epHbil npubop Ha
1POMUBOINOIOXKHOM KOHUE JTUHUU,
ommeyeHHoU Ha rosy. [loemopHo
ompezaynupytime MosoxeHue r1a3epHo20
npubopa makum obpa3om, Ymobel 1y4 6bis
8bIPOBHEH MOYHO MO YEHMpPY OMMeYeHHOU
Ha rosny nuHuU.

6. Ommembme pacronoxeHue 1a3epHoO20
nyqa Ha nomosike @, mo4Ho rnod nepsou
ommemkout ®.

7. Uamepbme paccmosiHue Mex0y smumu
08yMs omMmemkamu.

8. Ecniu paccmosHue npesbiwiaem
npueedéHHbIE HUXEe 3HaYeHUs, Ta3epPHbIU
npubop domkeH 6bimb omkanubposaH
8 asmopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe.

Pacctosinne mexpy Honyctumoe
cTeHamu paccTosiHue mexay
oTMeTKaMu
9m 6,0 Mmm
12m 8,0 Mmm
15 m 10,0 Mm

Bo3MoOXHble HencnpaBHOCTHU
M cnocobbl nx ycTpaHeHus
IlasepHbIn Npubop He BKNo4YaeTcs

* Y6edumecb, ymo AA bamapeliku numaHus
(ecnu oHU ucnonb3yMCcs) ecmaessieHbl
8 61510k 8 cOOmeemcmeuu ¢ ommemkamu (+)
u (-) Ha Kpbiwke brioKa.
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* Y6edumecb, Ymo bamapelku numaHusi
unu nepesapsixaemMbil akKyMynsmop
Haxodsimcs 8 paboyem cocmosiHuu. Ecnu
comHegaemecs, nonpobylime ycmaHosume
Ho8ble bamapeUlKu numaHusl.

* Y6edumecb, ymo KoHMakmel bamapeek
numarus yucmele u 6e3 Mpu3Hakos
pXKas4uHbI unu koppo3uu. Crnedume,
4mobbl nasepHsbIll ypos8eHb ocmasarcs
cyxum, u eceeda ucrnonb3ytme mosibKo
HO8ble 8bICOKOKaYecmeeHHble bamapelKu
numaHusi 3apeaucmpupo8aHHbIX MapoK,
4mobbI ceecmu K MUHUMYMY PUCK UX
rpomeuyku.

* Ecnu nasepHbil npubop xpaHursics
npu memnepamype 8biwe +50 °C,
npubop He skmodumcs. Ecnu nazepHbil
rpubop xpaHusncs Npu oYeHb 8bICOKOU
memnepamype, 00XX0UmMeck e20 MosIHo20
ocmbigaHusi. JlazepHbil npubop He
npudém e He200HOCMb, eC/u Haxamb
Ha KHOMKY 8K/TI04YeHUst 00 moao, Kak OH
ocmbiHem Ao ceoell HopmasibHoU paboyel
memnepamypebl.

JNasepHbIv ny4 mepuaeT

JTasepHble npubopsl DCEO88R

1 DCEO088G 6bInu CKOHCTPYMpOBaHbI

0515 camoBbIpaBHMBaHWA 40 4° BO BCeX
HanpaBeHusiX, NPy ero pacronoXeHuu,
n3obpaxéHHoM Ha Pucyrke @. Ecnin
nasepHblil NPUGOP HAKMOHEH CIULLKOM

CUINbHO W BHYTPEHHUIA MEXAHWU3M HE MOXET
NpOV3BECTN CaMOCTOATENBHOE HUBENMUPOBAaHNE,
nasepHbIn Nyy HA4YHET MepuaTb, yKkasblBasi

Ha NpeBbILeHe aMNAnTYAbl HaKNoHa.
MepuaHue nasepHbIX fyyen He ABnseTCA
rnokasarternem ypoBHs (MNn OTBECHOCTU) U He
AOJXEH UCMONb30BaTbLCA AN onpeAeneHus
NN OTMETKMU YPOBHS (Mnu oTBeca).
MepeycTaHoBUTE NasepHhbIt Npubop Ha bonee
POBHOW NMOBEPXHOCTMU.

NazepHble Nyun He NpekpalyalT ABUraTbecs

JlasepHble npubopsl DCEO88R n DCE088G
ABMAIOTCA MHCTPYMEHTaMM BbICOKOW TOYHOCTW.
Moatomy, Byay4n pacnonoxeHHbIM Ha
HeyCTOMYMBON (M NOABMXKHOW) NOBEPXHOCTH,
npubop byaeT npogomkaTb NONCK OTBECHOCTMU.
Ecnu nasepHbIi Nyy He NpekpalyaeT CBOero
OBWXEHUs, NonpobyiTe yCTaHOBUTb NasepHbIi
npnbop Ha 6onee yCTOMYMBON MOBEPXHOCTY.
Kpome atoro, ybeautech, 4TO NOBEPXHOCTb
ABnseTca abCcontoTHO NNOCKOW U NasepHbIn
npnmbop HaxoANTCS B yCTONYNBOM MOOXEHNN.

MWUTAHUWE CBETOOAMONOB MHOUKATOPA
YPOBHA 3APAOA

[MocTosiHHOE MUraHne Bcex YeTbipéx
CBETOAMOAOB MHAMKATOPa YPOBHS 3apsaa
yKa3blBaeT Ha TO, YTO NPUBOpP He Gbin BbIKITHYEH
[0 KOHLa npy NoOMOLLM MasiTHUKOBOIo 3aTBopa
®. Ecnu nasepHblil NprBop He Ucnornb3ayeTcs,
MasiTHVMKOBBI 3aTBOP AOJIKEH BCeraa
HaxoauTbes B nonoxeHun BIIOKUPOBKW/
BbIKI.

CepBucHoe obcnyxuBaHue
N PEMOHT

* [lpumeyvaHue: Pasbopka na3epHoz0
npubopa (Mpubopos) aHHynupyem ece
eapaHmuliHblie obsi3amenbcmea Ha
mpodykm.

B uenax obecnevyenna BE3OMACHOCTU

n JONMTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHum
npoayKTa peMOHT, TeXHUYeckoe
obcnyxumBaHue 1 perynupoBka AOIKHbI
NPOV3BOANTHLCS TONBbKO B @aBTOPU30BAHHbIX
cepBuCHbIX LeHTpax DEWALT. TexHuyeckoe
obcnyxmBaHve UM PeMOHT, NPOM3BeAEHHbIE
HeKBanMMUUMPOBaHHbLIM MEPCOHANoM, MOryT
cTaTb NPUYMHON NoNy4YeHns TpaBmbl. Aopec
Gnuxanilero aBTopmsoBaHHoro LeHtpa DEWALT
y3HawiTe Ha cante http://www.dewalt.com.
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TexHM4YeCKUe xapaKTepUCTUKN
NA3EPHbIW NPUBOP
CBeTOBOI UCTOYHMK JlasepHble anoab!
[nuHa BOMHbI NasepHoOro nyya 630-680 Mm (KPACHbI) |515-535 mm (BENEHbIN)
MolHoCTb NasepHoro nanyyartens <1,5 MBT (kaxabiit u3 nydeit) TASEPHbIV MPOOYKT KNACCA 2.

PaGouuni ananasoH

ToYHOCTb (N0 ropu3oHTanw):

20 m (KPACHbI) 35 m (SEMEHbBIN)

50 M c peTekTopoM 60 M c geTekTopoMm

t3MMHaAO M

WnaunkaTopbl

Huskuit ypoBeHb 3apsina

MwraHue oaHoro cBeToguofa Ha uHamkaTope

MpnBop He BbIKMIOYEH NPU MOMOLLN
MasiTHUKOBOrO 3aTBOpa

MwraHue 4-x CBETOAMOAOB Ha MHAMKaTOpe

MepuaHue nasepHbix nyyei

npeBbILLIeHIAE aMnnnTyapbl HaKHOHa/I’IpI/IGOp He BbIPOBHEH

WVcTOYHMK nUuTaHus

4 AA 6atapeiiku nutaHus (6,0 B nocT. Toka) unu 10,8 B Li lon nepe3apsikaemblit
akkymynsitop DEWALT

Pabouas Temnepatypa

o1-10 °C po +45 °C

Temnepatypa npu XxpaHeHum

oT1-20 °C go +60 °C

prBeHb BNaXxHoOCTn

MakcumanbHas oTHocuTenbHas BrnaxHocTb 80% npu Temnepatype ao +31 °C
C nocnefoBaTenbHbIM NMOHWKEHNEM OTHOCUTENBHOW BNaxHocTn Ao 50% npu +40 °C

CreneHb 3alUUTbl OT BHELWWHUX

BO3JENCTBUIA

3awmTa oT NPOHUKHOBEHWS BOAbI U Mblnu IP65
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NMPABUNA BE3OIMNMACHOCTHU NPU
UCMNMOJIb3OBAHUU AKKYMYINIATOPOB
U 3APAOHbLIX YCTPOUCTB

Be3onacHocTb nonb3oBartens

c BHUMAHME:
* [Mepen ucnonb3oBaHnem npoaykTa

BHUMATENbHO MPOYTUTE BCE
MHCTPYKLMK No 6e3onacHocTu

1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum
npogykta. OTBETCTBEHHbIV 3a
WHCTPYMEHT foImKeH ybeantbes,
YTO BCE €ro nosfb3oBaTenu NPUHANM
K CBEAIEHVIIO 1 NMpUAEPXMNBaoTCS
OaHHBIX MHCTPYKLMA.

» CoxpaHuTe BCe pasfernbl
PYKOBOACTBA MO 3KcnnyaTauun Ans
nocreayroLLero kK HUM oGpaLleHust.

MpaBuna 6e3onacHocTU nNpun
MCMNONb30BaHMU MOHHO-NTUTU-
eBbIX (Li-lon) akkymynsaTtopos

NCMNOJIb3OBAHUE AKKYMYJTATOPHbIX
MHCTPYMEHTOB U TEXHUYECKUI YXO[4

a) 3apsikaiTe akkyMynsiTop 3apsiiHbIM
YCTPOVCTBOM MapKu, yka3aHHOM
npovssogutenem. 3apsgHoe yCTPOWCTBO,
KOTOpOE NOAXOAUT K OAHOMY TUMy
aKKyMynaTOpOB, MOXeT co34aTb PUCK
BO3ropaHusi B Crlyyae ero 1crnonb30BaHus
C aKkKyMynsTopamu Apyroro tuna.

b) JlazepHble npubopbl AOMKHbI
MCMonb30BaTbCs TOMbKO
C NpefHa3HaYeHHbIMU A1 HUX
akkymynaTopamu. Micnonb3oBaHue
aKKyMynaTopa Kakon-nmbo Apyron Mapkm
MOXET NPUBECTMN K BO3HUKHOBEHWIO NoXapa
1 MONyYEHWI0 TPaBMbl.

c) [epxuTe He UCMOMb3yeMblil aKKyMymnsiTop
nogarbLue oT METanNNMYECKUX NPEAMETOB,
TaKMX Kak CKpPernku, MOHETbI, KIHouK, rBO3au,
LUYpYrbl, U APYIMX MEMKUX METaNIMYecknx
npeaMeToB, KOTOPbIE MOTYT 3aMKHYTb
KOHTaKTbl akkyMynsaTopa. KopoTkoe
3aMblkaHye KOHTaKTOB akKymynsiTopa
MOXEeT MPUBECTU K MOMYYEHMIO OKOFOB MNn
BO3HVMKHOBEHUIO NoXapa.

d) B KpuTM4ecKnx cuTyaumsax n3 akkymynsropa
MOXeT BbIT€Yb XWUAKOCTb (ANEKTPONMT);
n3beraiTe KOHTaKTa c koxei. Ecnn

XWAKOCTb Nnonana Ha Koxy, CMonTe eé
BoAon. Ecnu xxuakocTb nonana B rnasa,
ob6palyantecb 3a MegMUUHCKON MOMOLLbHO.
XKupgkocTb, BbITEKLasi U3 akkymynsitopa,
MOXET BbI3BaTb paspaxxeHne Unm OXxoru.

TEXHUYECKOE OBCIY)XXUBAHUE

» TexHudyeckoe obCnyXMBaHWe nNpoaykTa
[OMKHO NPON3BOANTLCA TOMBKO KBanMuum-
pOBaHHbIMK cneynanucTamu. TexHudeckoe
obcnyxmBaHve U peMOHT, NPOU3BEAEH-
Hble HeKBanMMULUMPOBaHHBIM MEPCOHANoM,
MOTYT CTaTb NPUYMHON NONYyYeHUs TpaBMbl.
YT06bI Y3HaTb afpec bnuxanwero k Bam
aBTopu3oBaHHoro ueHtpa DEWALT nosBo-
HuTe no TenedoHy 1-800-4-DEWALT (1-800-
433-9258) unu noceTtnte cant
http:// www.DEWALT.com.

* He pa3bupaite MHCTPYMEHT, aKKyMynsiTop
Unv 3apsaHoe YCTPOMCTBO. BHyTpu HeT
obcnyxuBaemblx Nonb3oBaTtenem getanen.

* Hu B koem crny4yae He BUAOM3MEHANTE
WNHCTPYMEHT. BuponsmeHeHune WHCTPpyMEeHTa
MOXeT CTaTb I'Ipl/l‘-WIHOI;I nony4vyeHua TpaBMbl
nnu noBpexaeHna UHCTpyMeHTa.

BaxxHble MHCTPYKLMM MO 6e3onacHoOCTH ANA
BCEX aKKyMynsATOpOB

Mpu 3akase akKyMynsiTOpoB ANS 3aMeHbl,

He 3abbIBanTe ykasblBaTb UX HOMEP MO
KaTanory u HanpspkeHue. YTo4yHuTe B Tabnuue,
NoMeLLEHHOM B KOHLIe JaHHOTO PyKOBOACTBA,
COBMECTUMOCTb 3apsiiHbIX YCTPOWCTB

N aKKyMynsTOpOB. V3BNeY€HHbIN 13 ynakoBKu
aKKyMyrnaTop 3apsikeH He nonHocTbo. [Nepen
Havanom akcnnyaTauum akkymynstopa

1 3apsAHOro YCTPOMCTBA, NpoYTuTe
HVXecneayLme MHCTPYKUMmM no 6e3onacHocTu.
3aTem npuctynamnte K yCTaHOBNEHHOMN
npoueaype 3apsaku.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKL UM

* He 3apsxante u He ucnonb3ynte
aKKyMymATOp BO B3pbIBOOMNACHOW
aTmocdepe, Hanpumep, B MPUCYTCTBUN
Nerko BOCMMaMeHSLLMXCA XNAKOCTEN,
rasoB unu neinu. Mpu yctaHoBke nnu
N3BNEYEHUN akKymynsTopa 13 3apsgHoro
YCTPONCTBA Mbifb UK rasbl MOTyT
BOCMIaMeHUTbLCS.

67



PYCCKUWN A3bIK

* HVKOIOA He BcTaBnsinTe akkymynsitop

B 3apsiAHOE YCTPOWCTBO CUMon. Hukonm
o6pasom HE BUOOU3MEHANTE
aKKyMynaTop Ansi yCTaHOBKMW B He
npefHasHavyeHHoe Ans Hero 3apsiiHoe
YCTPONCTBO — aKKYMYFATOP MOXeT
packonoTbCs, YTO NPUBEAET K NOMyYEeHUo
TSXENOW TenecHon TpaBMbl. YTOYHUTE

B Tabnuue, NoMeLwEHHOW B KOHLIE IaHHOTO
pykoBOACTBa, COBMECTUMOCTb 3apsiAHbIX
YCTPOWICTB 1 aKKyMynsTOPOB.

3apskanTe akkyMynsitop TONbKo
B 3apSAHOM YyCTPOWCTBE, BXOASLLEM
B KOMMMEKT NOCTaBKN UHCTPYMEHTA.

HE BPbISFAVTE v He norpyxaiite B oy
UNu Apyrue XuaKocTu.

He xpaHuTe 1 He ucnonbaynTte
MHCTPYMEHT M aKkKyMyIsiTop B MecTax,

B KOTOPbIX TEMMEPATypa MOXET JOCTUYb
unu npesbicuTb 40 °C (Hanpumep, noA
Hapy>XHbIMW HaBecaMm Unu BHYTpU
MeTanMYecKknx KOHCTPYKLMI B NeTHee
Bpemsl).

BHUMAHME: OnacHocTb

A BO3HMKHOBEHWSA noxapa. Hu B Koem
crny4yae He nbiTantecb pasobpatb
akkymynatop. He BctaBnante
B 3apsiAHOE YCTPONCTBO aKKyMymnsaTop
C TPECHYTbIM UMK NOBPEXAEHHBIM
kopnycoM. He pasbusarite,
He 6pocaiTe 1 He rnomainTe
akkymynatop. He ncnonbayite
aKKyMynaTopbl Unv 3apsifHble
YCTPOWCTBA, KOTOpbIE NOABEPINNCH
BO3[ENCTBMIO PE3KOro yaapa, yaapa
npv nageHun, Nonanu nog TSXKEnNbIN
npeamMeT unu Geiny NoBpeXAeHbI
Kaknum-nnbo apyrum obpasom
(Hanpumep, NPOTKHYTbI TBO3AEM,
nonanv noj yaap MonoTtka unv nog
Horn). MNoBpexaéHHbIe akKyMynAaTopbl
[OOIMKHbI BO3BpaLLaTbCA B CEPBUCHBIN
LieHTp Ha nepepaboTky.

BHUMAHME: OnacHocTb
BO3HUKHOBEHUSA noxapa. MNpu
nepeBO3Ke UMW XpaHEHUN
aKKyMyrnaTopoB crieaute, YTobbl
MeTannuyeckme npeamMeTbl He
Kacanucb Krnemm akkyMynsitopa.
Hanpumep, He nomewante
aKKyMynaTop B KapMaHbl
nepeaHuKa unu oaexasbl,

B SLMKN ANt UHCTPYMEHTOB,
YemopaHbl C AOMNONHUTENbHLIMU
NPVHAANEXHOCTAMU, B BblABWKHbIE
mMebernbHble AWMk U Apyrue

nopgobHble MecTa, rae MoryT
HaxXoAWUTbCS rBO3AN, BUHTHI,

Knoum 1 np. Bo Bpemsi nepeBo3ku
aKKyMyrsiTOpPOB CyLLEeCTByeT

pUCK BO3ropaHus npu cryyamHom
KOHTaKTe KNeMM akkymynsTopa

C TOKONPOBOASALMMN MaTepranamu,
TaKMMM Kak KIo4mM, MOHETHI,
py4YHble UHCTPYMEHTbI 1 Mp.
CyLiecTBytoT npasuna no
nepeBo3Ke MOHHO-NUTUEBBIX
akkymynaTopos. [Mpu nepeBo3ke
aKkkymynsTopoB ybeautecs, 4To
KNemMMmbl akKyMynsaTopa 3allyLleHbl
N HaZ&XHO M30NMPOBaHbI OT
nobbIx MaTepuarnos, KOHTaKT

C KOTOpbIMM cNocobeH BbI3BaTb
KOpoTkoe 3aMblkaHue. Mepen
TpaHcnopTupoBkow Li-lon
aKKyMynsTOpOB YTOUHUTE NpaBuna
TPaAHCMOPTUPOBKM, YNaKOBKM

1 OTNPaBKM C rpy30MnepeBo3YnNKOM.

CMNEUUATNBHBLIE UHCTPYKUWMUK NO
BE3O0MACHOCTU ANA NOHHO-NUTUEBbIX
(LI-ION) AKKYMYNIATOPOB

* He cxurainte akkymynatop, faxe ecnu

OH CUIIbHO MOBPEXAEH UMK MOSTHOCTLIO
U3HOLLEH. AKKYMYISITOp B OrHE MOXeT
B30pBaTbCs. [1py ropeHUn NOHHO-NNTUEBBIX
aKKyMynsITOPOB BbIAENAOTCSH TOKCUYHbIE
napbl U YacTuLbl.

Ecnu copgepxumoe akkymynstopa

nonaro Ha KOXy, HeMe4NeHHO NPOMonTe
NMOPaxXEéHHbIN y4acTOK BOAOW C MSATKUM
MbInioM. Ecnn akkyMynsiTopHast XKMAKOCTb
nonana B rnas, NpPoOMbIBanTe OTKPbITLIN
rnas B TedyeHve 15 MUHYT, Noka He
ncyesHeT pasgpaxeHue. Ecnu Heobxoammo
06paTnTbCs 3a MEANLIMHCKOM NMOMOLLbHO,
MeaVKOB criefyeT NocTaBUTb B N3BECTHOCTb,
YTO aKKyMymnsITOPHBbIA 3MEKTPONUT COCTOUT
13 CMEeCU XNAKOro OpraHM4yeckoro
kapboHaTa u conemn nuTus.

CopepKumoe OTKPbITbIX 31IEMEHTOB
aKKyMynaTopa MOXeT Bbl3blBaTb
pasfapaxeHue opraHoB AblXaHusl.
ObecneybTe NpUTOK CBEXEro Bosayxa. Ecnu
CUMNTOMBI COXpaHstoTCs, obpatutech 3a
MeONLIMHCKOM MOMOLLbIO.

BHUMAHME: OnacHocTb nonyyeHus
oxora. AKKyMynsiTopHasi )XMOKoCTb
MOXEeT BOCNIIaMEHNUTBLCS Npu
nonagaHvn UCKpbl UMK NameHu.

68



PYCCKUW A3bIK

MepepaboTka

PasgenbHbii cbop. [JaHHbIN NpoayKT Hemnb3st
yTUNU3MpoBaThb BMeCTe C 0ObIYHbIMY ObITOBBIMU
oTxoAamu.

AKkymynsaTop

* [laHHbIN aKKyMynAaTOp C ANUTENbHbBIM
cpokoM cnyx6bl cneayeT nofsapspkatb,
ecnu oH He obecneunBaeT JOCTATOYHYIO
MOLLHOCTb Ans paboT, KoTopble
paHee BbIMOMHANNCH Nerko v BbICTpo.
YTunusnpyinTte oTpaboTaHHbI akKyMynsaTop
©e3onacHbIM 4118 OKpyXatoLleln cpefbl
crnocobom.

» [lonHocTblo paspagute AKKYMYIATOpP, 3aTEM
N3BINEKNTE ero N3 UHCTpymMeHTa.

* WNoHHO-nUTHEBbIE anemMeHTbl noanexat
nepepabotke. Coante nx Bawemy gunepy
U B MECTHbIV NYHKT nepepaboTku. Kpome
TOro, CMMCOK aBTOPWU30BaHHbIX CEPBUCHbIX
ueHTpoB DEWALT n nonHyto nHopmaumio
0 Hallem NnocnenpoaaxHoM ob6CnyxunBaHum
1 KOHTakTax Bbl MOxeTe HaTu B UHTepHeTe
no agpecy: www.2helpU.com.

NMpaBuna 6e3onacHocTu Npu
MCNONb30BaHUU 3apsAaHbIX
YCTPOUCTB

BaxHble MHCTPYKUUKM No 6e3onacHoOCTU Ans
BCeX 3apsiAHbIX YCTPONCTB

3apsiaHble ycTpolcTBa

COXPAHUTE JAHHbIE UHCTPYKLNU:
MaHnHoe pykoeodcmeo codepxum 8axKHble
UHCMPYKYUU 110 3KCrayamayuu u mexHuke
6e3onacHocmu 051 3apsiOHbIX ycmpolicme.

Baw nHCTpymMeHT ncnonb3yeT 3apsgHoe
yctpovictBo DEWALT. MpoBepbTe B Tabnuue
Ha 3agHel obrnoxke JaHHOro pykoBOACTBaA
COBMECTMMOCTb 3apsAHbIX YCTPOWCTB

1 aKKyMynsiTOpOB.

* lNepep Havanom aKkcnnyaTauum 3apsaHoOro
YCTPOWCTBA NPOYTUTE BCE MHCTPYKLIMK
no 6e3onacHOCTV 1 03HaKOMbTECH
C npepynpeanTenbHbIMY CUMBOIaMUN Ha
3apsAHOM YCTPONCTBE, akKyMynsaTope
1 npoaykTe, paboTatowemM oT akkymynsTopa.
BHUMAHME: OnacHocTb nopaxeHus

ONEKTPNYECKNM TOKOM. He
,EI,OI'IYCKaVITe nonagaHna XXUOKocTu

BHYTPb 3apsiAHOro YCTPOMCTBA.
OTO MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHNIO
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

NMPEQYNPEXOEHUE: OnacHocTb

A nonyyveHns oxora. [Ans CHKeHns
pvcka nonyyeHus TpaBMmbl,
3apskaniTe TOMbKO aKKyMymnATOpbl
mapku DEWALT. AKKyMynaTopbl
OPYrvx Mapok MOryT B3opBaTbCs,
YTO MPUBEAET K MNOMYYEHWIO TPaBMbI
U1 NOBPEXAEHUIo 3apsAHOro
yCTpOWCTBaA.

NMPEOYNPEXAOEHUE: B onpefeneHHbIxX
YCINoBUSX, KOrAa 3apsaHOe yCTPONCTBO
MOAKIIOYEHO K 3NIEKTPOCETH, OHO MOXET ObITb
3aKOPOYEHO NOCTOPOHHMM MaTtepuanom. He
[onyckanTe nonagaHus TOKONpoBOASALLMX
MaTepuanoB, TakKnuX Kak LIJJ'II/ICbOBaJ'leaFl
Mnblfb, MeTannuueckas CTpykka, ctanbHas
NpOBOJIOKA, antoMUHMeBas orbra unu cnon
MeTannyeckmnx 4actmu n opyrmx I'IOD,06HI:;IX
mMaTepuarnoB B rHe3fa 3apsiiHOro yCTponcTBa.
Bcerpa oTkntovainTe 3apsgHoe yCTPOMCTBO

OT 3MeKTPOCeTU, ECININ B €50 rHe3ae HeT
akkymynsaTopa. OTknoyanTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCETUN Nepes YNCTKON.

+ HE NbITAUTECD 3apsxaTk akKkyMynsTop
3apsiAHbIMM YCTPOUCTBAMU Mapok, He
yKa3aHHbIX B J@HHOM pyKOBOACTBe.
3apsgHoe yCTPOMCTBO U akKyMynaTop
cneumansHo paspaboTaHbl Ans
COBMECTHOIO MCMOMb30BaHWS.

* [laHHble 3apsaHble YCTPONCTBA
He NpeaycMOTpeHb! ANA 3apaaKu
aKKyMynsTOPOB APYrMX Mapok, Kpome
DEWALT. NMonbiTka 3apagnTb akkyMynsTop
ApYrovi MapKu MOXeT NPUBECTU K PUCKY
BO3HUKHOBEHUSA Noxapa, nopaxeHus
ANEeKTPUYECKUM TOKOM UM CMepTun OT
3NEKTPUYECKOro ToKa.

* He nopBepraiTe 3apsigHOe yCTPOMUCTBO
BO34eNCTBUIO A0XAA UNu cHera!

+ OTknioYanTe 3apsAfHOe YCTPOUCTBO
OT 3/1IeKTPOCETU, BbIHUMAs BUSIKY U3
PO3eTKM, a He NOTAHYB 3a kabenb! 310
CHU3UT PUCK NOBPEXAEHNS SMEKTPUYECKOW
BUIKM 1 kabensi.

* He knapuTe Ha BEpXHIO YacTb 3apsAHOro
YyCTPOWCTBa Kakon-nmbo npeameT u He
cTaBbTe 3aps/HOE YyCTPONCTBO Ha MArKyto
NOBEPXHOCTb, 3TO MOXeT BrnokMpoBaTb
BEHTUNALMOHHbIE NPOPE3MN U BbI3BaTb
Ype3MepHbIN BHYTPEHHUI Harpes!
PacnonaranTte 3apsgHoe yCTpONCTBO
BAanM OT UCTOYHMKa Tenna. BeHtunauuns
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3apsgHOro YCTPOMCTBA NPOUCXOANT Yepes
npopesu, pacrnonoXeHHbIe B BEPXHEN
M HWXKHEN YacTu ero koprnyca.

* He akcnnyaTupyiTte 3apsiaiHOe yCTPOWCTBO,
ecnu ero kabenb 1nu BUIKa NoBpeXAeHbI.

* He akcnnyaTtupynte 3apsagHoe yCTpOWCTBO,
€CI1 OHO NOMYyYUso NoBpexaeHne
BCIIE[ICTBME CUMbHOTO yaapa unu nageHus
WIN MHOTO BHELLHEro Bo3aencTeus!
O6palyainTecb B aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

* He pasbupaiite 3apsiiHOe yCTPOMNCTBO
camocTosTenbHO; obpallanTech
B aBTOPU30BaHHbIN LIEHTP 47151 NpOBeAeHUs
TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHUs UNu pemoHTal
HenpaBunbHas cbopka MOXeT NpUBECTU
K PUCKY NMOpaKeHWUsi ANEKTPUYECKUM TOKOM
UINN CMEPTU OT 3NEKTPUYECKOTO TOKa.

* [epepq kaxaon onepawumen YNCTKN
OTKIOYanTe 3apsifHOe YCTPOMCTBO OT
3NEKTPOCETN. DTO CHUIUT PUCK NMOPaXKEHNUSI
ANEeKTpUYEeCcKkMm TokoM. N3BneyeHune
aKKyMynsaTopa u3 3apsifHOro yCTponucTea He
NPUBOANT K CHKEHWUIO 3TOrO puUcka.

*« HUKOI'A He nbiTanTeck nogknoyaTb
2 3apsAHbIX YCTPONCTBA OAHOBPEMEHHO!

+ BapsigHoe yCTPOMCTBO paccymTaHo
Ha paboTy OT cTaHAapTHOW ObITOBOM
anekTpoceTn HanpsixeHnem 120 B/220 B.

He nbiTanTech nogkntovaTb €ro K UICTOYHUKY
C ApYyruMm HanpsbkeHuem. [laHHoe ykaszaHue
He OTHOCUTCS K aBTOMOOUIBHOMY 3apsiAHOMY
YCTPOWCTBY.

Mpoueaypa 3apsagku (Puc. 1)

1. MNepen TeM Kak BCTaBUTb akKyMynsTop,
MOAKIOYNTE BUMNKY 3apsiAHONO YCTpoicTBa
K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBOW po3eTKe.

2. BectaBbTe akkymynaTop (C) B 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, Kak nokasaHo Ha PucyHke 1.
YbeanTechb, 4TO aKKyMynsaToOp MOSHOCTLIO
BOLLEN B 3apsifHOe ycTponcTBo. KpacHbii
WHANKATOP 3apsAKN HAYHET HenpepbIBHO
MUraThb, ykasblBasi Ha Ha4yarno npowecca
3apagKku.

3. Mocne 3aBepLueHns 3apsAKN KpacHbIi
VHAMKaTOp NepexoauT B pexum
HenpepbIBHOrO CBeYeHUs. AKKyMynaTop
MOMHOCTBIO 3aPSXKEH, N €0 MOXHO
MCMonb3oBaTh C MHCTPYMEHTOM UIN
OCTaBUTb B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

NHAauKaTopbl 3apaaKu

HekoTopeble 3apsiaHble yCTpoMCcTBa
npeaHasHaveHbl Ans obHapyXeHus

onpeaenéHHbIX HemcnpaBHOCTEN, KOTOpble
MOTYT BO3HWUKHYTb B akkymynsTope. O gaHHbIX
HEencnpaBHOCTSIX ONOBECTUT MUTatoLLMIA

B ObICTPOM pexunme KpacHbli nHavkaTop. Ecnn
3TO MPOM30LUIIO, U3BMEKUTE aKKyMynaTop U3
3apsigHOro YCTPOWCTBA Y CHOBa BCTaBbTe

ero B 3apsiiHoe ycTpoicTeo. Ecnu npobnema
He pelumnacb, nonpobynTe BCTaBUTb

LpYron akkyMynsaTop, 4Tobbl ybeantbcs

B MCNPaBHOCTW 3apsagHOro yctponctea. Ecnu
HOBBI aKKYMYATOP 3apsiXaeTcs NpaBUbHO,
3HaYMT, NepBOHaYarnbHbI akKyMynsTop
NOBPEXAEH M [OIKeH ObITb BO3BPaLLEH

B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP 1in
Opyrov cOopHbIN MYHKT AN nepepaboTku.
Ecnu nocne ycTtaHOBKM HOBOro akkyMmynsitopa
3apsAHOe yCTPOWCTBO NPOJOMKaeT onoseLaTtb
0 HanMunM HeNcnpPaBHOCTK, Kak 3TO BbINo

C NepBOHaYasbHbIM akkyMynsTOpoOM, OTHeCUTe
3apsiaHOe YCTPOWCTBO B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBVCHBIV LLeHTP ANSA TECTUPOBaHWS.

NAY3A OndA COrPEBAHUA/OXNAXAEHUA
AKKYMYJIATOPA

HekoTopble 3apsigHble yCTPOUCTBO UMEIOT
YHKUMIO Nay3bl ANA COrpeBaHUS/OXNaxaeHns
aKkKymynaTopa: npv onpeaeneHnn 3apsaHbiM
YCTPOMCTBOM neperpesa akkymynstopa,
aBTOMaTUYECKN MHULMUPYETCS naysa ans
corpeBaHus/oxnaxaeHusi, B Te4eHne KoTopon
aKKyMynaTop AOCTUrHET ONTUMarnbHON A4S
3apsagku TemnepaTypel. [locne oxnaxaeHus
aKkKymynaTopa 3apsgHoe YyCTPONCTBO
aBTOMaTUYECKN NEPEKITIOUNTCS B PEXUM
3apsagku. [laHHas yHKUMSA yBenmunBaeT
MakcuMarnbHbIA CPOK CryxObl akkymynaTopa.
Bo Bpems naysbl Ans corpeBaHus/oxnaxgeHus
aKKyMyrnaTopa KpacHblvi uHgukaTop 6yaet
NnooYepéaHO MUraTb AMUHHBIM U KOPOTKUM
cBeTOM.

OCTABJNEHUE AKKYMYNATOPA
B 3APAQHOM YCTPOUCTBE

AKKYMYNSITOP MOXXHO OCTaBsTb B 3apsiAHOM
YCTPOWCTBE C HEMPEepbIBHO rOpPSILLUM KpacHbIM
MHONKATOPOM Ha HeonpeaenéHHbIA CPOK.
3apsgHoe yCTPOMCTBO COXPaHUT akKyMyrsiTop
MOMHOCTbI 3aPSKEHHbBIM.

NMPUMEYAHMUE: Akkymynatop, He
YCTaHOBIEHHbIV B 3apsifHOE YCTPONCTBO,
HeMHoro TepsieT B 3apsage. Ecnu akkymynatop
He ObIn OCTaBMeH B 3apsAHOM YCTPOWCTBE,
nepepn Ucnosnb3oBaHMEM ero HeobxoanumMo
3apaanTb. AKKYMYNSTOP Takxke MoXeT

TepsATb B 3apsde, byayun yCTaHOBMNEHHbIM

B 3apsiAHOE YCTPOMWCTBO, HE NOAKIIOYEHHOE

K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE NEPEMEHHOro ToKa.
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PA3PSXXEHHBLIE AKKYMYNATOPbI: 3apsaHoe
YCTPOWCTBO MOXET TakxXe OnpeaenuThb,

YTO aKKyMymnsiTop NoyTn pa3psixkeH. Takve
aKKyMynaTopbl MOXHO UCMOSb30BaTh,

HO He CTOWT 0XnAaTh OT HUX MOSHOMN
Npov3BOAUTENBHOCTU. 3apsiiHOE YCTPOCTBO
YKaXeT, Korga CTOUT 3aMeHUTb akKyMymnsTop.

BaxHble NpuMeYaHusA K 3apsake
1. MpoJomKnTenbHbIN CPOK CNyX0bl 1 BbicOKas

5. He gonyckante nonaganus

TOKOMPOBOAALLNX MaTepuarnos,

TaKkunXx Kak LIJJ'II/I(bOBaJ'IbHaH Nbinb,
MeTannunyeckas CTpyxka, ctarnbHas
npoBoOoKa, antoMnHneBsas qaom;ra nnn
CNon MeTannmM4yecknx YyacTtuy n gpyrux
nofobHbIX MaTepranoB B rHe3aa 3apsiaHoro
ycTpoucTBa. Bcerga oTkniovante 3apsgHoe
YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETH, ECNN B IO
rHesge HeT akkymynsTopa. OTkntovaiTe

NpOU3BOANTENBHOCTL akKymynsiTopa dyaet
[OCTUTHYTA, ECNKN 3apsxaTb akKyMynsiTop
npv Temnepatype Bo3gyxa 18 °- 24 °C.

HE 3APSKAUTE akkymynatop npu
TemnepaType Hwxe +4,5 °C nnv Bbile
+40,5 °C. BaxHo cobntogaTtb AaHHOe
ycrioBue, 3To NPefOTBPaTUT CEPbE3HbIE
NOBPEXAEHNUS aKKymMynsTopa.

. B npouecce 3apsakv 3apsgHoe ycTponcTso
N aKKyMynaTop MOryT 6bITb TEMMbIMM
Ha olynb. TO HOpMarbHOE SBMeHne
1 He yKasblBaeT Ha Hann4ne kakon-nnbo
HeuncnpaBHoCTW. [Ins 6bICTpOro oxnaxaneHus
aKKymynsTopa nocrie Ucrnosnb3oBaHus,
n3beranTe pasmeLLeHns 3apsagHoro
YCTPOWCTBA UMW akKyMynsTopa B TEMMbIX
MecTax, HanpumMep, Noa MeTanM4eckum
HaBeCOM UMV B HEN30MMPOBAHHBIX
aBTornpuenax.

. Ecnun akkymynatop He 3apsixaeTcs
[OMKHbIM 06pasom:

a. MpoBepbTe paboyee cocTosiHMe
LUTENCEeNbHOM PO3eTKW, MOAKITOUMB K HEW
namny wnu mo6on apyrov npubop;

b. MNMpoBepbTe, 4YTO po3eTka coeanHeHa
C BbIK/ll04YaTenem OCBeLLEeHNst
1 OTKNIOYaETCS MPW BbIKIOYEHUN CBETA;

c. MepeHecuTe 3apsigHOE YCTPOUCTBO
1 aKKyMynsiTop B MOMELLEeHWe, rAe TeMne-
paTtypa Bo3fyxa gocturaet 18 °- 24 °C;

d. Ecnu 3apsagka BCé e He NpouCcxXoauT
[OMKHbIM 06pa3om, oTHecuTe
WNHCTPYMEHT, akKyMynsATop 1 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

. AkkymynsiTop cnegyeT nogaapsixkaTb,
ecnn oH He obecrneynBaeT JOCTATOYHYO
MOLLHOCTb Ans paboT, koTopble paHee
BbINOMHANMUCH nerko u 6eictpo. HE
MCMONb3YNTE akkyMynsiTop B AaHHbIX
ycnosusix. Criefyite npouegype 3apsiaku.
Bbl Takxe MoxeTe noasapsixaTtb YHaCTUHHO
MCMONb30BaHHbIE akKyMynsiTopbl 6e3
Kakux-nnbo HeraTUBHbIX NocrneacTBUi Ans
aKKyMynsaTOPOB.

3apsiAHOe YCTPOMCTBO OT 3MEeKTPOCceTH
nepen 4YMCTKOWN.

6. M3berante nepeoxnaxaeHns 3apsaHoro
YCTPOWCTBA U He NorpysaiTe ero B Boay
Unu pyrue )XuaKocTu.

BHMUMAHME: OnacHocTb nopaxeHus
anekTpu4ecknm TokoMm. He gonyckaviTte
nonagaHuns XXMAKOCTU BHYTPb 3apsgHOro

yCTpOVICTBa. 310 MOXeT NPUBECTU K NMOpaxXeHuo

ANEKTPUYECKMM TOKOM.
NPEAYNPEXOEHWUE: Hu B koem crniyyae
He NbiTanTecb pasobpaTtb akKymMynsaTop.

[Mpw noBpexaeHUn NNacTUKOBOro Kopnyca

aKKyMynsiTopa OTHECUTE ero B aBTOPU30BaHHbIN

CEPBWCHBIV LLeHTp Ha nepepaboTky.

PekomeHpauum no xpaHeHUo
1. OnTUManbHbIM MECTOM 4118 XpaHeHUst

ABJIAETCA XornoaHoe U cyxoe MecTo, Baanun
OT NPAMbIX COJTHEYHbIX nyqul N NCTOYHUKOB

13bbITOYHOrO TEMMa unu xonoaa.

2. AnutenbHoe XpaHeHue He BnvsieT
oTpULATENBHO Ha akKyMynsaTop Unm
3apsgHoe yctpoincTtso. [Mpy noaaepxanHum
Haanexalimx ycroBuii UX MOXHO XpaHUTb
B TeyeHue 5 net u 6onee.

SKCINNYATALUUA

BHUMAHME: [na cHWXeHNs pucka nomyyYeHuns

TSKENON TPaBMbl, BbIKITIOYANTE UHCTPYMEHT
1 U3BreKaiTe U3 HEro akkyMynsiTop nepes

KaXxJon onepaumvei perynmpoBKu Un cHATuem/

yCTaHOBKOVI NPUHaANEXHOCTEN U Hacadok.

YcTaHOBKa M U3BrneYeHne akkymynstTopa
(Puc. 2)

NMPUMEYAHUE: Y6eauTech, 4TO akKymMynsiTop
MOJTHOCTbIO 3aPSKEH.

YT06bI BCTABUTb akkymynsaTop (A) B UHCTPYMEHT,

BbIPOBHSAWTE akKyMynsaTop no 6oposakam
B 3aHeW YacTn MHCTPyMEHTa U BOBUHbTE
€ro B MHCTPYMEHT A0 yrnopa, noka oH He
3allénkHeTcsa Ha MecTe.

YTo6bl M3BMEYb aKKYMYNsSTOP U3 MHCTPYMEHTA,

HaXXMUTe Ha OTNMPaKLLYy KHOMKY U NOTAHUTE
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3a aKKyMynaTop, U3Briekasi ero U3 MHCTpyMeHTa.
BcTtaBbTe akkyMynaTop B 3apsiiHOE YCTPOWCTBO,
Kak nokasaHo Ha PucyHkax 1a,1b.

CoBeTbl No JKcnnyaTtauum

* VloHHO-nnTHeBbI akkymynsaTtop 12 B Max
DEWALT moxeT ncnonb3osaTbes ¢ Li-lon
nasepamu, NpoeLMpyoLLMMI KpacHble Unm
3eN€Hble NUHNUMW, YTO MPOASUT CPOK ero
cnyxobl.

» Bcerga nposepsifiTe ucnpaBHOCTb
akkymynatopa. Ecnu Ha nasepe Havan
MWUraTb UHOMKATOP HU3KOTO YPOBHS 3apsia
aKKyMynaTopa, akkyMynsitop Hy>HO
3apsanThb.

TEXHUYECKOE
OBCIYXUBAHUE

BHUMAHMUWE: 551 CHUXXeHUs pucka
A rnoslyyeHusi mskénot mpasmai,
8bIKIoYalime UHCMpPyMeHm
U u3ernekatime U3 He2o akKyMysimop
neped kaxdou onepayuel
peaynuposku unu cHsmuem/
ycmaHoskoU npuHadnexHocmeu unu
Hacadok.

oA

Yuctka

BHUMAHMUE: Hukozda He
ucrionb3ylime pacmeopumernu unu
Opyaue agpeccusHble XuMu4yeckue
cpedcmeamu 0151 HUCMKU
uHcmMpymeHma. dmu xumukamal
moaym yxydwums ceolicmea
M1acmuKosbIX Mamepuarnos,
PUMeHEHHbIX 8 0aHHbIX demarsix.
Ucnonb3yliime mkaHb, CMOYEHHYIO
8 800e C MA2KUM MblrioM. He
donyckatime nonadaHusi KakoU-u6o
JKUOKOCMU 8HYMpPb UHCMPYyMeHma;
HU 8 KOeM crlyyae He rnoepyxatme
KaKyto-nubo yacmb UHCmMpymMeHma
8 XKuOKoCMkb.

WHCTPYKUWMM MO YNCTKE 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHUE: OnacHocmb
ropaxkeHusi 371eKmpu4eCcKUM MOKOM.
lMeped yucmkol omka4ume
3apsidHoe ycmpolcmeo om
po3emku cemu nepemMeHHo20

moka. psi3b U Macrio MOXHO
ydanams ¢ Hapy>XHoU MogepxHocmu

3apsidHo20 ycmpolicmea

C MOMOWbIO MKaHU uu Ms2kol
Hememannuyeckol wémku. He
ucrnonb3ylime 800y unu nbol
yuecmsawut pacmesop.

JdononHutenbHbIE
NPUHaANEXHOCTU

BHUMAHME: MockonbKy

A puHadnexHocmu, omiu4Hble
om mex, Komopsle npednazaem
DEWALT, He npoxodunu
mecmbl Ha 0aHHOM u3denuu,
mo ucrnonb308aHuUe amux
npuHadnexHocmeul Moxem
rpusecmu K oracHol cumyauyuu.
Bo usbexaHue pucka rnony4yeHus
mpasmbl, ¢ 0aHHbIM MPOOYKMOM
O0J1KHbI UCMOIb308aMbCS
mosibKO O0MoHUMerbHbIe
npuHadnexHocmu,
pexkomeHdosaHHble DEWALT.

PekomeHaoBaHHbIe JOMONHUTENBHbIE
NPUHaANeXHOCTH, ucnonb3yemble ¢ Bawmm
WHCTPYMEHTOM, MOXHO npnobpecTu 3a
[OMNONHUTENbBHYIO NNaTy y MECTHOro avnepa
UN1 B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
Ecnn Bam Hy>xHa nomoLLb B MOMCKe Kakon-
nnbo npuHagnexHoctu, obpatutece B DEWALT
Industrial Tool Co., 701 East Joppa Road,
Baltimore, MD 21286, no3BoHuTe no TenedoHy
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) nnu
noceTuTe Haw canT www.dewalt.com.

PemoHT

3anpeLyéH caMoCTOSITeNbHbIA PEMOHT
3apsAHOro yCTPOMCTBA U akkyMynaTopa.

B uensx obecneyenuss BESONMACHOCTU

n JONTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHum
npoAyKTa PeMOHT, TeXHU4eckoe obcnyxmBaHne
1 perynvMpoBKa [OMKHbl MPOU3BOAUTLCS TONBKO
B NMPOU3BOACTBEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTpax
DEWALT, aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpax
DEWALT unu gpyrnx ksannuguumpoBaHHbIX
macTepckux. Bcerga ncnonb3ynte CMeHHble
[etanwv, UAeHTUYHbIE OPUTMHamNbHBIM AeTansm.
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Tabnuua coBMeCcTMMOCTHU 3apsgHbIX YCTPOUCTB
M aKKyMynsiTOpoB

CucteMbl akKKyMynsATOpoOB U 3apsifaHbix ycTpoicTB DEWALT

(EBpona, ABctpanusa u Hosas 3enaHgus)

3apsigHble ycTponcTBa / Bpems 3apsagku

(MUHYT)
Ne Akky- BbixogHoe Amnep/yac 240 BonbT 12 BonbT
Mynsitopa HanpsikeHue
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

«X» 0bo3HavYaeT HECOBMECTMMOCTb aKKyMyrsiTopa C KOHKPETHbIM 3apsiiHbIM YCTPOVCTBOM.
Bpewms 3apsigkv AaHo npubnuanTensHo. B 4eNCTBUTENBHOCTU NPOAOIKNTENBHOCTL 3apsaKu
MOXeT BapbupoBatbes. [na nonyyeHuns 6onee nogpobHOM MHOpMaLUmn NPOYTUTE UHCTPYKLUK
B PyKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu.

2st00441193 - 06-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALTY

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U34enne B MOMEHT NOCTaBku NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo AedekToB MatepuanoB unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux KakuM-n1bo obpasom.
HacTosias rapaHTus fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHON TOProBu.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrsi Mpon3oLuna nosaomMka U3nenvs
DEWALT 13-3a HekayecTBeHHbIX MaTepuanoB u/unn cbéopku, nubo napenvie snseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UM 3aMeHUT n3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKonCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He peicTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLUNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MNCMNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnenctene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LENne NOABEPraioCh PEMOHTY unn pasbopke
JILOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt He0OX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJIHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avunepy wav
HEMOCPELACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CMy>XUBAHWIO He NO34HEee ABYX
MECsILEB C MOMEHTa 0GHapYXeHusl NOSOMKM.

NHdopmaumio o 6anxaiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymenTa / Homep no karanory

CepwuitHblii Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
® lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noliikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardeveéjs

Datums




